Quick guide I EN
THANK YOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT
In order to receive a more complete assistance, please A Before using the appliance carefully read the Safety
=) register your product on www.whirlpool.eu/register Instruction.

PRODUCT DESCRIPTION

APPLIANCE
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1. Ice Device *

2. Quick Freezer *

3. Freezer And Storage Compartment
4

. Food Care Zone 0 °C / Safe
Defrost *

5. Control Panel

6. Shelves*

7. Bottle Rack*

8. Fruit And Vegetable Bin *
9. Movable Shelves *

10. Dairy Shelf *

11. Temperature Indicator *
12. Bottle Shelf

13. Levelling Feet

*Varies by number and/or position,
available only on certain models.

CONTROL PANEL

1. ON/STANDBY Button and
Temperature Buton

2. |Indicator LEDs to display the
current temperature setpoint or
the Fast Freezing function.
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ACCESSORIES

EASY ICE

BOTTLE RACK

FIRST TIME USE

HOW TO START THE APPLIANCE

After plugging the appliance to the mains, it starts the
operation automatically. After starting the appliance, wait at
least 4-6 hours before placing food into the fridge and into
the freezer compartment.

When the appliance is connected to the power supply, the
display lights up and all the icons appear on the display for
approximately 1 second. The default (factory) values of the
fridge - freezer compartment settings light-up.

DAILY USE

See Use and Care Guide for more details on functions / see last
page for information on how to obtain the Use and Care Guide

FUNCTIONS

ON/STANDBY

To put the product in Stand-by, press and hold the
On/Standby button for 3 seconds. All the temperature
indicators turn off. Press again to reactivate the appliance (see
the Instructions for Use).

TEMPERATURE SETTING

Press the Temperature button on the control panel to adjust
the temperature from the warmest through the lower to the
coldest level.

Pressing the Temperature button, the temperature setting
will change cyclically.

EETT igh temp
:] med-high temp
:] medium temp
:] med-low temp
:] low temp
:] Fast Cooling

At first plug-in of appliance temperature setpoint is present
at medium position (factory setting).

FAST FREEZING

The use of the Fast Freezing function is recommended: to
increase the cooling capacity of the freezer compartment
when placing a very high quantity of food within it.

To activate the Fast Freezing function, press the Temperature
button cyclically on the control panel till all the 3 LEDs blink
and remain on.

The function is automatically deactivated after 48 hours and
return to previous selected set point. The function can be

manually deactivated by press Temperature button on the
control panel.

TEMPERATURE INDICATOR *

Temperature indicator informs you if the temperature in this
cavity is cold enough for storage with the word “OK".

1. Check that OK appears clearly on the indicator light (see

the picture below).

2. If the word “OK” does not appear it means that the
temperature is too high: set a lower temperature and wait
approximately 10 hours until the temperature has been
stabilised.

3. Check the indicator light again: if necessary, readjust it
following the initial process. If large quantities of food have
been added or if the refrigerator door has been opened
frequently, it is normal for the indicator not to show OK.
Wait at least 10 hours before adjusting the REFRIGERATOR
OPERATION knob to a higher setting.

FOOD CARE ZONE 0°C / SAFE DEFROST *

A compartment designed to keep delicate food such as meat
and fish fresh. The low temperature in the compartment
makes it possible to store the food for up to one week -
tests performed on meat products - without changing its
nutrients, appearance and flavour.

The compartment is also very suitable for healthy food
defrosting, as low-temperature defrosting prevents any
proliferation of microorganisms, while protecting its taste
and organoleptic properties.

It is not suitable for fruit, vegetables and green salad. But it
Icafn be used for stuffed fresh pasta and even cooked food or
eftovers.
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FRUIT AND VEGETABLE BIN *

The salad crispers fitted inside the fridge have been specially
designed for the purpose of keeping fruit and vegetables
fresh and crisp. Open the humidity regulator (position B)

if you want to store food in a less humid environment like
fruit, or close it (position A) to store food in a more humid
environment like vegetable.

A A
HUMIDITY CONTROL ¢—————
Vegetable N — Fruit
s o0l () Jom
—_—
B B
SHELVES *

Due to the special guides the shelves are removable and the
height is adjustable, allowing easy storage of large containers
and food.

ICE DEVICE *

After pouring water in the special ice cups, place them in their
places in the ice device. After about 2 hours, the ice cubes will
be ready. In order to get the ice cubes, it will be sufficient to
turn the two buttons to the right. The ice cubes will fall in to
the tray below, ready to be used.
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ALARM TABLE

ALARM TYPE SIGNAL CAUSE

SOLUTION

Refrigerator Light blinks.
Alarm Indicator blinks.

Door open alarm.

The door has remained open
for more than 2 minutes.

Close the door.

Door open alarm. Refrigerator Light OFF.

The door has remained open
for more than 4 minutes.

Close the door.

Malfunction. Any temperature indicators

blinks.

Product malfunction.

Contact the After-sales Service.

SOME OF THE FUNCTIONAL SOUNDS
YOU MIGHT HEAR

A hissing sound when switching on the
appliance for the first time or after a long

pause.
ST
@ “M

Hissss

A gurgling sound when refrigerant fluid
enters into the pipes.

BRRR sound is from the compressor
running.

! %“'., ﬁ
Brrmr

Buzzing sound when water valve or fan

start working. starts.

&% y-

Buzzz -

A cracking sound when compressor

The CLICK is from the thermostat which
adjusts how often the compressor is
running.
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HOW TO STORE FOOD

AND BEVERAGE

Legend

v/

COOL ZONE

Suggested for the storage of beverage, milk and
food as dairy food, delicatessen, yogurt, eggs,
butter, sauces, pickles, desserts

COOLER ZONE:

FOOD CARE ZONE 0 °C / SAFE DEFROST *
Suggested for the storage of meat, fish, cold cuts,
stuffed fresh pasta, cooked food, leftovers.

This zone is also suggested for food defrosting.

FRUIT & VEGETABLE DRAWER
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cream.

FAST FREEZING ZONE DRAWER
Max cool zone suggested to freeze fresh food and
cooked food.

NORMAL FREEZER DRAWERS
Suggested for the storage of frozen food and ice

=

ICE CREAM LOADING IN THE BALCONIES AREA

Note: The Grey tone of the legend doesn't match with

the color of drawers

FRIDGE COMPARTMENT

Use recyclable plastic, metal, aluminum
and glass containers and cling film to
wrap foods.

Always use closed containers for liquids
and for food that may give off or be
tainted by odor or flavor transfer or
cover them.

If you have a little quantity of food to
store in the refrigerator, we recommend
to use the shelves above the crisper for
fruits and vegetables since this is the
coolest area of the compartment.

Foods which give off a large amount
ethylene gas and those that are
sensitive to this gas, such as fruit,
vegetables and salad, should always
be separated or wrapped so as not to
reduce the storage life; for example do
not store tomatoes together with kiwi
fruits or cabbage.

To avoid bottles falling over, you can
use the bottle holder (available on
selected models).

Do not store food too close together to
enable sufficient air circulation.

FREEZER COMPARTMENT

The freezer is the ideal storage location
for store frozen food, make ice cubes
and freeze fresh food in the freezer
compartment.

The maximum number of kilograms
of fresh food that can be frozen within
a 24-hour period is indicated on the
rating plate (...kg/24h).

If you have a little quantity of food to
store in the freezer, we recommend to
use the coldest areas of your freezer
compartment, corresponding to the
middle area.

H|-= @] foundby:

I I
m:-j'. Using QR Code
P

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be
Visiting our website docs.whirlpool.eu and parts-selfservice.whirlpool.com

Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When
contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product's identification plate.

u The model information can be retrieved using the QR-Code indicated on the energy label. The label also includes
the model identifier that can be used to consult the https://eprel.ec.europa.eu database portal.
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Kurzanleitung

DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL

PRODUKT ?NTSCI(;"EDEN HABEN Iden Sie Ih A Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise
Z= ) Fireine umfassendere Unterstlitzung melden Sie |hr aufmerksam durch.

Produkt bitte unter www.whirlpool.eu/register an

' DE

PRODUKTBESCHREIBUNG

GERAT

]
6

1. Eiswiirfelvorrichtung*

2. Schnell-Gefrierer *

3. Gefrierer und Aufbewahrungsfach
4

FRISCHHALTEFACH 0°C / SICHERES
ABTAUEN*

@
@" 5. Bedienfeld
—_ 6. Ablagen*
@I,_/ 7. Flaschenfach*
8. Obst- und Gemiisebehdlter*
i 9. Schubficher*
@ I =l 5] 71 o /@ 10. Tireinsatze*
i =2l s il 11. Temperaturanzeiger *
@<~~1\ i /@ 12. Abstellfach flr Flaschen
i == 13. StellfiBe
®
*Variiert je nach Anzahl und/oder Position,
13 verflgbar nur fur bestimmte Modelle.
BEDIENTAFEL
2 1. ON/STANDBY Taste und

e

Temperaturtaste

2. LEDs zur Anzeige der aktuellen
Temperatureinstellung oder der
Schnellgefrierfunktion.
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ZUBEHORTEILE

EISBEHALTER

' FLASCHENFACH

ERSTER GEBRAUCH

INBETRIEBNAHME DES GERATES

Den Netzstecker in die Steckdose stecken; das Gerat startet
automatisch. Warten Sie nach der Inbetriebnahme des
Gerates mindestens 4-6 Stunden mit dem Einlegen von
Lebensmitteln in den Kihlschrank und in das Gefrierfach.

Nach dem Anschluss an das Stromnetz leuchtet das Display
auf und ungefahr 1 Sekunde lang werden alle Symbole
an?ezeigt. Die werkseitigen Einstellwerte des Kiihlschranks -
Gefrierfachs werden eingeblendet.

TAGLICHER GEBRAUCH

Weitere Einzelheiten zu den Funktionen finden Sie in der
Gebrauchsanleitung / auf der letzten Seite erfahren Sie wie Sie
zur Gebrauchsanleitung gelangen

FUNKTIONEN

ON/STANDBY

Halten Sie die Taste On/Stand-by 3 Sekunden lang gedrtickt,
um das Gerat in den Stand-by-Modus zu schalten. Alle
Temperaturanzeigen schalten ab. Erneut driicken, um das
Gerat wieder einzuschalten (siehe Gebrauchsanweisungen).

TEMPERATUREINSTELLUNG

Dricken Sie die Temperaturtaste auf dem Bedienfeld, um
die Temperatur von der warmsten bis zur kaltesten Position
einzustellen.

Mit der Temperaturtaste kann zyklisch durch die
Temperatureinstellungen hindurchgeschaltet werden.

T hightemp
:] med-high temp
:] medium temp
:] med-low temp
:] low temp
:J Fast Cooling

Beim ersten Einschalten ist die Temperatur auf die mittlere
Stellung eingestellt (Werkseinstellung).

SCHNELLGEFRIEREN

Die Verwendung der Schnellgefrierfunktion wird empfohlen:
zur Erhohung der Fassungsvermogens des Gefrierfachs beim
Platzieren groBer Lebensmittelmengen.

Um die Schnellgefrierfunktion zu aktivieren missen Sie

mit der Temperaturtaste zyklisch durch die Einstellungen
schalten, bis alle 3 LEDs blinken und dauerhaft aufleuchten.

Die Funktion wird nach 48 Stunden automatisch deaktiviert
und kehrt zum zuvor eingestellten Einstellpunkt zurilick. Die
Funktion kann durch Driicken der Temperaturtaste auf dem
Bedienfeld manuell deaktiviert werden.

TEMPERATURANZEIGER *

Die Temperaturanzeige informiert Sie mit der Meldung "OK",

wenn die Temperatur in dem Innenraum kalt genug ist, um

Lebensmittel zu lagern.

1. Priifen, dass OK klar auf dem Anzeigelicht erscheint (siehe
die folgende Abbildung).

&

2. Wenn das Wort “OK" nicht erscheint, bedeutet dies, dass
die Temperatur zu hoch ist: eine niedrigere Temperatur
einstellen und etwa 10 Stunden warten bis die Temperatur
sich stabilisiert hat.

3. Das Anzeigelicht erneut priifen: bei Bedarf erneut
einstellen unter Durchfiihrung des Startvorgangs.

Wenn grof3e Mengen an Lebensmitteln zugegeben
wurden oder wenn die Kiihlschranktir hdufig gedffnet
wird, ist es normal, dass die Anzeige kein OK anzeigt.
Mindestens 10 Stunden warten, bevor der Knopf flr den
KUHLSCHRANKBETRIEB auf einen hoheren Wert eingestellt
wird.

FRISCHHALTEFACH 0°C / SICHERES ABTAUEN *

Ein Fach, das entwickelt wurde um empfindliche Lebensmittel
wie Fleisch und frischen Fisch aufzubewahren. Die niedrige
Temperatur in dem Fach ermdglicht es, die Lebensmittel

flr eine Zeit von Uber einer Woche aufzubewahren - Tests
wurden an Fleischprodukten durchgefiihrt - ohne Anderung
der Nahrwerte, Erscheinung und des Geschmacks.

Das Fach ist auBerdem sehr gut geeignet fiir

gesundes Abtauen von Lebensmitteln, da die niedrige
Temperaturabtauung die Reifung von Mikroorganismen
verhindert, und gleichzeitig den Geschmack und die
organoleptischen Eigenschaften schiitzt.

Es ist nicht flir Obst, Gemise und griinen Salat geeignet. Aber
es kann fur frische gefullte Teigwaren und sogar gekochte
Lebensmittel oder Reste verwendet werden.

: Whjr/lﬁool



OBST- UND GEMUSEBEHALTER *

Die Salatfacher im Kihlschrank wurden speziell dazu
entworfen, Obst und Gemdse frisch und knackig zu halten.
Den Feuchtigkeitsregler (Position B) 6ffnen, wenn Speisen wie
Obst in einer weniger feuchten Umgebung gelagert werden
sollen oder den Feuchtigkeitsregler schlieBen (Position A),

um Speisen wie Gemise in einer feuchteren Umgebung zu

lagern.

A

HUMIDITY CONTROL —

EISWURFELVORRICHTUNG *

Nachdem Wasser in die speziellen Eiswiirfelbehalter giegeben
wurde, diese in ihre Sitze in der Eiswiirfelvorrichtung legen
Nach etwa 2 Stunden sind die Eiswiirfel fertig. Einfach c?ie
beiden Tasten auf der rechten Seite drehen, um die Eiswdirfel
heraus zu holen. Die Eiswiirfel fallen in den Behalter darunter
und sind bereit, entnommen zu werden.

Vegetable

S5 ﬂ |

.=‘\\
—

ABLAGEN *

Dank der speziellen Fiihrungen kénnen die Ablagen
herausgenommen werden und die Hohe ist einstellbar, dies
ermdglicht eine einfache Lagerung von groen Behdltern

und Lebensmitteln.

A W/ sE]
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ALARMTABELLE

ALARMTYP ANZEIGE

URSACHE

ABHILFE

Alarm ,TUr offen”,

Kihlschrankbeleuchtung blinkt.
ALARM-Anzeige blinkt.

Die Tiir war langer als
2 Minuten geoftnet.

Schlie3en Sie die Tdr.

Alarm ,Tur offen”.

Kihlschrankbeleuchtung ist AUS.

Die Tur war langer als
4 Minuten geoffnet.

SchlieBen Sie die Tdr.

Stoérung.

Eine Temperaturanzeige blinkt.

Produktstorung.

Kontaktieren Sie den Kundendienst.

MOGLICHERWEISE HORBARE
BETRIEBSGERAUSCHE

Zischgerdusch beim ersten Einschalten
oder nach einer langen Betriebspause.

(ﬂ; -

L,
Hissss

Ein Gluckern, wenn Kaltemittel in die
Leitungen flief3t.

BRRR Gerausch entsteht durch den
laufenden Kompressor.

. i ‘i'
Brrrr

Ein Summen, wenn Wasserventil oder
Geblase anlaufen.

Buzzz -

Ein Knackgerdusch, wenn der
Kompressor startet.

Der KLICK kommt von dem Thermostat,
i:lerfeinstellt wie oft der Kompressor
auft.

T &

(s )
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AUFBEWAHREN VON LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

Legende

KUHLER BEREICH

Empfohlen fiir die Lagerung von Getranken,
Milch und Lebensmittel fiir den tdglichen Verzehr,
Delikatessen, Joghurt, Eier, Butter, Saucen,
eingelegtes Gemiise, Nachtische

KUHLER BEREICH :

FRISCHHALTEFACH 0°C / SICHERES ABTAUEN *
Empfohlen fiir die Lagerung von Fleisch, Fisch,
Wurstwaren, frische gefiillte Teigwaren, gekochte
Lebensmittel, Reste.

Dieser Bereich ist auch empfohlen fiir das Abtauen
von Lebensmitteln.

OBST- UND GEMUSEFACH

TR T T L
ol —Un —— Alr

SCHNELL-EINFRIEREN-FACH
Max Kiihlbereich empfohlen zum Einfrieren von
frischen und gekochten Speisen.

NORMALE SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS
Empfohlen fiir die Lagerung von gefrorenen
Lebensmitteln und Eis.

SPEISEEIS IN DIE VORSTEHENDEN ABLAGEN
FULLEN

Hinweis: Der Grauton der Zeichenerkldrung stimmt
nicht mit der Farbe des Fachs Uberein

KUHLSCHRANKFACH

Wenn Sie es bevorzugen, lhre
Lebensmittel einzupacken, verwenden
Sie hierfiir bitte Behalter aus recyceltem
Kunststoff, Metall, Aluminium und Glas
sowie Frischhaltefolie.

Verwenden Sie stets verschlossene
Behalter fur FlUssigkeiten sowie fiir
Lebensmittel, die zu Geruchsbildung
fihren oder hierdurch verderben
konnen bzw. bei denen es zu
Geschmacksiibertragung kommen kann,
oder decken Sie diese ab.

Wenn Sie eine geringe Menge an
Lebensmitteln im Kihlschrank
aufbewahren méchten, empfehlen
wir die Verwendung der Regale Gber
dem Obst- und GemiUsefach, da es sich
hierbei um den kaltesten Bereich im

Kihlschrankinneren handelt.

Lebensmittel, die eine groRe Menge

an Ethylengas abgeben und solc

die empfindlich darauf reagieren, wie
Obst, Gemuise und Salat, missen immer
getrennt voneinander oder verpackt
aufbewahrt werden, um die Lagerzeit
nicht zu verklrzen; bewahren Sie zum
Beispiel keine Tomaten mit Kiwi oder

Kohl zusammen auf.

Verwenden Sie den Flaschenhalter

(modellabhéngi% erhaltlich), um
Umkippen von F

Lagern Sie Lebensmittel nicht zu
na
Luftzirkulation zu ermdglichen.

aschen zu vermeiden.

aneinander, um ausreichende

GEFRIERFACH

Das Gefrierfach ist der ideale Ort, um
Tiefkuhlkost aufzubewahren, Eiswiirfel
zuzubereiten und frische Lebensmittel
einzufrieren.

Die Hochstmenge an Kilogramm frischer
Lebensmittel, die in einem Zeitraum von
24 Stunden eingefroren werden kann, ist
auf dem Schild angegeben. (...kg/24h).
Wenn Sie nur geringe
Lebensmittelmengen im Gefrierfach
aufbewahren, empfehlen wir die
Verwendung des kaltesten Bereichs lhres
Gefrierfachs, der dem mittleren Bereich
entspricht.

he,

ein

Richtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen finden

Sie unter:

Besuchen Sie unsere Website docs.whirlpool.eu und parts-selfservice.whirlpool.com
Verwenden Sie den QR-Code
Alternativ kdnnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.

Die Modellinformation ist tiber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar.

Die Kennzeichnung enthalt auch die Modellnummer, die den Zugang zum https://eprel.ec.europa.eu

Datenbankportal ermoglicht.
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Guide rapide

MERCI D'AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL

Afin de profiter d'une assistance compléte,
Z= ) veuillez enregistrer votre appareil sur

www.whirlpool.eu/register

A Lisez attentivement les consignes de sécurité avant
d’utiliser I'appareil.

DESCRIPTION DU PRODUIT

APPAREIL

= = 1. Disposition a glacons *
@ [ /@ 2. Congélation rapide *
in g wr Compartiment de congélation et
@/ [ de conservation
= ‘ 4. Zone fraicheur 0 °C/ Décongélation
@—,"j sécuritaire *
| 5. Panneau de commande
@I,_/ ———— 6. Clayettes*
7. Porte-bouteilles *
J /@ 8. Bacs a fruits et [égumes
@ I a2l 1= 3 — 9. Clayettes amovibles *
g it 10. Clayette pour produits laitiers *
@<\L =" E /@ 11. Voyant Température *
I = | 12. Clayette a bouteilles
@\ ; = : 13. Support de réglage
®
* Le nombre ou les positions peuvent varier,
13 disponible sur certains modeéles seulement.
PANNEAU DE COMMANDE
2 1. Touche MARCHE/VEILLE et touche
Température
2. Voyants DEL (pour afficher la

température actuelle ou la fonction
Congélation rapide).
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ACCESSOIRES

BAC A GLAGONS

PORTE-BOUTEILLES

PREMIERE UTILISATION

MISE EN MARCHE DE L'APPAREIL

L'appareil se met automatiquement en marche une fois
branché. Apreés avoir démarré l'appareil, attendez au
moins 4 a 6 heures avant de placer des aliments dans les
compartiments réfrigérateur et congélateur.

Lorsque I'appareil est branché a 'alimentation électrique,
I'afficheur s'iﬁumine et toutes les icones s'illuminent pendant
environ 1 seconde. Les valeurs par défaut (réglées en usine)
des compartiments réfrigérateur - congélateur s'illuminent.

UTILISATION QUOTIDIENNE

Voir les Consignes d'utilisation pour davantage d'informations
sur les fonctions / voir la derniére page pour toute information
sur l'obtention des Consignes d'utilisation

FONCTIONS

MARCHE/VEILLE

Pour mettre l'appareil en Veille, appuyez sur la touche
Marche/Veille pour 3 secondes. Tous les voyants de
température s'éteignent. Appuyez de nouveau pour rallumer
l'appareil (voir les Consignes d'utilisation).

REGLAGE DE LA TEMPERATURE

Appuyez sur la touche Température sur le Fanneau de
commande pour régler la température de la moins froide a la
plus froide.

En appuyant sur la touche Température, le réglage de la
température changera de maniere cyclique.

T hightemp
:] med-high temp
:] medium temp
:] med-low temp
D owtemp
:] Fast Cooling

Lors du premier branchement, la valeur préréglée de la
température est a la position moyenne (réglage en usine).

CONGELATION RAPIDE

L'utilisation de la fonction Congélation rapide est
recommandée : pour augmenter la capacité de
refroidissement du compartiment congélateur lorsque vous y
placez une trés grande quantité d'aliments.

Pour activer la fonction Conﬂélation rapide, appuyez de
maniére cyclique sur la touche Température sur le panneau
de commande jusqu'a ce que les 3 voyants DEL clignotent et
restent allumés.

La fonction est automatiquement désactivée apres 48 heures
et retourne au point de réglage précédent. La fonction peut

étre désactivée manuellement en appuyant sur la touche
Température sur le panneau de commande.

VOYANT TEMPERATURE *

Le voyant Température vous indique si la température a

I'intérieur de l'appareil est assez froide pour la conservation

en affichant le mot « OK ».

1. Assurer-vous que OK est clairement visible sur le voyant
(voir I'illustration plus bas).

&

2. Si le mot « OK » n'apparait pas, cela signifie que la
température est trop élevée : réglez une température plus
basse et attendez environ 10 heures pour que la
température se soit stabilisée.

3. Vérifiez le voyant de nouveau : au besoin, réajustez en
suivant le processus mentionné plus haut. Si de grandes
quantités d'aliments ont été ajoutées, ou si la porte du
réfrigérateur est ouverte fréquemment, il est normal
que le mot OK ne soit pas affiché. Attendez au moins 10
heures avant d'ajuster le bouton FONCTIONNEMENT DU
REFRIGERATEUR a une valeur plus élevée.

ZONE FRAICHEUR 0 °C / DEGIVRAGE SECURITAIRE *

Un compartiment congu pour conserver des produits comme
la viande et le poisson plus frais. La basse température du
compartiment permet de conserve les aliments jusqu’a une
semaine — tests effectués avec de la viande - sans changer les
nutriments, l'apparence, et la saveur.

Le compartiment est aussi adéquat pour une saine
décongélation des aliments ; une décongélation a

basse température prévient la prolifération de micro-
organismes tout en protégeant les saveurs et les propriétés
organoleptiques.

Pas conseillé pour les fruits, les Iégumes, et la salade verte.
Mais elle peut étre utilisée pour les pates fraiches farcies, et
méme les plats préparés ou les restes.
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BAC A FRUITS ET LEGUMES * DISPOSITIF A GLACONS *
Les bacs a salade installé dans le réfrigérateur sont Apreés avec versé de I'eau dans les récipients a glagons
spécialement concus pour garder les fruits et Iégumes frais spéciaux, placez-les dans le dispositif a glacons. Aprés environ
et croquants. Ouvrez le régulateur d'humidité (position B) si 2 heures, les glagons sont préts. Pour accéder aux glacons, il
vous désirez conserver des aliments dans un environnement | suffit de tourner les deux boutons vers la droite. Les glagons
moins humide (F. ex. des fruits), ou fermez-le (position A) tombent alors dans le récipient qui se trouve dessous, ils sont

our conserver les aliments dans un environnement plus préts.

umide (p. ex. des légumes).

A A { AT
HUMIDITY CONTROL 4—— @ @
Vegetable M — Fruit
@ . o
—_—
B B
CLAYETTES *
Grace a leurs glissiéres spéciales, les clayettes sont amovibles
et leur hauteur est ajustable, vous permettant de conserver
de gros récipients ou de grandes quantités d‘aliments plus
facilement.
1

TABLEAU D'AVERTISSEMENTS
TYPE SIGNAL CAUSE SOLUTION

D'AVERTISSEMENT

Alarme porte
ouverte.

La lumiére du réfrigérateur clignote.
Voyant Alarme clignote.

La porte est restée ouverte
plus de 2 minutes.

Fermez la porte.

Alarme porte
ouverte.

Le voyant du réfrigérateur est éteint.

La porte est restée ouverte
plus de 4 minutes.

Fermez la porte.

Dysfonctionnement. Un des voyants de température

Mauvais fonctionnement

Contactez le Service aprés-vente.

clignote.

de l'appareil.

QUELQUES BRUITS DE
FONCTIONNEMENT QUE VOUS
POURRIEZ ENTENDRE

Un sifflement la premiére fois que vous
mettez I'appareil en marche ou apres
une interruption de fonctionnement
prolongée.

Un gargouillement quand le fluide
réfrigérant s'écoule dans les tuyaux.

iR

Un grondement qui correspond au
fonctionnement du compresseur.

Qe

Brrm

8

e

Un bourdonnement lorsque le robinet

d'eau ou le ventilateur se met en marche.

Buzzz -

Un craquement lorsque le compresseur
se met en marche.

Le CLIC vient du thermostat qui ajuste
la fréquence de fonctionnement du

compresseur.

W e
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COMMENT CONSERVER LES ALIMENTS ET LES BOISSONS

Légende

ZONE FROIDE

Recommandée pour la conservation des
breuvages, lait et produits laitiers, charcuteries,
yaourt, ceufs, beurre, sauces, marinades, desserts

ZONELAPLUS FROIDE:

ZONE FRAICHEUR 0 °C/ DEGIVRAGE

SECURITAIRE *

Recommandée pour la conservation de la viande,

le poisson, les viandes froides, les pates fraiches

farcies, les plats préparés, les restes.

O Cette zone est aussi recommandée pour la
décongélation des aliments.

BAC A FRUITS & LEGUMES

BAC DE LA ZONE CONGELATION RAPIDE
Zone froide max est recommandée pour congeler
= ~ les aliments frais/cuits.

BACS DU CONGELATEUR NORMAUX
7/ —

Recommandée pour la conservation des aliments
— S

congelés et la creme glacée.

CHARGEMENT DE LA CREME GLACEE DANS LES
ZONES SUSPENDUES

Remarque : Le ton gris de la légende ne correspond
pas a la couleur du bac

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Le congélateur est le compartiment
idéal pour la conservation des aliments
surgelés, faire des glacons, et congeler

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Utilisez des récipients en plastique,
en métal, en aluminium, et en verre
recyclable, et une pellicule autocollante

Les aliments qui laissent échapper
une grande quantité de gaz éthylene,
et ceux qui sont sensibles a ce gaz,
comme les fruits, les légumes, et la

pour envelopper les aliments.

Utilisez toujours des récipients fermés
pour les liquides et les aliments qui
pourraient laisser échapper ou absorber
des odeurs, ou couvrez-les.

Pour la conservation d'une petite
quantité d'aliments dans le
réfrigérateur, nous vous conseillons
d'utiliser les tablettes situées au-
dessus du bac a fruits et [égumes
car cette zone est la plus froide du
compartiment.

salade, doivent toujours étre séparés ou
enveloppés de facon a ne pas réduire

la durée de conservation ; par exemple,
n'entreposez pas les tomates avec les
kiwis ou les choux.

Afin d'éviter que les bouteilles ne
tombent, vous pouvez utiliser le porte-
bouteilles (disponible sur certains
modeles).

Afin de permettre une circulation d'air
suffisante, ne placez pas les aliments
trop prés les uns des autres.

des aliments frais.

La quantité maximale (en kilogrammes)
d'aliments frais pouvant étre congelés
dans une période de 24 heures est
indiquée sur la plaque signalétique (...
ka/24h).

Si vous avez une petite quantité
d'aliments a conserver dans le
congélateur, nous vous recommandons
d'utiliser les zones les plus froides de
votre compartiment, qui correspondent
a la zone centrale.

Vous trouverez les politiques, la documentation standard, la commande de piéces de rechange et les

informations supplémentaires sur le produit :
En visitant nos sites web docs.whirlpool.eu et parts-selfservice.whirlpool.com
En utilisant le code QR
Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque
signalétique de l'appareil.
n Les informations relatives au modele peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur I'étiquette
énergétique. L'étiquette comprend également l'identifiant du modeéle qui peut étre utilisé pour consulter le

portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.
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Snelgids

DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN

@\ WHIRLPOOL PR_ODU;T . Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren

op www.whirlpool.eu/register

gebruikt.

PRODUCTBESCHRUVING

APPARAAT

= = 1.  lsmaker
@ [ ‘ﬁ /@ 2. Snelvriezer
@,/, g 3. Vriezer en Opbergvak
4. Food Care Zone 0 °C/ Veilig
S — ontdooien
@’,J;a 5. Bedieningspaneel
_—— 6. Schappen*
@I,_ — 7. Flessenrek *
8. Groenten- en fruitbak *
@ i /@ 9. Beweegbare schappen
I =] 7 o — 10. Zuivelschap *
j = i C) 11. Temperatuurlampje *
@<\;\ i 12. Flessenvak
J = L 13. Stelpootjes
®
* Afhankelijk van aantal en/of positie, alleen
13 voor bepaalde modellen verkrijgbaar.
BEDIENINGSPANEEL
2 1. Aan/Stand-by-toets en

Temperatuurtoets

2. LED-controlelampjes voor het
weergeven van de huidige
temperatuurwaarde of de functie
Snel vriezen.

Whjr/lﬁool



ACCESSOIRES

EASY ICE

FLESSENREK

EERSTE GEBRUIK

IN WERKING STELLEN VAN HET APPARAAT

Nadat de stekker in het stopcontact isvgestoken, begint
het apparaat automatisch te werken. Wacht nadat u
het apparaat heeft ingeschakeld, minstens 4-6 uur
voordat u levensmiddelen in de koelkast en in het
diepvriescompartiment legt.

Wanneer het apparaat wordt aan?esloten op de

netvoeding wordt het display verlicht en worden alle
pictogrammen gedurende circa 1 seconde weergegeven. De
standaardwaarden (fabriekswaarden) van de instellingen van
het koel - diepvriescompartiment lichten op.

DAGELIJKS GEBRUIK

Zie de Handleiding voor Gebruiksaanwijzing voor meer details
over de functies / zie de laatste pagina voor informatie over het
verkrijgen van de Gebruiksaanwijzing

FUNCTIES

AAN/STAND-BY

Om het product in Stand-by te zetten, houdt u de

toets Aan/Stand-by 3 seconden ingedrukt. Alle
temperatuurcontrolelampjes worden uitgeschakeld. Druk
nogmaals op de toets om het apparaat opnieuw in te
schakelen. (zie de Gebruiksaanwijzing).

TEMPERATUURINSTELLING

Druk op de toets Temperatuur op het bedieningspaneel om
de temperatuur van het hoogste, via het minder hoge naar
het laagste niveau in te stellen.

Door op de Temperatuur toets te drukken, wordt de
temperatuurinstelling steeds opnieuw gewijzigd.

T higntemp
:] med-high temp
:] medium temp
:] med-low temp
T owtemp
:] Fast Cooling

Bij de eerste keer aanslujten van het apcs)araat_ staat de
temperatuurwaarde in de middenstand (fabrieksinstelling).

SNEL VRIEZEN

Het gebruik van de functie Snel vriezen wordt aanbevolen:-
voor het verhogen van de koelcapaciteit van het
koelkastcompartiment als zeer veel levensmiddelen in het
koelvak wordt geplaatst.

Druk voor het activeren van de functie Snel vriezen steeds
opnieuw op de toets Temperatuur op het bedieningspaneel
tot alle drie Leds knipperen en blijven branden.

De functie wordt automatisch gedeactiveerd na 48 uur en er
wordt teruggekeerd naar de eerder geselecteerde waarde.
De functie kan handmatig worden gedeactiveerd door te
drukken op de toets Temperatuur op het bedieningspaneel.

TEMPERATUURLAMPIJE

Het temperatuurlampje informeert u als de temperatuur in

deze ruimte koud genoeg is voor opslag, met het woord "OK".

1. Controleer of er duidelijk OK op het lampje verschijnt (zie
de afbeelding hieronder).

&

2. Als het woord "OK" niet verschijnt betekent dit dat de
temperatuur te hoog is: stel een lagere temperatuur in en
wacht ongeveer 10 uur, totdat de temperatuur
gestabiliseerd is.

3. Controleer het controlelampje opnieuw: eventueel na het
eerste proces opnieuw afstellen. Als er grote hoeveelheden
voedsel zijn toegevoegd, of als de koelkastdeur vaak is
geopend is het normaal dat het lampje geen OK aangeeft.
Wacht ten minste 10 uur voordat de knop WERKING
KOELKAST naar een hogere instelling wordt gezet.

FOOD CARE ZONE 0°C/ VEILIG ONTDOOIEN *

Een compartiment dat is ontworpen om kwetsbaar voedsel
als vlees en vis vers te houden. De lage temperatuur in het
compartiment maakt het mogelijk om op te slaan het voedsel
maximaal een week op te slaan - testen uitgevoerd op
vleesproducten - zonder dat de voedingsstoffen, het uiterlijk
en de smaak veranderen.

Het compartiment is ook zeer geschikt voor het ontdooien
van gezond voedsel, omdat ontdooien op een lage
temperatuur eventuele verspreiding van micro-organismen
voorkomt, terwijl de smaak en de organoleptische
eigenschappen worden beschermd.

Het is niet geschikt voor fruit, groenten en groene sla. Maar
het kan voor gevulde verse pasta worden gebruikt en zelfs
voor gekookt voedsel of restjes.

: Whjr/lﬁool



GROENTEN- EN FRUITBAK *

De salade crispers die in de koelkast zijn gemonteerd zijn
speciaal ontworpen om fruit en groenten fris en knapperig te
houden. Open de vochtregelaar%positie B) voor het opslaan
van voedsel in een minder vochtige omgeving, zoals fruit,

of sluit het (positie A) voor het opslaan van voedsel in een

IJSMAKER *

Nadat er water in de speciale ijsvakjes is gegoten moet u
deze op hun plaatsen in de ijsmaker zetten. De ijsblokjes
zijn na ongeveer 2 uur klaar.Om ijsblokjes te krijgen is het
voldoende om de twee knoppen naar rechts te draaien. De
ijsblokjes vallen in de lade eronder, klaar voor gebruik.

vochtiger omgeving, zoals groente.

A

HUMIDITY CONTROL —

A

Vegetable M — Fruit
s o0l B Jm
—_—
B B
SCHAPPEN* .....................................................................

Vanwege de speciale geleiders zcifn de schagpen uitneembaar
i I or grote

en is de hoogte instelbaar, waar
eenvoudig opgeslagen kunnen worden.

akken en voedsel

W5/ e3)
s

ALARM TABEL

minuten open gestaan.

ALARMTYPE SIGNAAL OORZAAK OPLOSSING

Alarm deur open. Koelkastverlichting knippert. ~ De deur heeft langer dan 2 Sluit de deur.
Alarmcontrolelampje knippert. minuten open gestaan.

Alarm deur open. Koelkastverlichting UIT. De deur heeft langer dan 4 Sluit de deur.

Functiestoring.

knipperen.

Alle temperatuurlampjes

Storing in het product.

Neem contact op met de
consumentenservice.

EEN AANTAL FUNCTIONELE GELUIDEN
DIE U ZOU KUNNEN HOREN

Een sisgeluid bij het voor de eerste keer
of na een lange pauze inschakelen van
het apparaat.

Hissss

Een borrelgeluid wanneer koelmiddel de
leidingen instroomt.

BRRR geluid van de compressor die
loopt..

he

Brrrr

o

€6

i
- ’

Een zoemgeluid wanneer de waterklep of
de ventilator begint te werken.

Buzzz -

Een kraakgeluid wanneer de compressor

start.
G*;w

r"'-'fl.. \dﬂ?

De KLIK is van de thermostaat die afstelt
hoe vaak de compressor draait..

2k

{onen )
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OPSLAAN VAN ETENSWAAR EN DRANKEN

Legenda

KOUDE ZONE

Aanbevolen voor het bewaren van dranken, melk en
voedsel als zuivelproducten, delicatessen, yoghurt,
eieren, boter, sauzen, augurken, desserts

KOUDERE ZONE:
FOOD CARE ZONE 0 °C/ VEILIG ONTDOOIEN *
Aanbevolenvoorhet bewarenvanvlees, vis, vleeswaren,
evulde verse pasta, gekookt voedsel, restjes.
eze zone wordt ook aanbevolen voor het ontdooien
van voedsel.

O y FRUIT & GROENTELADE
P 7.

- LADE SNELVRIESGEDEELTE
Max koelzone aanbevolen voor het invriezen van
verse en gekookte levensmiddelen.

NORMALE DIEPVRIESLADEN
= b - Aanbevolen voor het bewaren van ingevroren
voedsel en ijs.

' ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
/ ‘ E HET LADEN VAN LJS IN HET BALKONGEBIED

TR T T L
ol —Un —— Alr

Opmerking: De grijsschakering van de legenda komt niet

= e overeen met de kleur van de laden
KOELVAK Ilr_]evensrmd%elizrr: <I:iie een grfote DIEPVRIESCOMPARTIMENT
. oeveelheid ethyleengas afgeven en : . .
ebuk houdersvonrecycebanr - dSeucnsmiddolen diegevosigan  Deywierer s e deale opsagpaats
ke do ferahami T S gias © voor dit gas, zoals fruit, groenten en y RS yan ngey
wikkel de levensmiddelen in folie. salade, moeten altijd worden zodanig evensmiddelen, het maken van

ijsblokjes en het invriezen van verse

Gebruik altijd afsluitbare houders voor worden %escheiden of verpakt dat levensmiddelen in het vriesvak.

vloeistoffen en etenswaar die geuren of  de houdbaarheid niet achteruit gaat; De maximale hoeveelheid verse

smaken kunnen afgeven of opnemen bijvoorbeeld geen tomaten samen met | : e

; / T evensmiddelen die in 24 uur kan
ofc'lek de vIoelst'o en of etensyvaar af. kiwi's of kool bewaren. worden ingevroren wordt aangegeven
Indien u een kleine hoeveelheid Om te voorkomen dat flessen op het typeplaatje (...kg/24h).
etenswaar in de koelkast opslaat, raden ~ omvallen, kunt u gebruik maken van Wanneer u een kJIeine hoeveelheid
wij aan de platen boven de crisperlade de flessenhouder (beschikbaar op voedsel heeft om in de vriezer
voor groente en fruit te gebruiken, bepaalde modellen). te bewaren is het aan te bevelen
aangezien dit de koelste plek in het Bewaar verschillende etenswaar niet om de koudste gedeeltes van uw
koelvakis. te dicht bii elkaar om voor voldoende ﬂiepvtiesc?mpartiment te gebruiken,

luchtcirculatie te zorgen. et middelste gebied..

Bedrijfsregels, standaarddocumentatie, het bestellen van reserveonderdelen en aanvullende

— - Productinformatie vindt u op:
. . Bezoek onze website docs.whirlpool.eu en parts-selfservice.whirlpool.com
Gebruik makend van de QR Code
mgil- - Anders, contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u
contact neemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het
apparaat staan.
u De modelinformatie kan gevonden worden aan de hand van de QR-Code die op het energielabel aangegeven

is. Het label bevat ook de model-ID die kan worden gebruikt om het portaal van de database te raadplegen op
https://eprel.ec.europa.eu.
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Guida rapida I IT

GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO
WHIRLPOOL . A R . .
. L. . . . Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le
Zs ) Perricevere un’assistenza pil completa, registrare il

istruzioni di sicurezza.
prodotto su www.whirlpool.eu/register

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

APPARECCHIO

= == 1. Zona ghiaccio *
[ Congelatore rapido *
Comparto congelamento e

— 3.
conservazione
—— 4. Vano alimentifreschi 0 °C/Vano di
-—i scongelamento *

5. Pannello comandi
6. Ripiani*
7
8

| d
d

Mensola bottiglie *

Cassetto frutta e verdura *
Ripiani rimovibili *

10. Ripiano latticini*

11. Indicatore di temperatura *
12. Balconcino bottiglie

13. Piedini di regolazione altezza

u;/égk‘

O
|
0
0 1] | |

o ©oe

@E)%@TQQ@
ﬂ

*Varia a seconda di numero e/o posizione,
disponibile soltanto su determinati modelli.

13

PANNELLO COMANDI
2 1. Tasto ON/STANDBY e tasto di

temperatura
2. Indicatori LED per visualizzare

I'impostazione della temperatura o
la funzione Congelamento rapido.
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ACCESSORI

ZONA GHIACCIO EASY ICE

MENSOLA PORTABOTTIGLIE

PRIMO UTILIZZO

ACCENSIONE DELL'APPARECCHIO

L'apparecchio si avvia in modo automatico, una volta
collegato l'apparecchio alla rete di alimentazione. Dopo avere

acceso l'apparecchio, attendere almeno 4-6 ore prima di
introdurre alimenti nei comparti frigorifero e congelatore.

Quando l'apparecchio viene collegato all'alimentazione
elettrica, il display si illumina e tutte le icone appaiono sul
display per circa 1 secondo. Appaiono i valori predefiniti e
impostati in fabbrica per il comparto frigorifero - congelatore.

USO QUOTIDIANO

Per mcllggi_ori informazioni sulle funzioni, vedere le Istruzioni per
I'uso / Per informazioni su come ricevere le Istruzioni per 'uso,
vedere ['ultima pagina

FUNZIONI

ON/STANDBY

Per impostare l'apparecchio in modalita di Stand-by, tenere
premuto il tasto Accensione/Standby per 3 secondi. Tutti gli
indicatori di temperatura si spengono. Premere nuovamente
|oer riattivare il funzionamento dell'apparecchio (vedere le
struzioni per l'uso).

IMPOSTAZIONE DELLA TEMPERATURA

Premere il tasto Temperatura sul pannello comandi per
re?olare la tem'oeratura dal livello piu caldo a un livello
inferiore, fino al livello piu freddo.

Premendo il tasto Temperatura, I'impostazione della
temperatura cambia ciclicamente.

0 high temp
0] med-hightemp
[ o o o [eym—

med-low temp

EEETED owtemp
EETT Fast cooling

Al primo collegamento dell'apparecchio, la temperatura viene
impostata sulla posizione intermedia (impostazione di fabbrica).

CONGELAMENTO RAPIDO

L'uso della funzione Congelamento rapido € consigliata: per
aumentare la capacita diraffreddamento quando si introduce
una quantita molto elevata di alimenti nel comparto
congelatore.

Per attivare la funzione Congelamento rapido, premere
ciclicamente il tasto Temperatura sul pannello comandifino a
quando tutti e tre i LED lampeggiano e rimangono accesi.

La funzione viene automaticamente disattivata dopo 48

ore e viene ripristinata I'impostazione precedentemente
selezionata. La funzione puo essere disattivata manualmente
premendo il tasto Temperatura sul pannello comandi.

INDICATORE DI TEMPERATURA *

Attraverso la visualizzazione della parola "OK", I'indicatore

di temperatura segnala quando il livello delle temperatura

all'interno del vano in questione é sufficientemente basso per

la conservazione degli alimenti.

1. Verificare che la parola OK appaia chiaramente
sull'indicatore in questione (vedere I'immagine sotto

riportata).
&

2. Se la parola “OK” non compare, significa che il livello della
temperatura e eccessivamente elevato: impostare quindi
una temperatura inferiore e attendere circa 10 ore che il
livello della temperatura si sia stabilizzato.

3. Verificare nuovamente lo stato dell'indicatore: se
necessario, regolare nuovamente la temperatura
come gia descritto. Nel caso in cui siano state riposte
nell'apparecchio grandi quantita di alimenti oppure
la porta del frigorifero sia stata aperta di frequente, &
normale che sull'indicatore non compaia "OK". Prima di
regolare la manopola FUNZIONAMENTO FRIGORIFERO su
di un valore superiore, attendere pertanto almeno 10 ore.

VANO ALIMENTI FRESCHI 0°C/ VANO DI
SCONGELAMENTO *

Un vano progettato per mantenere la freschezza di cibi
delicati come carne e pesce. Grazie alla bassa temperatura
del vano gli alimenti possono essere conservati fino a una
settimana (test effettuato su prodotti carnei) mantenendo
inalterati componenti nutrizionali, aspetto e aroma.

Questo vano e inoltre particolarmente indicato per
scongelare i cibi in modo salutare, in quanto, lo
scongelamento a bassa temperatura inibisce la proliferazione
di microrganismi, Freservando il gusto e le proprieta
organolettiche del cibo.

Non e adatto per frutta, verdura e insalate, ma puo essere
adatto per: pasta fresca, pasta fresca ripiena e volendo anche
i cibi cotti o gli avanzi.
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CASSETTO FRUTTA E VERDURA *

| cassetti a umidita controllata del frigorifero offrono
condizioni ottimali per la conservazione di frutta e verdura.

Il regolatore di umidita puo essere aperto (posizione B) per
ridurre il grado di umidita e favorire cosi la conservazione
della frutta, op,oure chiuso (posizione A) per creare condizioni
piu umide per la verdura.

A A
HUMIDITY CONTROL ¢—————
Vegetable N — Fruit
s o0l () Jom
—_—
B B
RIPIANI *

Grazie alle guide progettate specificamente, i ripiani sono
rimovibili e regolabili'in altezza, consentendo |a facile
conservazione di contenitori e cibi di grandi dimensioni.

ZONA GHIACCIO *

Dopo aver versato I'acqua nelle apposite bacinelle per il

ghiaccio, sistemarle nelle relative sedi all'interno della zona

ghiaccio. La formazione dei cubetti di ghiaccio richiede circa
ore. Per prendere i cubetti & sufficiente ruotare verso destra

i due tasti. | cubetti di giaggiolo cadono a questo punto nel

ripiano inferiore, pronti per l'uso.

TABELLA ALLARMI

TIPO DI ALLARME SEGNALE CAUSA SOLUZIONE
Allarme porta La spia Frigorifero lampeggia.  La porta & rimasta aperta per ~ Chiudere lo sportello.
aperta. La spia di allarme lampeggia.  piu di 2 minuti.

Allarme porta La spia frigorifero e spenta.

La porta e rimasta aperta per

Chiudere lo sportello.

aperta.

piu di 4 minuti.

Malfunzionamento.

Uno degli indicatori di
temperatura lampeggia.

Malfunzionamento del
prodotto.

Contattare il Servizio Assistenza.

ECCO ALCUNI DEI S

EGNALI ACUSTICI

FUNZIONALI CHE POSSONO ESSERE

EMESSI
Un sibilo alla

periodo di inutilizzo.

<

—

L,
Hissss

rima accensione
dell'apparecchio o dopo un lungo

B
o I

Un gorgoglio quando il liquido
refrigerante penetra nei tubi.

Un suono tipo "BRRR" dovuto al
funzionamento del compressore.

Brrrr

Un brusio quando si attivano la valvola
dell'acqua o la ventola.

Buzzz -

Un crepitio quando si avvia il
compressore.

II CLIC & dovuto al termostato che regola
il funzionamento del compressore.

¢ esd )
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COME CONSERVARE ALIMENTI FRESCHI E BEVANDE
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Legenda

ZONA FREDDA

Indicata per la conservazione di bevande, latte e
cibo come latticini, dolci, yogurt, uova, burro, salse,
sottaceti, dessert

ZONA FREDDA:

VANO ALIMENTI FRESCHI 0 °C/VANO DI
SCONGELAMENTO *

Indicato per la conservazione di carne, pesce, cibi
freddi, pasta fresca ripiena, cibo cotto, avanzi.
Tale vano é indicato anche per lo scongelamento
degli alimenti.

CASSETTO FRUTTA E VERDURA

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO RAPIDO
Zona di massimo freddo: consigliata per il
congelamento di alimenti freschi o cucinati.

CASSETTI CONGELATORE NORMALI
Indicato per la conservazione di surgelati e di gelati.

CARICAMENTO DEI GELATI NEGLI APPOSITI
BALCONCINI

Nota: Il colore grigio della legenda non combacia con il
colore dei cassetti

COMPARTO FRIGORIFERO

Utilizzare contenitori di metallo,
alluminio, vetro e plastica riciclabile e
avvolgere gli alimenti con una pellicola
trasparente.

Utilizzare sempre contenitori chiusi per i
liquidi e per gli alimenti che potrebbero
emettere odori o essere contaminati da
odori o aromi.

Se gli alimenti da conservare nel
frigorifero occupano solo una parte
dello spazio disponibile, si consiglia di
utilizzare i ripiani sopra il cassetto frutta
e verdura in quanto ¢ la zona piu fredda
del comparto.

Gli alimenti che emanano grandi
quantita di etilene o che sono sensibili
a questo gas, come frutta, verdura e
insalate, dovrebbero essere separati o
avvolti per favorirne una conservazione
piu lunga; ad esempio, non conservare i
pomodori insieme a cavoli o kiwi.

Per evitare la caduta delle bottiglie,
posito accessorio di tenuta
ile in alcuni modelli).

Non disporre gli alimenti a distanza
troppo ravvicinata, in mododa
consentire una sufficiente circolazione

usare l'a
(disponi

dell'aria.

b

COMPARTO CONGELATORE

Il congelatore ¢ il luogo ideale per la
conservazione di alimenti congelati, la
produzione di cubetti di ghiaccio e Il
congelamento di alimenti freschi nel
comparto congelatore.

La quantita massima in kg di alimenti
freschi che e possibile congelare in

24 ore é riportata sulla targhetta (...
kg/24h).

Se gli alimenti da conservare occupano
solo una parte dello spazio disponibile,
si raccomanda di utilizzare le zone

piu fredde del comparto congelatore,
corrispondenti alla zona centrale.

Le politiche, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre informazioni sul

https://eprel.ec.europa.eu.

prodotto possono essere reperite:

P P
| . | Visitando il nostro sito web docs.whirlpool.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
Usare il QR-Code
mgil- Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia). =
Quando si contatta il Servizio Assistenza Tecnica, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del
prodotto.
n | dati del modello possono essere richiamati usando il QR-Code riportato sull'etichetta energetica. Letichetta

include anche l'identificativo del modello, che puo essere utilizzato per consultare il portale della banca dati
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Guia Radpido

OBRIGADO POR COMPRAR UM PRODUTO

WHIRLPOOL

=D

Para beneficiar de uma assisténcia mais completa,
registe o seu produto em www.whirlpool.eu/register

>

o aparelho.

- PT

Leia as instru¢oes de seguranga com atencao antes de usar

DESCRICAO DO PRODUTO

APARELHO

]
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I = =
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1. Dispositivo do gelo *
Congelador Rapido *

3. Compartimento do congelador e
de armazenamento

4. ZonaFood Care 0°C/
Descongelagao Segura*

5. Painel de controlo

6. Prateleiras*

7. Suporte para garrafas *

8. Gaveta de frutas e legumes *
9. Prateleiras amoviveis *

10. Prateleira para laticinios *
11. Indicador da temperatura *
12. Prateleira para garrafas

13. Pés de nivelamento

*Varidvel consoante o nimero e/ou a
posicao, disponivel apenas em modelos
selecionados.

PAINEL DE CONTROLO

1. Botao Ligado/Modo de repouso e
da temperatura

2. Os LEDs indicadores apresentam a
atual temperatura programada ou
a funcdo Congelacao Répida.

Whjr/lﬁool



ACESSORIOS

GELO FACIL

GRELHA PARA GARRAFAS

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

COMO LIGAR O APARELHO

Apo6s ligar o aparelho a eletricidade, este comeca a trabalhar
automaticamente. Depois de ligar o aparelho, aguarde

pelo menos 4-6 horas antes de colocar alimentos nos
compartimentos do frigorifico e do congelador.

Quando o aparelho € ligado a corrente elétrica, o visor
ilumina-se e todos os simbolos aparecem no visor durante
cerca de 1 segundo. Os valores predefinidos (de fabrica) do
compartimento frigorifico/congelador acendem-se.

UTILIZACAO DIARIA

Consultar o Guia de Utilizacéo e Manutencdo para mais detalhes
sobre as fungdes/ consultar a ultima pdgina para mais informagdes
sobre como obter o Guia de Utilizagao e Manuten¢éo

FUNCOES

LIGADO/MODO DE REPOUSO
Para colocar o produto em modo de repouso, prima e mantenha
remido o botao Ligado/Em repouso durante 3 segundos.
odos os indicadores de temperatura se apagam. Prima
novamente para reativar o aparelho (consulte as Instrugdes de
Utilizacao).

PROGRAMACAO DA TEMPERATURA

Prima o botao da Temperatura no painel de comandos para ajustar
atemperatura desde o nivel mais quente até ao nivel mais frio.

Ao premir o botao da Temperatura, faz mudar ciclicamente a
temperatura programada.

0 high temp
:] med-high temp
:J medium temp
:] med-low temp
T 0w temp
:] Fast Cooling

A primeira vez que o aparelho € ligado, a temperatura encontra-
se na posicao média (programada de fabrica).

CONGELACAO RAPIDA

A utilizacdo da funcao Congelacdo Rapida é recomendada para:
aumentar a capacidade de arrefecimento do compartimento
do congelador, quando coloca nele uma grande quantidade de
alimentos.

Para ativar a funcao Congelacdo Rapida, prima o botdo da
Temperatura ciclicamente no painel de comandos até que os 3
LEDs pisquem e permanegam acesos.

A funcao sera desativada apds 48 horas e voltara ao nivel de
temperatura previamente selecionado. A funcao pode ser
desativada manualmente premindo o botao Temperatura no
painel de comandos.

INDICADOR DA TEMPERATURA *

O indicador da temperatura indica se a temperatura

existente no interior do produto é baixa o suficiente para o

armazenamento de alimentos, apresentando a palavra "OK".

1. Verifique se a palavra "OK" é apresentada claramente no
indicador luminoso (ver a imagem abaixo).

&

2. Se a palavra "OK" nao for apresentada, tal significa que a
temperatura é demasiado elevada: defina uma
temperatura mais baixa e aguarde cerca de 10 horas até
que a temperatura esteja estabilizada.

3. Verifique o indicador luminoso novamente: Se necessario,
reajuste a temperatura seguindo o procedimento inicial. Se
tiver adicionado grandes quantidades de alimentos ou se a
porta do frigorifico tiver sido aberta com muita frequéncia,
é normal que o indicador nao apresente a palavra "OK".
Aguarde, pelo menos, 10 horas antes de ajustar o botao de
FUNCIONAMENTO DO FRIGORIFICO para uma definicao de
temperatura mais baixa.

ZONA ALIMENTOS DELICADOS 0 °C / DESCONGELACAO
SEGURA *
Trata-se de um compartimento especialmente concebido
ara conservar alimentos delicados, como carne e peixe
rescos. A temperatura baixa do compartimento possibilita
o armazenamento de alimentos até uma semana (testes
realizados em produtos de carne) sem que estes percam
8uaisquer nutrientes, o seu aspeto e o seu sabor.
compartimento também é muito adequado para efetuar
uma descongelacao saudavel dos alimentos, uma vez que a
baixa temperatura evita a proliferagdo dos micro-organismos
protegendo, em simultaneo, o sabor e as caracteristicas
organolépticas dos alimentos.
Nao é adequado para o armazenamento de frutas, legumes
e verduras. Contudo, pode ser utilizado para massas frescas
recheadas ou mesmo alimentos cozinhados ou sobras de
alimentos.

: Whjr/lﬁool



GAVETA DE FRUTAS E LEGUMES *

A gaveta para frutas e vegetais estdo especialmente
concebidas para manter as frutas e os vegetais frescos. Abra o
regulador da humidade (posicao B) caso pretenda armazenar
alimentos, tais como frutas, num ambiente menos humido
ou feche o mesmo (posicao A) para armazenar alimentos, tais
como vegetais, num ambiente mais humido.

A A
HUMIDITY CONTROL ¢—————
Vegetable M — Fruit
s o0l () Jom
—_—
B B

PRATELEIRAS *

Gragas as guias especiais, as prateleiras sdo amoviveis e a sua
altura pode ser ajustada, permitindo o facil armazenamento
de recipientes e alimentos de grandes dimensdes.

DISPOSITIVO DO GELO *

Depois de encher os recipientes de gelo especiais com dgua,

coloque-os no dispositivo do gelo. Os cubos de gelo estardo

Erontos apos cerca de 2 horas. Para obter cubos de gelo,
asta rodar os dois botdes existentes do lado direito. Os

cubos de gelo caiem no tabuleiro abaixo, prontos a utilizar.

W5/ e3)
s

TABELA DE ALARME

TIPO DE

ALARME SINAL

CAUSA

SOLUCAO

Alarme de porta
aberta.

A luz do frigorifico pisca.
Alarme indicador a piscar.

A porta permaneceu aberta
durante mais de 2 minutos.

Feche a porta.

Alarme de porta
aberta.

A luz do frigorifico esta
DESLIGADA.

A porta permaneceu aberta
durante mais de 4 minutos.

Feche a porta.

Mau

Algum dos indicadores de

Mau funcionamento do

funcionamento.  temperatura pisca.

produto.

Contacte o Servico Pés-Venda.

ALGUNS DOS SONS DE ;
FUNCIONAMENTO QUE PODERA
OUVIR

Um som sibilante quando liga o aparelho
pela primeira vez ou ap6s uma longa
paragem.

Hissss

Um som(?or,gol.e'ante resultante da
entrada do liquido refrigerante na
tubagem.

L5 0 B

Um som tipo "BRRR" resultante do
funcionamento do compressor.

Qe

Brrrr

-

\]

%

Zoa
) '

Um zumbido quando a vélvula da dgua
ou a ventoinha comec¢am a funcionar.

Buzzz -

Um som de rachar quando o compressor
arranca.

4;&§E

O som tipo "clique" € resultante do
termdstato que ajusta a frequéncia de
funcionamento do compressor.

af
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COMO ARMAZENAR ALIMENTOS

E BEBIDAS

Legenda

ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de bebidas,
leite e alimentos, tais como laticinios, charcutaria,
io%urtes, ovos, manteiga, molhos, picles e
sobremesas

ZONA MAIS FRIA: ;
ZONA FOOD CARE 0 °C/ DESCONGELACAO
SEGURA *

Recomendada para o armazenamento de carne,
peixe, carnes frias, alimentos cozinhados, sobras
de alimentos.

Esta zona também é adequada para a
descongelacao de alimentos.

GAVETA DE FRUTAS E VEGETAIS

GAVETA DA ZONA DE CONGELAGCAO RAPIDA
Maéx. zona fresca recomendada para congelar
alimentos frescos/cozinhados.

GAVETAS NORMAIS DO CONGELADOR
Recomendadas para o armazenamento de gelados
e de alimentos congelados.
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ACUMULACAO DE GELADOS NA AREA DAS
PRATELEIRAS

Nota: O tom cinza da legenda ndo corresponde a cor
das gavetas

COMPARTIMENTO FRIGORIFICO

Use reciFientes de plastico reciclavel,
metal, aluminio e vidro e pelicula
aderente para embrulhar os alimentos.

Feche sempre bem ou cubra os
recipientes de liquidos e alimentos
que possam entornar ou que possam
ser contaminados por transferéncia de
outros odores ou sabores.

Se tiver uma pequena quantidade

de alimento para guardar no
compartimento frigorifico,
recomendamos que utilize as prateleiras
acima da gaveta de vegetais pois esta é
a area mais fresca do compartimento.

Os alimentos que libertem uma grande
quantidade de etileno e que sao
sensiveis a este gas, tais como as frutas
e os vegetais, devem ser armazenados
em separado ou cobertos de forma a
nao reduzir o seu prazo de validade;
por exemplo, nao armazene tomates
juntamente com kiwis ou couves.

Para evitar que as garrafas caiam, pode
usar o suporte para garrafas (disponivel
em modelos selecionados).

N&o guarde alimentos muito perto um
dos outros para permitir uma suficiente
circulacdo de ar.

COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

O congelador é o local ideal para
armazenar alimentos congelados, fazer
cubos de gelo e congelar alimentos
frescos.

O niimero maximo de quilogramas de
alimentos frescos 2ue pode congelar
num periodo de 24 horas esta indicado
na placa de caracteristicas (...kg/24
horas).

Se desejar armazenar uma pequena
quantidade de alimentos no
congelador, recomenda-se a utilizagao
das areas mais frias do compartimento
do congelador, nomeadamente, a 4rea
do meio.

As politicas, documentacao padrao, encomenda de pecas sobresselentes e informacdes adicionais sobre

o produto poderao ser consultadas em:

P P
| . | Visitando a nossa pagina web docs.whirlpool.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
Utilizando o QR Code
mgil- Em alternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do niumero de telefone contido no livrete da =
garantia). Ao contactar o nosso Servico Pés-Venda, indique os cédigos fornecidos na placa de identificagao
do seu produto.
n A informacéo relativa ao modelo pode ser obtida utilizando o codigo QR indicado na etiqueta energética. A

etiqueta inclui também o identificador do modelo, que pode ser utilizado para consultar o portal de base de

dados https://eprel.ec.europa.eu.
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Kpamko pvkoeodcmeo

BJIATOOAPUM BU, YE 3BAKYTUXTE NPOAYKT HA

WHIRLPOOL
3a aa nonydasarte Mo-MbJIHO CbAENCTBME, A Mpean pa nsnonssare ypeaa, npoyerere BHUMaTeHO

perncTpupanTe Bawnsa ypea Ha
www.whirlpool.eu/register

MHCTPYKuMUTe 3a 6e3onacHocT.

ONMNCAHUE HA NMPOAYKTA

YPEA

© N oW

O
0
0|1 | N =W

7P 5‘3@??@?@
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YcTponcTtBo 3a neg *

bbp3 Pppusep *
DOpu3epHo oTaeneHe 3a
CbXpaHeHue

3oHa "Tpurka 3a xpaHn" 0 °C/
be3sonacHo pa3mpasaBaHe *

KoHTponeH naHen
PadToBe *
MocTaBKa 3a 6y TUNKK *

OtgeneHwve 3a nnogose 1
3eneHuyum *

MonBuxxHK padToBE *

. Padt 3a mneuHn npogyktun *
11.
12.
13.

NHankaTop 3a Temnepatyparta *
PadT 3a 6yTMNKN
KpaueTa 3a nogpaBHABaHe

* Pasznnyasa ce no bpow u/mnu

13 [pa3nonoxeHne 1 e HaiM4yHO CaMo 3a HAKOU

MoAenu.

KOHTPOJIEH NAHEN

byToH BKJ1./B TOTOBHOCT 1 6yTOH
"Temnepatypa"

CBeToAMoOaHN HAMKATOPM 3a
MoKa3BaHe Ha TeKyLlo 3ajlafileHaTta
Temnepatypa unm GyHKumsATa
,Dbp30 3ampasaBaHe”.
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NMPUHAANEXHOCTU

BbP3 JIEQ

MOCTABKA 3A BYTUJIKU

YNOTPEBA 3A NMbPBU MDbT

KAK AA BKJTIOYUTE YPEOA

Cnep BKOYBAHETO Ha Ypefa B efleKTpryeckaTa Mperka
TOW 3amnoyBa fa paboTn aBTomaTnuHO. Cnep KaTo ypeasT
3apaboTu, n3yakanTe Haili-masko oT 4 fo 6 Yaca, npeau aa
NOCTaBUTE XpaHa B XNTaAWIHNKA U B OTAENEHNETO Ha

dpuzepa.

KoraTo ypefbT ce cBbpKe KbM 3axXpaHBaHETO, AUCMeAT
CBETBa 1 BCUYKM MKOHM Ce MOABABAT Ha AUCTIEA 3a OKOJO
1 cekyHga. CTtoHoCcTUTE No nogpasbupare (GpabpryHm)
Ha HaCTPOWKMTe Ha XNajWTHUKa/XNaAUNHOTO OTAeNeHne
CBeTBaT.

BCEKUAHEBHA YINOTPEBA

3a no-no%no@-/o oNUCaHue Ha (hyHKUUUME 8X. pekoBoACmMaomo
"Ynompe
Kak 0d ce c0obueme ¢ ppkoB8o0CmMeomo "Ynompeba u nooopwsxKa"

a U NOOOPBXKKA'"/ 8K. NOC/IEOHAMA CMPAHUYA 3d UHGOpMayus

OYHKLUU

BKJ1./B FOTOBHOCT

3a fa nocTaBuTe NPOAYKTA B PEXKUM Ha FOTOBHOCT, HaTUCHeTe
1 3agpbTe 6yToHa "BKn./B roToBHOCT" 3a 3 ceKyHANU. Bcnukm
TemnepaTypHu NHANKaTOPW ce U3KIoYBart. HatricHeTe
OTHOBO, 3a [la aKTUBMpaTe ypeaa OTHOBO (BX. "MHCTpyKLmK
3a ynotpeba").

HACTPOUKA HA TEMMNEPATYPATA

HaTucHete 6yToHa "TemnepaTypa" Ha KOHTPONHUA NaHen,

3a fla perynuparte Temnepatypara oT Hai-Tonna npes no-
HUCKaTa A0 Hal-CTYAEHOTO HUBO.

Mpu HaTCKaHeTo Ha 6yToHa "TeMnepaTtypa" HacTpolikaTta Ha
TemnepaTyparta e ce MPOMeHSA LUKINYHO.

0 high temp
0T med-hightemp
[ o o o [ey—

med-low temp

EEETED owtemp
T Fast cooling

Mpun MbPBOTO BK/OUBAHE Ha ype;:za 3aflafeHata Temnepa?/pa
€ HaCcTpoeHa Ha cpefiHa No3uiuua (babpryHaTa HaCTPOMKa).

BbP30 3AMPA3ABAHE

M3non3BaHeTo Ha PpyHKLMATa ,Bbp30 3ampa3saBaHe” ce
npenopbuBa 3a: yBeMyaBaHe Ha KanauuTeTa Ha oxJlaxaaHe
Ha oTAeneHneTo Ha pprisepa Npu NOCTaBAHe Ha roIAMO
KONMYeCTBO XpaHU B Hero.

3a fa akTmBMpaTe PyHKUMATa ,bbp30o 3ampasaBaHe”,
HaTMCHeTe HEKOJIKOKpPaTHO 6yToHa "Temnepatypa” Ha
KOHTPOMHMA NaHes, JOKaTO BCMYKNTE 3 CBETOANOAA
NpemMurHaT 1 ocTaHaT CBeTHaTW.

DyHKUMATA ce feakTUBKPa aBTOMATUYHO cef 48 yaca n
ce Bpblua Ha npeauiHaTa n3bpaHa ctonHocT. QyHKUMATaA
MOXe [la ce leakTMBMpPa U PbUYHO Ype3 HaThCKaHe Ha Oy ToHa

TemnepaTtypa Ha KOHTPONHMA NMaHe.

MHOWKATOP HA TEMNEPATYPATA *

NHOnKaTopbT 3a TeMnepaTypata Aasa MHPopMauuma ¢ gymaTa

“OK" panv TemnepatypaTta BbTpe B ypefa e JOCTaTbyYHO

HMCKa 3a CbXPaHeHne Ha XpaHu.

1. NMpoBepeTe ganu gymata OK ce nosABABa ACHO Ha
CBETIMHHNA NHAMKATOP (BX. KAPTMHKaTa Nno-gony).

&

2. Ako pymarta “OK” He ce nosBABa, TOBa 3Hauu, 4ye
Temneparypara B TBbpfe BNCOKa: 3afalniTe No-HMUCKa
TemnepaTypa 1 n3yakarnTe okosno 10 yaca, foKaTo
Temneparypara ce ctabunmsnpa.

3. NpoBepeTe OTHOBO CBETIMHHNA MHANKATOP: aKo e
Heo6X0AUMO, ro NPeHaCTPOWTE, KAaTo U3MbJIHUTE OMNUCAHMSA
npouec. AKO ca NOCTaBEHU rofieMmn KosiM4yecTBa XpaHu
WS aKo BpaTMuKaTa Ha XNagnTHUKa ce OTBapA YecTo, e
HOPMaJiHO MHAMKATOP BT Aa He noka3sa OK. M3vakanTe
noHe 10 yaca, npean ga HactpouTte kntoya PABOTA HA
XNAOUTHUKA Ha no-BMCOKa CTOMHOCT.

30HA rPUXKA 3A XPAHATA 0 °C/ BE3OIMNMACHO
PA3MPA3ABAHE *

OTneneHue, Cb3fafeHo Aa 3amna3Ba NPECcHU AeNMKATHU XPaHu
KaTo Meco 1 puba. HuckaTa TemnepaTypa B OTAeNeHNeTo
Mo3BOJIsAIBA CbXPaHEHNETO Ha XpaHW A0 efHa cegmuua

- NPOBEAEHM Ca TECTOBE C MECHU NPOJYKTM - 6e3 Te Aa
NMPOMEHSAT XPaHUTESTHUTE CU KaueCTBa, BbHLUEH BUJ 1 BKYC.
OcBeH TOBa OTAE/IEHNETO € MHOIo MOAXOAALLO 33
3ApaBOCOBHO pa3mpa3ssiBaHe Ha XpaHW, TbiA KaTo
pa3mpasfABaHEeTO NPW HUCKa TemrepaTypa He No3BosABa
pa3BUTMETO HA MUKPOOPTraHN3MUN B XPaHWUTE, KaTo B CbLLOTO
BpeMme 3anasBa TeXHUs BKYC M OpraHONenTUYHM KayecTsa.
OTneneHneTo He e NoAXoAALLO 3a NIOAOBE, 3eN1eHUYLIN

1 3eneHn canatu. To obaue Moxe Aa ce M3Mon3Bea 3a
CbXpaHsBaHe Ha NPsACHA NacTa v JOPW CTOTBEHWN U
HefoV3sAeHN XPaHN.
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YEKMEOKE 3A MJ1IOAOBE U 3EJIEHYYLU *
YekmepyketaTa 3a canatu Crisper B xnaguiHuKka ca
CneuunanHo NPOeKTMPaHK C Len 3ana3BaHeTo Ha NogoBeTe
1 3eneHuyLmTe CBeXN 1 Xpynkaeu. OTBopeTe perynatopa 3a
Bnarata (no3uyus B), ako xenaeTe fa CbxpaHABaTE XpPaHU B
no-cyxa cpefa, Harnp. NJI0JOBe, UK ro 3aTBopeTe (Mo3uuus
A), 32 fla CbXxpaHsaBaTe XpaHu B NO-BflaXkHa Cpefa, Hamp.
3eneHuyLm.

A A
< HUMIDITY CONTROL *+——
Vegetable — — Fruit
e | 0[] L) ]6@@
—p —e
B B
PAOTOBE *

BbnarogapeHue Ha cneuvanHuTe Boaaun, paproseTe
Ca NOABVIXXHU, @ BUCOYMHATA UM € Perynmpyema, Koeto
Mo3BOJIABA IECHOTO CbXPaHEHMWE Ha roleMn CbA0BE U XPaHMU.

YCTPOUCTBO 3A JIEQ *

Cnep KaTto CTe Hanenu Bofda B crieuyanHute GopmMmnuKm 3a
nep, NOCTaBeTe rM Ha MecTaTa M B YCTPOMCTBOTO 3a Jieq.
Cnep okoso 2 Yaca nefeHnTe KybyeTa Lije ca rotoBu. 3a Aa
B3emeTe KyOueTa fief], e 4OCTAaTb4YHO Aa 3aBbPTMTE ABaTA
6yTOHa HafAcHo. JleneHnTe KybueTa Lie najHaT B TaBMUKaTa
OTZONY, FOTOBM 338 KOHCYMaLKis.

TABJIMUA CbC 3BYKOBU CUTHAIA

BUA 3BYKOB  cpiryanusalus MPUYUHA PELLEHVE

CUrHAN

Anapma 3a OcBeTnieHMeTo Ha XnagunHuka BpaTtuukarta e octaBeHa 3aTBopeTe BpaTMyKara.

OTBOpEHa npUMnrea. OTBOpPEHa 3a noBeuye oT 2

BpaTnyKa. NHavKaTopbT 3a anapma Mura.  MUHYTW.

Anapma 3a OcBeTneHneTo Ha XxnagunHuka BpaTnukaTta e ocTaBeHa 3aTBopeTe BpaTuUKaTa.

OTBOpEeHa WN3KJ. OTBOpEeHa 3a noBeye oT 4

BpaTUUKa. MUHYTH,

HeusnpasHocT. Hsakoli oT TemnepaTypHuTe HeunsnpaBHOCT Ha ypepa. CebprKeTe ce c oTaena 3a
NHAMKaTOPW Mura. cnegnpogaxb6eHo obcnyxBaHe.

HAKOU OT LUYMOBETE NPU PABOTA,
KOUTO MOXETE OA YYETE

CBUCTEHe NPV BKIIOYBAHE Ha ypepa 3a
MbPBY MbT WX CNief AbAra naysa.

Hissss

KnokoueHe, KoraTo oxfaxjaliaTa
TEUYHOCT BNM3a B TPbOUTE.

W UE

3BykK "BPPP" npu pabota Ha

KoMmnpecopa.
R e
| R
1 ﬂ‘g
Brrm

prquHe, KOraTto BOAHa KJiana nnu
BEHTW1IaTOP 3anoy4yHe fa pa6OTl/|.

Buzzz -

LllpakaHe, KOraTo KOMMNPECOP®LT Ce
BKJTIOUN.

LLlpakBaHETO € OT TepPMOCTaTa, KOUTO
perynupa yectoTata Ha paboTaTa Ha
Komnpecopa.

<0 i'_; l“
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KAK AA CE CbXPAHABAT XPAHU U HAINMUTKU

JleceHoa

faecepTu

XJIAOHA 30HA

penopbyBa ce 3a CbXpaHeHWe Ha HaNUTKK, MIIAKO U
X[PaHW KaTo MIeYHN NPOAYKTY, AeNnKaTecu, KUCceno
MJIAKO, ANLLA, Mac/o, COCOBE, KNCEMN KPacTaBUYKY,

XJIAQHA 30HA:

30HA F'PUKA 3A XPAHATA 0 °C/ BE3ONACHO
PA3MPA3ABAHE *

MpenopbyBa ce 3a CbXpaHABaHe Ha Meco, purba,
CTyAeHn konbacu, MPACHA NacTa C MbJIHEX, FOTBEHM
ACTWSA, OCTATbLN.

Tasm 30Ha ce NpenopbyBa CbLLO 3a pa3MpasABaHe Ha
NPoAYKTU.

YEKMEKE 3A NNOAOBE U 3ENEHYYLN

A cn o

YEKME>KE HA 30HATA 3A bbP30 3AMPA3ABAHE
Makc. cTyzeHa 3oHa - [penopbuyBa ce 3a 3amMpa3ssaBaHe
Ha NPECHV 1 CrOTBEHM XPaH.

YEKMEKETA 3A HOPMAJIHO 3AMPA3ABAHE
MpenopbyBa ce 3a CbXpaHABaHe Ha 3aMPa3eHy XpaHu
1 cnagonep.

3APEXOAHE HA CJIAJOJIEA B 30HATA C
PAOTOBE

3abenexka: CUBUAT TOH Ha fereHaTa He CbOTBETCTBA Ha
LiBeTa Ha YekveakeTaTta

OTAENIEHUE HA XJIAOWIHUKA

V13non3BanTe nnacTtMacoBu, METaJTHW,

ANYMUHWEBW U CTbKJIEHW KOHTEHEPMU,
KOUTO MOraT Jla ce PeLMKIMpPaT, KakTo
1 OMAKOBBYHO $HONMO 3a 06BMBAHE Ha
XpaHuTe,

BuHarm nsnonssante 3aTBOpPEHN
KOHTEHEepPW 32 TEYHOCTU 1 3a XPaHM,
KOWTO OTAENAT UM MoraT ia moemat
MUPU3MU WU BKYC, U TV MTOKPUBanTe.

AKO MmaTe Manko KOmMyecTBO XpaHa

3a CbXpaHeHe B XJTaAWTHIKa,
npenopbyBame Aa 13rnonssarte
padToBeTe Haf YeKMe[KeTo 3a M1ofoBe
1 3eneHYyLn, T KaTo TOBa B Hal-
CTyfeHaTa 0bnacT oT OTAeNeHKeTo.

XpaHu, KOUTo OTAABaT FOAAMO
KONMNYECTBO ETUJIEH, U XPaHU, KOUTO

Ca YyBCTBUTENHM KbM TO3U ras,

KaTo M/I0AOBE, 3e/IEHYYLM 1 CanaTth,
TpAbBa BMHaru fa 6baat pasgenaHm

WK yBMBaHW BbB $ONKMO, 3a Aa He ce
HamassiBa TAXHaTa rogHOCT; Hanpumvep,
He CbXpaHsBalTe AOMATU 3aeHO C KUBU
1nu 3ene.

3a n3bAreaHe Ha NagaHeTo Ha Oy TUNIKK
MO>KeTe Aia M3Mos3BaTe MocTaBKaTa 3a
6y TUNKY (HaNMYHW NpY onpefeneHn
mopfenu).

He cbxpaHaBanTe XpaHnTe NpeKaneHo
611130 eiHa 10 Apyra 3a No3BOMABaHE Ha
[LOCTaTbYHO LMPKYNaLuma Ha Bb3ayX.

OTAENEHUE HA ®OPU3EPA

QOpusepsbT e naeanHoTo MACTO 3a
CbXpPaHeHMe Ha 3aMpPa3eHN XpPaHu,
npaBeHe Ha NefeHn KybueTa 1
3aMpa3sABaHe Ha NPEeCHW XpaHu B
oTAeneHneTo Ha dpusepa.
MaKcManHoTO KONMYeCTBO B KUTOTrpamMu
OT MPECHU XPaHW, KOUTO MOraT fa ce
3aMpa3AT B PaMKUTE Ha nepuos ot
24 yaca, e N0COYEHO Ha TabesnKara C
OCHOBHUTE aHHU (...kg/24 v).

AKO 1maTte Masiko KoImuyecTBo
XpaHa 3a CbXpaHeHVe BbB ppuzepa,
npenopbyBame Aa U3non3Bate Hall-
CTyAeHWTe 06NacTu Ha OTAENEHNETO
Ha dpu3epa, KOUTO CbOTBETCTBAT Ha
cpeaHaTa obnacr.

Monutukn, CTaHAapTHa AOKYMEeHTalunA, NoOpbYKa Ha pe3epBHU YaCcTU N AONMDbJIHUTE/THA IIIH(I)OPMBIJ,I/ISI 3a

M3non3eate QR kona

o}

NPoOAYKTU MOXKeTe fja HaMmepuTe Ha:
«  NoceTtute Hawws yebcanT docs.whirlpool.eun parts-selfservice.whirlpool.com

KaTo anTepHaTrBa MOXeTe [ja Ce CBbpiKeTe C 0TAena 3a cneanpoaaxk6eHo o6cnyKBaHe (BUXKTe
TeneGOHHMA HOMEP B rapaHUMOHHATA KHUXKKA). [Py KOHTAKT C OTAeNa 3a CNeAnpoaax6eHo o6cyKBaHe Ha
KNeHTN CbobLLyaBaiTe KOLOBETE, MOCOUYEHM Ha 3aBOACKaTa Tabenka Ha Bawws ypeg,.

n NHdopmauuaTa 3a Mofena Moxe fa 6bae n3BfiedeHa upes ckaHvpaHe Ha QR Koaa Ha eTUKeTa 3a eHeprunHuA
Knac. Ha eTrkeTa Cblo Taka e AageH aeHTUdMKaTop Ha MOAesa, KOMTO MOXe [a ce U3Mon3Ba 3a A4OCTbMN A0

noptana c 6asata gaHHu https://eprel.ec.europa.eu.
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Strucny ndvod k obsluze | CS

DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK
@\ ZNACKY WHIRLPOOL
Z= ) Prejete-lisi ziskat plnou podporu, zaregistrujte svij

vyrobek na www.whirlpool.eu/register

POPIS PRODUKTU

Pied pouzitim spotiebice si peclivé prectéte Bezpecnostni
pokyny.

>

SPOTREBIC

1. Zafizeni na tvorbu ledu *

2, Oddil rychlého zmrazovani*
3. Mrazici a ulozny oddil

4. Nulovazoéna0°C/bezpectné
rozmrazovani *

5. Ovladaci panel
6. Policky *
7

8

Drzék na lahve *
Zasuvka na ovoce a zeleninu *
Nastavitelné policky *
. Poli¢cka na mlé¢né vyrobky *
11. Kontrolka pro teplotu *
12. Prihradka na ldhve
13. Nastavitelné nozicky

O
0
0 1] | N | N

0 voe o

@E)?@?g?@
M

* Lisi se podle poctu a/nebo umisténi — tyka
13 se jen urcitych model(.

OVLADACI PANEL
2 1. Tlagitko ,ZAPNUTO /

POHOTOVOSTNI REZIM*“ a tlacitko
Jleplota”

2. Kontrolky LED zobrazujici aktudlni
nastaveni teploty nebo funkci
«Rychlé zmrazovani”.

Whjr/lﬁool 1



PRISLUSENSTVI

~EASY ICE” - SNADNA PRIPRAVA LEDU

POLICE NA LAHVE

PRED PRVNIM POUZITIM

ZAPNUTI SPOTREBICE

Po zapojeni do sité se spotfebi¢ automaticky spusti. Po
spusténi spotrfebice pockejte alespon 4-6 hodin a teprve pak
vlozte potraviny do chladiciho i mraziciho oddilu.

Po pfipojeni spotiebice k elektrickeé siti se rozsviti displej

a na 1 sekundu se zobrazi vSechny ikony. Rozsviti se hodnoty
vychoziho nastaveni (tovérni nastaveni) chladiciho/mraziciho
oddilu.

V4 -

BEZNE POUZIVANI

Vice podrobnosti o funkcich je uvedeno v prirucce Pouzivdni
a udrzba / na posledni strané naleznete informace o moznosti
ziskani pfirucky Pouzivdni a udrzba

FUNKCE

ZAPNOUT / POHOTOVOSTNI REZIM

K uvedeni spotfebice do pohotovostniho reZzimu standby
podrzte stisknuté tlacitko Zapnout / pohotovostni rezim
po dobu 3 sekund. V3echny kontrolky teploty zhasnou.
Stisknutim tlacitka spotfebi¢ znovu aktivujete (viz navod
k pouziti).

NASTAVENI TEPLOTY
K nastaveni teploty od nejteplejsi pres stfedni az
po nejchladnégjsi pouzijte tlacitko teploty na ovladacim
panelu.
Nastaveni teploty se po stisknuti tohoto tlacitka cyklicky
méni.

0 high temp

:] med-high temp

:J medium temp

med-low temp
:] low temp
:] Fast Cooling

PFi prvnim zapojeni spotfebice se teplota nastavi na stfredni
hodnotu (nastaveni z vyroby).

RYCHLE ZMRAZOVANI

Funkci ,Rychlé zmrazovani“ se doporucuje pouzivat: ke
zvyseni kapacity chlazeni mraziciho oddilu pfi ulozeni
velkého mnozstvi potravin.

Chcete-li aktivovat funkci ,Rychlé zmrazovani*, stisknéte
opakované tlacitko Teplota na ovladacim panelu, dokud se
vsechny 3 LED kontrolky nerozblikaji a nezlistanou zapnuté.

Funkce se automaticky deaktivuje po 48 hodinach a teplota

se vrati zpét na predchozi nastavenou hodnotu. Funkci
muzete deaktivovat také ru¢né stisknutim tlacitka Teploty na
ovladacim panelu.

KONTROLKA PRO TEPLOTU *

Kontrolka pro teplotu vas zpravou ,OK" informuje

o skutecnosti, Ze teplota v tomto oddilu dostate¢né klesla
a ze je do néj mozné vlozit potraviny.

1. Zkontrolujte, zda se zprava ,OK" na kontrolce objevila

zietelné.

2. Pokud se zprava ,OK” neobjevi, znamena to, ze teplota je
stale pfilis vysoka: nastavte nizsi teplotu a vyckejte
pfiblizné 10 hodin, dokud se teplota nestabilizuje.

3. Opét ovérte stav kontrolky: v pfipadé potreby upravte
nastaveni podle vychoziho postupu. Pokud jste do
chladnicky ulozili velké mnozstvi potravin nebo ¢asto
otevirali dvitka, neni chybou, ze se zprava ,OK" neobjevi. _
Vyckejte alespon 10 hodin, nez pomoci OTOCNEHO VOLICE
CHLADNICKY nastavite vy3si teplotu.

NULOVA ZONA 0 °C / BEZPECNE ROZMRAZOVANI *

Oddil, ktery je uréen k udrzeni €erstvosti choulostivych
potravin, jako je maso a ryby. Nizka teplota v tomto oddilu
umoznuje skladovat potraviny po dobu aZ jednoho tydne
(testovani bylo provedeno u masovych vyrobku), aniz by
doslo ke zméné nutri¢nich hodnot, vzhledu a chuti.

Tento oddil je rovnéz velmi vhodny pro zdravé rozmrazovani
potravin, nebot rozmrazovani pfi nizkych teplotach brani
mnozeni mikroorganismd a soucasné pomaha uchovat jejich
chut a organoleptické vlastnosti.

Neni uréen pro skladovani ovoce, zeleniny a listovych

salatd. Lze jej vsak vyuzit pro skladovani plnénych cerstvych
téstovin, pravé uvafeného jidla nebo nedojedenych jidel.

: Whjr/lﬁool



ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU *

Zasuvky na ovoce a zeleninu umisténé uvnitf chladnicky
byly speciadlné navrzeny tak, aby uchovavaly cerstvost

a krehkost ovoce a zeleniny. Otevrete reguldtor vlihkosti
(poloha B), pokud si prejete skladovat potraviny pfi mensi
vlhkosti okolniho vzduchu, jako napft. ovoce, nebo jej zaviete
(poloha A) pro skladovani potravin, jako napt. zelenina, pfi
vyssi vihkosti okolniho vzduchu.

A A

HUMIDITY CONTROL €——

Vegetable M = Fruit
G5 ﬂ (] Jm
—
B B
.I.: OLICKY * ........................................................................

Diky specialnim vodicim drazkam jsou poli¢ky vyjimatelné
a jejich vysku lze prizplsobit, aby bylo mozné uskladnit
i velké nadoby a potraviny vétsich rozmérd.

ZARIZENi NA TVORBU LEDU *

Do specialnich tvoritek na led napustte vodu a uloZte je
na urcené misto do zafizeni na tvorbu ledu. Pfiblizné po
2 hodinach budou ledové kostky pfipraveny k pouziti.
Prejete-li si vyjmout ledové kostky, postaci otocit obéma
tlacitky doprava. Ledové kostky vypadnou do nadoby
umistené vespod a jsou jiz pfipraveny k pouziti.

TABULKA VYSTRAZNYCH SIGNALU

TYP VYSTRAHY

SIGNALIZACE

PRICINA

RESENI

Upozornéni na
oteviena dviika.

Svétlo v chladnicce blika.
Blika kontrolka alarmu.

Dvitka byla oteviena déle nez
2 minuty.

Zavrete dvirka.

Upozornéni na
oteviena dvirka.

Svétlo v chladnicce se vypnulo.

Dvirka byla oteviena déle nez
4 minuty.

Zavrete dvirka.

Zavada.

Blika néktera z kontrolek

teploty.

Jednd se o zdvadu produktu.

Kontaktujte zakaznickou linku.

NEKTERE Z PROVOZNICH ZVUKU,
KTERE MOHOU BYT SLYSET

Sycivy zvuk pfi prvnim zapnuti spotiebice
nebo opétovném zapnuti po delsi
prestavce.

T
0= X

Hissss

Bublavy zvuk pfi vlévani chladici
kapaliny do trubek.

Vrcivy zvuk vydava bézici kompresor.

e

Brrrr

=

at

re

lom
) ’

Bzuceni pti zahajeni ¢innosti vodniho
ventilu nebo ventilatoru.

Buzzz -

Praskani pfi spusténi kompresoru.

Cvaknuti termostatu, ktery fidi zapinani
kompresoru.

af

=t
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JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Vysvétlivky

TR T T L
ol —Un —— Alr

CHLADNA ZONA

Je vhodna pro skladovani napojt, mléka, mlécnych
vyrobkd, lahtdek, jogurt(, vajec, masla, omacek,
nalozené zeleniny, moucnikl a zékuskd

CHLADNEJSI ZONA: o

NULOVA ZONA 0 °C/ BEZPECNE
ROZMRAZOVANI *

Je vhodnd pro skladovani masa, ryb, studenych
narezd, ¢erstvych plnénych téstovin, uvarenych
jidel a nedojedenych jidel.

Tuto zénu doporucujeme pouzit i pro
rozmrazovani.

ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU

ZASUVKA ZONY RYCHLEHO ZMRAZOVANI
Maximalné chladnd zéna je urcena pro zmrazovani
Cerstvych nebo vafenych pokrm.

BEZNE ZASUVKY MRAZNICKY
Jsou vhodné pro skladovani zmrazenych jidel
azmrzlin.

LAHVE

UKLADANI ZMRZLINY DO ULOZNEHO BOXU NA

Poznamka: Sedy odstin legendy neodpovida barvé

zasuvek

ODDILY CHLADNICKY

K zabaleni potravin pouzivejte
recyklovatelné plastové, kovové,
hlinikové a sklenéné nadoby a pfilnavé
folie.

Tekutiny nebo potraviny, které SiFi
nebo pohlcuji pach nebo vini, vzdy
uchovavejte v uzavienych nadobach
nebo piikryté.

Pokud v chladni¢ce skladujete malé
mnozstvi potravin, doporucujeme
pouzit police nad zasuvkou na
ovoce a zeleninu, protoZe se jedna
o nejchladnéjsi oblast.

Potraviny, které uvolnuji velké mnozstvi
ethylenu a které jsou citlivé na tento
plyn, jako napf. ovoce, zelenina a salaty,
by vzdy mély byt oddéleny nebo
zabaleny, aby se nezkracovala jejich
zivotnost; napfiklad neskladujte rajska
jablicka spolec¢né s kiwi nebo se zelim.

Aby se zabranilo prevrzeni lahvi, mGzete
pouzit ptihradku na lahve (k dispozici

u vybranych modeld).

Neukladejte potraviny pfilis blizko

u sebe, aby byla zajisténa dostatecna
cirkulace vzduchu.

MRAZICi ODDIL

Mraznicka je idedlnim mistem

pro uchovavani mrazenych potravin,
vyrabéni kostek ledu a zamrazeni
Cerstvych potravin v mrazicim oddilu.
Na typovém stitku je uveden maximalni
pocet kilogram cerstvych potravin,
které |ze zmrazit béhem 24 hodin
(.kg/24h).

Skladujete-li v mrazéku jen malé
mnozstvi potravin, doporucujeme
pouzivat nejchladnéjsi ¢ast, kterd se
nachazi uprostred mrazaku.

===y Zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dilii a dalsi informace o vyrobku ziskate:
navstévou naseho webu docs.whirlpool.eu a parts-selfservice.whirlpool.com
naskenovanim QR kodu,
pfipadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo najdete v zaru¢nim listé). P¥i kontaktovani
naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kédy na identifika¢nim Stitku produktu.
Informace o modelu ziskate pfes QR kod na energetickém 3titku. Stitek rovnéz obsahuje identifika¢ni ¢islo
modelu, které muzete pouzit k vyhledavani v databazi na portalu https:/eprel.ec.europa.eu.

N
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Zuvtouog oényog

ZAZ EYXAPIZTOYME NOY AFOPAZATE ENA

NPOION WHIRLPOOL
Mo va AaPete mMApn TEXVIKNA UTTOOTAPLEN,
=) mopaKAaAOUUE VA KATAXWPICETE TN CUOKEUN GAG OTNV

1otooeAiba www.whirlpool.eu/register

. EL

A AwaBaoTe TIg 08Nyieg yla TNV ACPANEIA TPOGEKTIKA TIPIV
XPNOIOTIOINCETE TN GUOKEUN.

NMEPIFPA®H MPOIONTOX

2YZKEYH

= = 1. MayoBnkn*
@ S8 Tl /@ 2. Toyeia katdpuén *
in g wr Alapéplopa katayuéng kat
C) Qm PuAagng
4. Zwvn ouvtipnong tpoipywv 0°C/
@/“f_‘/ Ao@alig amoyuén *
=1 5. Mivakag eAéyxou
@/-— | ————————— 6. Pagua*
7. Pdag! umoukaAiwy *
AI 8. ZupTtdpl dlatipnong @EOUTWV Kal
@ =Sl 9 /@ Aaxavikwv *
= il ] 9. Kwntd pagila méptag kataPoktn *
@<\j\ N B E /@ 10. PA@1 yOAOKTOKOUIKWY *
i = = i 11. ‘Evdei€n Beppokpaoiag *
2 — ! 12. Pa@i mépTag yla WmoukdaAla
®\ i /@ 13. MNodapdkia opilovtiwong
®
* Nagépel avahoya e Tov aplBud i/kal tn
13 Béon, SlatiBetal poOvVo o OPIoUEVA LOVTEAQ.
MINAKAZXZ ENETXOY
2 1. Kouumi Evepyonoinong/Avauovng
Kal koupri Oeppokpaciag
2. Ev&elkTikéG Auyviec oTnv 006vn Tou

e

TPEXOVTOG emméSou Bepuokpaciag
1} TNG AetToupyiag Taxeiag Yuéng.
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A=ZEZOYAP

EYKOAOZ NAroxz

AIAXQPIZTIKO MNOYKAAIQN

NMPQTH XPHZH

NQx NA EKKINHZETE TH ZXYZKEYH

MOoAiG ouvbéoeTe T cuokeun otnv Tpida, N Aetrtoupyia Eekiva
autopata. Metd Tnv eKKivnon TNG CUCKEUNG, TIEPIUEVETE
TOUAAXLOTOV 4-6 WPEC TIPLV TOTIOBETHOETE TPOPIUA OTO
SlapPEPIOMA KATAYUKTN,.

‘Otav n ouokeur cuvdeBel oTnV Mapoxr PeVHATOC, avAel

g 006vn kat epgaviCovtal 6Aa Ta EIKOVIOLa yia TTEPITTOU 1
EUTEPOAETTO. AVAR0UV OL TIPOETIIAEYUEVEC (EPYOOTACIOKEC)

TIMEC YIa TO Slapépiopa YPUYEIoU - KATAPYUKTN.

KAOHMEPINH XPHzH

[1a epIOOGTEPEG ATTTOLIEPEIEC OXETIKA UE TG AsIToUpYiEC, Oeite
Tov O8nyo xpriong kat ouvtripnong/Seite Tnv tedsutaia oeAida yia
TIANPOPOPIEG OXETIKA e TO TTWE Ba Adfete Tov Odnydc xprionc Kat
ouvtrpnong

AEITOYPTIEZ

ENEPITOMOIHMENO/ANAMONH

la va B¢oete 1o MPOIOV 01N AelToupyia Avapovig,
KPATAOTE MATNUEVO TO Kougni Evsgvonoir]on/Avapovr'] yla
3 deutepoherta. OAeC o1 evoei€elc Beppokpaaciag oBARVOLV.
Miéote cava yla ek véou evepyormoinon TN cuokeung (BA.

Obnyieg xprione).

PYOMIZH OEPMOKPAZXIAZ

Matriote To KoupTi OgpPoKPAGiac OToV TMVAKA XEIPIOUOU Yia
va puBpioete Trs\espUOKpaoia amo To UPNAOGTEPO OTO UECAIO
Kal €w¢ TO XapNAOTEPO eminedo,.

MatwvTag To Kouumi Beppokpaciag, n pLOUION TNG
Beppokpaciag Ba aANACEL KUKAIKA.

T hightemp
:] med-high temp
:] medium temp
:] med-low temp
T towtemp
:] Fast Cooling

Trév TTPWTN POPA TTOU CUVSEETAL N OUOKEULN N Bepuokpacia
TibeTal ot pecaia Bon (epyooTtaciakn puBuion).

TAXEIA WY=H

H xprion tng Aettoupyiag Taxeia Yuén cuviotdtat: yia

va AUEAOETE TNV IKAVOTNTA PUENC TOU KaTtaPuKTn éTav
TOTMOBETEITE TTOAD PHEYAAN TTOCOTNTA TPOPIUWV.

Nava svepgononr']osre ™ Aeltoupyia Taxeiag Yuéng, matnoTe
TO KOUuTT BEpoKPaaTiag KUKAIKA GTOV THivaka EAEYXOU

¢wc¢ 6tou Kkal ta 3 LED mou avafoofrivouv va mapapeivouv
avappéva otabepd.

H Aeltoupyia amevepyomolEiTal auTOUATA UETA Ao 48 WPEC
KOl EMOTPEPEL OTO TEAEUTAIO EMAEYUEVO ONpEio pUBUIONG.
Mmopeite va amevepyomnoloeTe TN AEITOVPYLA TTATWVTAG TO
KOUUTTi OEPUOKPACIAg OTOV TIiVaKA XEIPIOUOU.

ENAEI=H OEPMOKPAZIAX *

H évdei€n Beppokpaoiag oag mAnpo@opsi eav n Beppokpacia

oto Bdhapo gival apkeTa X%Jr]m'] yla amoBrikeuon

Xpnolpomolwvtag tn AéEn “OK".

1. BeBaiwBeite 611 To OK epgaviletal kabBapd otnv evOEIKTIKA
Auxvia (BA. TapaKATwW EIKOVA).

&

2. Av n Aé€n “OK" dev eppavileTal, auto onuaivel 6T n
Beppuokpacia givat ToAD uPnAn: EmAEETe xapunAdtepn
Beppokpacia kat mepipéveTe MepPimou 10 WPEC €we OTOU N
Beppokpacia otabepormoinOei.

3. EAéy€te Eavd tnv evoelkTIKn Auxvia: Av gival amapaitnTo,
pubuiote Eava cupPWvA PE TNV opXIKA Sladikaaia.

Av éxouv TIPooTeDE HeYAAE TTOCOTNTEC TPOPIMWY I

N TTOPTA TOU KATAPUKTN AvolEe TTOANEC POpPEC, Eival
ouvnBiopévo @atvopevo n évoelén va punv deifel to OK.
Mepiuévete ToulaxioTov 10 wpeg TPV PUBUIOETE TO KOUWTTI
AEITOYPTIAZ WYTEIOY o€ upnAdTEPN pLOUION.

ZQONH XYNTHPHZHZ TPOOIMQN 0 °C/ AXODANHX
AMOWYZ=H *

Eva Siapépiopa mou mpoopiletal yia tn diatrhpnon
€uaicONTWV TPOYIKWV OTTWC TO KPEAC Kal Ta ppeoKa Pdpla. H
XOaUNAR Bepupokpaaia tou dlapepiopatoc kabiotd duvatn Tn
QUAAEN TPOPIpWV yIa £WE Kat pia eéléoudéa - SOKIUEC éyvav
O€ TIPOIOVTA KPEATOG - XWPIG va aAAOIwBOoUV Ot OPETTIKEG
OUGIEC, N EPPAvion Kal n yeuon.

To Siapépiopa auTo gival snicr‘bc KAtdAANAo yla Tnv

vylevn amoYuén TPOPiHwy, KABWE N anc')lpugn ME

XapnAn Beppokpacia epumodilel Tov TOANATTAACIACUO

Twv leﬁoopyawop(bv, EVW MPOOTATEVEL TN YEUON KAl TIG
0PYAVOANTTITIKEC IO1OTNTEC.

Aty givat katdAAn)o yia @poUTa, Aaxavikd kai mpaoivn
oaAdta. Mmopei woTooo va xpnotpomnolnBei yia yepiotd
@péoka CUPAPIKA KAl HOYEIPEUEVO ayNTO 1) TTEPIOCEVUATA.

: Whjr/lﬁool



ZYPTAPI OPOYTQN KAI AAXANIKQN *

Ta ouptdpla diatripnong caldtag mou gival TPOCapPUOCHEVA
péoa oto Yuyeio £xouv €1dIkd oxedlaoTei yla va diat
Ta éopo(rra Kal Ta Aayavikd @pEoKa Kal Tpayavd. AVoicTte To
pubuioTth vypaciag (Béon B) av BéNete va amobnkevoete
Té)écplua ME AlyoTEPN LYPACia, OTTWC PEOUTA, I} KAEIOTE TOV
(0€0n A) yia va anoBnkevoeTe TPOPIUA UE TTEQIOOOTEPN

UYPAGia, OTIWC TA AAXAVIKA.

MATOOHKH *

ouv

Ao pifeTe vePO OTIC I8IKEC BrKEC Yia TTAYAKIA,
TOMOBETNOTE TIC OTIC EIOIKEC BE0EIC 0TN BrKN TIAyou. MeTd
amno 2 wPEeG, Ta maydkia Ba givat éTolpa. Ma va emMTUXETE Ta
TAYAKIQ, OPKE( va TIEPIOTPEPETE Ta SUO Kouumd oTn Se€1d
mAeupd. Ta maydkia Ba meoouv oTo SioKo TTou UTTAPXEL ATTO
KATW, £TOIUA YIa XPrioN.

A A
HUMWIDITY CONTROL ¢+—————
Vegetable M — Fruit
Gyt ﬂ L ]0@@
—e
B B
PAOIA *

AOYw Twv e18IKWV 08NYWV Ta pd@la Yrmopouyv va agaipebolv
Kal va puBUIOTEL TO UPOC TOUC, ETITPEMOVTAC TNV EUKOAN
amoBrikeuon peydAwv Soxeiwv Kat TPo@ipwy.

MINAKAZ ZYNATEPMQN

avolxtng mopTac.

mapamndvw amno 4 Aemta.

TYNnox
SYNATEPMOY JHMA AITIA AYZH
Juvayepuog To ewc¢ Tou Yuyeiou avaBoofrivel. H mépTa éxel peivel avoixtr yia  KAgiote Tnv mépTa.
avolytg moptac.  H évdelén ouvayeppol mapamdvw amo 2 AemTtd.
avapoofnvel
Zuvayepuog Qw¢ Yuyeio ofnotoé (OFF). H mopta éxet peivel avolxth yia  KAgiote tnv mopta.

BAGRN.

Bepuokpaciac.

Avafoofrvel kamola évoeién

Auoheltoupyia Tou TpoidVTOoC.

EmKowvwvAoTE PE TO TUAUA
€€UTTNPETNONC TIEAATWV.

MEPIKOI AINO TOYXZ HXOYZ
AEITOYPTIAZ MOY MMNOPEI NA
AKOYZETE

>@Uplyha KATA TNV EVEPYOTTIOINON TNG
OUOKEUNG YIa TTPWTN @OPA | UETA aTTO
mapateTApéVo SIAoTNHA SIAKOTIAG
Aertoupyiac.

Hissss

Kehdpuopa katd tnv eicodo tou
YUKTIKOU UYPOU GTOUC OWANVEC.

O xo¢ BRRR mpoépyetal and tov
OUUTTIECTH O€ A&lTOULpYIa.

Qe

Brrrr

-

\]

%

Zoa
) '

BOKEOC Katd v £vapén Aertoupyiag tng
BaABidag vepou n Tou aveploTrPa.

Buzzz -

KpoTtdAhiopa katd tnv évapén tng
AElToupYiag TOU CUTTIEDTH.

O Rxo¢ CLICK mpogpxeTatl amod 1o
BeppooTtdtn ou pubpilel TOGo cuxva
Ba AeItoupyei 0 CUPTIEOTAC.

ok )
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NQx NA AMNOOHKEYETE TA OPEZKA TPOOIMA KAI MOTA

Nelavta

MEPIOXH ME KANONIKH WY=H

Mpoteivetal yia TNV anmoBriKeLon avapukTIKWy,
YOAOKTOG KOl YOAAKTOKOUIKWV TIPOIOVTWY,
VTENKATEDEY, YIAOUPTL, ALYd, FoUTupo, AOUKAVIKA,
Toupoi, emdodpmia

YYXPOTEPH NEPIOXH:
ZONH YNTHPHZHZ TPOOIMQN 0 °C/ AZOANHZ
AMOWYZ=H*
MpoTeiveTal yla va amoBnkeloete Kpéag, Papla,
AANQVTIKG, YEUIOTA, PpEoKa CUHAPIKA, HOYEIPEUEVO
Xaynro, TIEPIOOELUATOL. ) )

UTN TTEPIOXN TTPOTEIVETAL ETTIONG YIa TNV ATTOYuEN
TPOPIHwWV.

ZYPTAPI OPOYTQN KAI AAXANIKQN

ZYPTAPI ZONHX TAXEIAX KATAYY=HX
H {wvn péylotng Yuénc mpoteivetal yia tnv Yoén

Y/ //
PPECKWV KAl JAYEIPEUEVWV TPOPWV.
ZYPTAPIA KATAWYKTH

v - MpoteiveTal yia TNV amoBrKeVoN KATEYULYUEVWY
TPOPIUWV Kal TTAywTOoU.
| AV A A 4 E TOMNOGETHXH NArQTOY XTHN NMEPIOXH TQN

PAOIQON

TR T T L
ol —Un —— Alr

> nueiwon: H ykpt amoxpwon otn AeCavta dev taiptddel
JE TO XPWHA TwV 0UPTAPLWV

KATAWYKTHX
O katagUKTng €ivar n 16avikn TePIoXA

Ta TPO@IUA TTOU EKAUOLV pEYANEG
TO0OTNTEG a€PIoU alBUAeviou kat auTd
TI0U €ival EvaiobnTa Og AUTO TO IO,

WYTEIO
Xpnowomoiote doxeia anod

AVOKUKAWOIPIO TTAAOTIKO, HETAANO,
aAoupivio Kal yuahi Kabwg kat Stapavn
MeUBPAVN yia va TUNEETE Ta TPOGIMAL.

Xpnoluomnoleite mavta KAeloTd Soxeia

Yla UYpA KAl YIa QAyNTA TIOU UTopEi va
avaduouv HUPpwWAId 1 va XaAouv ypriyopa
1 KOAOYTE TA.

Av £XETE MIKPR TTOCOTNTA TPOPILWY TIPOG
amoBrkeuon 0To Yuyeio, cuvioTdtal va
XPNOIHLOTIOLEITE TA PAPLA TTAVW ATTO TO
TUAMA Yla Ta GEOUTA Kol AAXAVIKA KABwg
auTn givat n YuxpoTePN MEPLOKN TOU
Yuyeiou.

OTWE Ta PPOUTA, TA AAXAVIKA KAl Ol
ocaMdteg, mpémel mavta va Staxwpilovtal f
V0 TUNYOVTOL £TOL WOTE VA NV JEIWVETAL
0 XpOvoG PUAAEAC Toug. Na mapddelyua,
pnVv TomoBeTeital padi VIOUATeG pe
akTidla i Addyavo.

la va amo@UyETe TNV AvaTpor)

TWV UITOUKOAIWY, UTTOPEITE va
)g:mqlélonou']osre TN BrikN umoukahiv
(OlatiOetal og emAeypéva OVTENQ).

Mnv TomoBeTeite TA TPOPIUA TTOAD KOVTA
TO £va OTO AANO YIQ VA ETIITPETIETE TNV
ETIAPKI KUKAOPOpPIa TOU agpal.

PUAAENG KATEWYUYUEVWV TPOPIpIWY, Yia va
QTIAEETE TAYAKIA KAl YIO VA KATAPUCETE
PPEOKA TPOPIUA 0TO BAAA0 TOU
KOATAYUKTN.

O péyIoTOC apIBUOC KINDV QPECKWY
TPOWIUWV TTOU UTTOPEITE Va KAaTaPuEeTe
Héoa o€ pia Xpovikn Tepiodo 24-wpwv
QVOPEPETAL OTNV ETIKETA TEXVIKWV

OPAKTNPIOTIKWV (...kg/24h).

V EXETE UIKPH TTOOOTNTA (paynTou Yia va
TN BAAETE OTOV KATAYUKTH, OUVIOTOUUE
va XPNOIUOTTOINOETE TOUG PUXPOTEPOUG
XWPOUE Tou SlapEPIoPATOC KATAYUKTN,
TIOU QVTIOTOLXEL 0TN peoaia eploxn.

Mmopeite va Bpeite MONITIKEG, TUTTIKN TEKPNPiwWoN, mapayyeAia avTaAAAKTIKWV KAt TPOGOETEC

TANPOYOPiEE MPOIOVTOG:
Emoke@Oeite Tov 1otoTomo docs.whirlpool.eu kail parts-selfservice.whirlpool.com
XpnotuomoiwvTtag Tov Kwdiko QR Code
EVOANOKTIKE, prmopeite va emMKOIVWVROETE e TRV EEuninpétnon medatwv (BA. tnA\e@wviké aplOuo oto
BiBAapdkt eyyunong). Otav emKovwVeiTe pe To Kévtpo e§umnpétnong meAatwy, avagEépate Toug KWSIKOUG
TTOU AVAYPAPOVTAL TNV ETIKETA AVAYVWPLONG TTPOIOVTOG.
n Ot mANPoPOpPIEC LOVTEAOU UTTOPOUV VA avaKTNOoUV XpNOIHoToIWVTAG Tov Kwdikd QR-Code avaypdgeTtal otnv
ETIKETA eVEPYELAG. H eTIKETA MePIAAPBAVEL ETTIONG TO AVAYVWPLOTIKO HOVTEANOU TTOU PTTOPE( va XpnotomolnBei yia

npoomélaon oTnv MUAN TG Baong Sedopévwv otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu.

Whjr/lﬁool



Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET

VALASZTOTTA
Teljes koru szolgaltatasaink eléréséhez,
=) kérjik, regisztralja termékét honlapunkon:

www.whirlpool.eu/register

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a

Biztonsagi Uutmutatot.

A TERMEK BEMUTATASA

KESZULEK
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Jégkészito *
Gyorsfagyaszto *
Fagyaszt6- és tarolérekesz

Nulla fokos zéna / Biztonsagos
kiolvasztas *

Vezérl6panel

Polcok *

Palacktarto racs *
Z6ldség-gylimolcs fidk *
Allithaté polcok *

. Tejtermék polc *

. Hémérséklet jelz6lampa *
. Palacktarté polc

. Vizszintezd labak

*Szamuk és/vagy helylk valtozo, csak
bizonyos modelleknél elérhetdk.

VEZERLOPANEL

e

1.

BEKAPCSOLAS/KESZENLETI
ALLAPOT gomb és HOmérséklet
gomb

LED-jelz6fények az aktualis
hémérsékleti érték vagy a
Gyorsfagyasztas funkcio jelzésére.

Whjr/lﬁool



TARTOZEKOK

JEGKOCKAKESZITO

PALACKTARTO

ELSO HASZNALAT

A KESZULEK BEKAPCSOLASA

Miutan a készlléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz,
automatikusan miikodni kezd. A késztilék bekapcsoldsa utan
varjon legalabb 4-6 6rat, miel6tt az élelmiszert a hiitészekrénybe
és a fagyasztétérbe helyezné.

Az elektromos haldzatra valo csatlakoztataskor a kijelz6é
vilagitani kezd, és korilbelll egy masodpercre az 6sszes ikon
megjelenik a kijelzdn. A hiit6tér és a fagyasztotér bedllitasainak
alapertelmezett (gyari) értékei vilagitani kezdenek.

MINDENNAPI HASZNALAT

A funkcidkkal kapcsolatos tovdbbi részleteket Idsd a Haszndlati
és kezelési utmutatoban / a Haszndlati és kezelési itmutato
beszerzésével kapcsolatos informdcidkat Idsd az utolsé oldalon

FUNKCIOK

BE/KESZENLET

Ha a késziiléket készenléti izemmaodba szeretné allitani,
tartsa lenyomva 3 masodpercig a Bekapcsolas/Készenléti
allapot gombot. Minden hémérsékletjelzé kikapcsol.
Nyomja meg ismét, hogy Ujra bekapcsolja a késztiléket (lasd
Haszndlati dtmutato).

A HOMERSEKLET BEALLITASA

A vezérl6panelen lév6 Hémérséklet %omb megnyomasaval
i%ény szerint a legmelegebb és a leghidegebb szint kdzott
allithatja a hdmérsékletet.

A Hémérséklet gomb megnyomasara a h6mérséklet
beallitasa ciklikusan valtozik.

T hightemp
:] med-high temp
:] medium temp
:] med-low temp
T towtemp
:] Fast Cooling

A késziilék elsé alkalommal torténd bekapcsolasakora
hémérséklet kozépsd pozicidba van allitva (ez a gyari bedllitas).

GYORSFAGYASZTAS

A gyorsfagyasztas funkciot javasoljuk: ha névelni szeretné
a fagyasztotér h(itési kapacitasat, mivel egyszerre nagyobb
mennyiségU élelmiszert tesz ebbe a rekeszbe.

A Gyorsfagyasztas funkcio bekapcsolasahoz nyomja

meg egymas utan tobbszor a Homérséklet giombot a
vezérldpanelen addiE, amig mind a 3 LED jelzéfény villogni,
majd vilagitani nem kezd.

A funkcio 48 ora elteltével automatikusan kikapcsol, és
visszatér az el8zéleg kivalasztott értékre. A funkciot igény
szerint manualisan is kikapcsolhatja a vezérl6panelen [év§
Hémérséklet gomb megnyomasaval.

HOMERSEKLET KIJELZESE *

A hémérséklet kijelzdjén az ,OK” jelzés lathatd, ha az adott
htotér kelléen lehdilt az élelmiszerek tarolasdhoz.

1. Ellenérizze, hogy az ,OK” jelzés lathatd-e a jelz6fényen

(lasd az alabbi abrat).

2. Ha nem lathat6 az ,OK" jelzés, a h(itétér hémérséklete tul
magas: allitson be alacsonyabb hémérsékletet, és véarjon
kb. 10 érat, hogy a hémérséklet stabilizalodjon.

3. Ellendrizze ismét a jelz6fényt: ha szlikséges, ismételje meg
az el6z6 beallitasi Iépéseket. Ha nagyobb mennyiségu
ételt tesz a h(itébe, vagy gyakran kinyitja a hiitd ajtajat,
eléfordulhat, hogy a kijelz6n nem lathaté az ,OK” felirat.
Varjon legalabb 10 6rat, miel6tt a HUTO BEKAPCSOLASA
gombbal magasabb értéket allitana be.

0 °C-OS ZONA / BIZTONSAGOS KIOLVASZTAS *

Ezt a rekeszt az er6sen romlandé ételek (pl. hus, hal) frissen
tartasara terveztik. A rekesz alacsony hémérséklete révén

a romlandé élelmiszerek akar egy hétig is eltarthatok — ezt
huskészitményeken teszteltik — anélkil, hogy azok tapértéke,
megﬂ'elenése vagy ize megvaltozna.

A rekesz kifejezetten alkalmas tovabba fagyasztott

ételek egészséges felengedésére is, mivel'az alacsony
hémérsékleten torténd kiolvasztassal megel6zhet6 a
mikroorganizmusok elszaporodasa, mikozben az ételek ize és
megjelenése megdrzédik.

Ez arekesz gyiimolcsok, zOoldségek és zold salatak taroldsara
nem alkalmas. Viszont kivaléan hasznalhato toltott friss
tésztak, fott ételek és maradékok tarolasara.

: Whjr/lﬁool



ZOLDSEGES ES GYUMOLCSOS REKESZ
A h(t6szekrénybe illesztett salatasrekesz
arra a célra késziilt, hogy frissen és ropog
gylimolcsoket és zoldségeket. Nyissa ki a

szabalyzot (B allas), ha kevésbé paras kérnyezetben szeretné
tarolni az élelmiszert, vagy zérja be azt (A allas), ha parasabb
kérnyezetben szeretné tarolni az élelmiszereket, példaul a

zoldségeket.

A

¢ HUMIDITY CONTROL €¢+————

*
kifejezetten

Osan tartsa a
paratartalom-

JEGKESZITO *
Miutan a specialis
helyezze 6ket a jé

maris fel lehet 6ke

jégkészitd poharakat feltdltotte vizzel,

gkészitébe. Na?yjébél 2 6ra mulva
elkésziilnek a jégkockak. Ezutan fo

jobbra. A jégkockdk ekkor lepotyognak az alsé télcara, és

rgassa a két gombot

t hasznalni.

A

Vegetable — — Fruit
e L o
—p —e
B B
POLCOK *

A specialis tartésinek révén a polcok kiveheték és mas
magassagba helyezhetdk, igy konnyedén tarolhaték nagyobb

méretl edények, ételek is.

W5/ e3)
s

RIASZTASOK TABLA

ZATA

FIGYELMEZTETES

TiPUSA JELZES

OK

MEGOLDAS

Nyitott ajté riasztas.

A hit6szekrény vilagitasa villog.
A riasztas jelzéfénye villog.

Az ajto 2 percnél tovabb
maradt nyitva.

Zarja be az ajtot.

Nyitott ajto riasztas.
kikapcsol.

A h(it6észekrény vilagitasa

Az ajto 4 percnél tovabb
maradt nyitva.

Zarja be az ajtot.

Hibas mdkodés. A hémérséklet je

villognak.

Iz6fényei

A készulék hibas mikodése.

Vegye fel a kapcsolatot a
vevoszolgalattal.

A KESZULEK MUKODESEVEL JARO
ZAJOK

Sipolé hang, amikor elsé alkalommal vagy
hosszu id6 utan kapcsolja be a késziiléket,

Hissss

Csorgedezd han

amikor a
hitéfolyadék be

lyik a csdvekbe.

7

Z0gd6 hang, amikor a kompresszor
mt’ﬂ@dik.g P

he N

Brrmr

1

=
e

Bugd hang, amikor a vizszelep vagy a
ventilator aktivalodik.

Buzzz -

Recse
elind

?6 hang, amikor a kompresszor

ul.
m

o
Gu&"

Kattano hang, amikor a termosztat
bedllitja, milyen gyakran kapcsoljon be a
kompresszor.

-

e

il

0 &

{ oen )

Whj;lﬁool




ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA

Jelmagyardzat

HUVOS ZONA

Italok, tej, tejtermékek, csemegearuk, joghurt,
tojas, vaj, szoszok, savanyusagok és desszertek
tarolasahoz ajanljuk.

HIDEG ZONA: i 3

0 °C-OS ZONA / BIZTONSAGOS KIOLVASZTAS *
Hus, hal, felvagottak, toltott friss tésztak, fott
ételek és maradékok tarolasahoz ajanljuk.

Ezt a zonat javasoljuk fagyasztott ételek
felengedéséhez is.

O Y ZOLDSEGES ES GYUMOLCSOS REKESZ
Y/

- GYORSFAGYASZTO ZONA REKESZE
Ez a leghidegebb zdna, ezért friss és fott ételek
gyorsfagyasztasahoz ajanljuk.

NORMAL FAGYASZTOREKESZEK
= ~J - Fagyasztott ételek és jégkrém tarolasdhoz ajanljuk.

TR T T L
ol —Un —— Alr

V E FAGYLALTTAROLO AZ AJTOBAN

Megjegyzés: A jelmagyarazatban hasznalt szlrke
arnyalatok nem a rekeszek valodi szinét jelzik.

[=] [=]

HUTOTER A nagy mennyiség(i etilént FAGYASZTOTER

. (o . kibocsato és az erre érzéken . .
Az érelek csomagoldsihoz haszndlion ;- elelmiszereket pl. gyumolcsok, o B e et és
afuml'niumbél és live bc’>>ll kgesz(jllt * z0ldsegek, salata) egymastol friss éIeIm'iézgrek lefagyasztasara
taroléedényeket iIIetg\J/e haztartasi foliat elkulonitve vagy becsomagolva kell hasznalhato %
yere © tarolni eltarthatosaguk megdrzése A késziilék ablattébléjén megtekinthetd,

Mindig zart tarol6edényeket érdekében; példaul ne taroljon egyiitt . : s
haszngljon azokhoz a fgl adékokhoz Earadicsomot kivivel vagy fejes & E.(I)gy 24 orafaylatt, Imlax‘lmur? fany 3
és élelmiszerekhez, amelyek erételjes aposztaval. e (nsskg /ezzrln(!)ig?r efagyasztasa
szagokat vagy izeket bocsatanak ki & ; vegek felborulasa megel6zhets  Ha csak kis mennyiségt dlelmiszert
Sket 9 gat, vagyted a palacktartd segitségével(bizonyos kivan tarolni a fagyasztdban, javasoljuk,

o . o modellek esetén elérhetd). hogy a fagyasztéteér leghidegebb részét,
Ha a hitétérben kis mennyiségd Ne tegye tdl kézel egyméshoz azaz a kdzépsé zénat haszndlja.

élelmiszert szeretne tarolni, azt
javasoljuk, hogy a gyiimolcsos és
z6ldséges rekesz feletti polcokat
haszndlja, mivel a hiitétérnek ez a
leghidegebb része.

az élelmiszereket, hogy a leveg6
megfeleléen tudjon dramlani.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos
[ ] tovabbi informaciék az alabbi elérhetéségeken talalhatok:
— i plal - Latogasson el a docs.whirlpool.eu and parts-selfservice.whirlpool.com weboldalra

a QR-kod segitségével

Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevdszolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben). Amikor a
vevészolgalatot hivja, kérjuk, hogy készitse el6 a termék azonosité lemezén lathaté adatokat.

u A modell adataihoz olvassa be az energiafogyasztast jel6l6 cimkén taldlhaté QR-kdd. A cimkén taldlhato
modellazonosité segitségével hasznalhaté az adatbazis portél https://eprel.ec.europa.eu.
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Kbicka HycKaynbirbli
WHIRLPOOL ©HIMIH CATbIM ANFAHbIHbI3

YLWIH PAXMET
Tonbifbipak kemMek any YLiH KypbInfFbIHbI3Abl
=_) www.whirlpool.eu/register Be6-canTbiHOa

TipKEHi3

KypbinfbiHbl nanganaH6ac 6ypsbiH Kayincisaik
HYCKayIbIfblH MYKUSIT OKbIN WbIFbIHbI3.

©HIM CUNMATTAMACHI

K¥PblNfbl
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My3s kypanbl *
Keingam mysgaTkbiw

MysgaTy xeHe cakTay
Oenimweci

Taram caktay anmarbl
0 °c / Kayincis xibity *
backapy naHeni
Cepenep *

Lenmek yctaTkbiwbl *

YKemic-xunaek neH kekeHic
xauiri *

YKbimkbiManel cepenep

*

. CyT Tarampapsbl cepeci *
1.
12.
13.

Temnepartypa nHgukaTopbl *
LLlenmek cepeci
Oenrenneriw Tipeynep

* CaHbl XoHe (Hemece) opHanacybl ap
Typni 6onaapl, Tek kenbip ynrinepae
faHa Gap.

BACKAPY TAKTACDI

ON/STANDBY Tyinmeci meH
TemnepaTypa TYNMECI
MHOukaTopAabiH Xapblk
anoaTapbl aFbIMAarbl
TemnepaTypaHblH OpHaTbINFaH
MaHAepiH Hemece Te3 my3gaTy
YHKLMACBIH KepceTyre
apHanfaH.

Whjr/lﬁool



KEPEK-XAPAKTAP

OHAM M¥3

. BOTEINKE COPECI

K¥PbI1FblHbl KOCY XOJbl

KypbInFbiHb Xenire KockaHHaH KeniH on aBToMaTTbl Typae
XYMbIC icTen 6acTangbl. KypbinfbiHbl iCke KOCKaHHaH
KEeWiH Taramabl My34aTKbILLKa KeHe My3aaTKbll 6eniMiHe
canygaH OypblH kem gereHae 4-6 carat KyTe TypbIHbI3.

éypbl]‘lFbl KyaT Ke3iHe KOoCblflFaHaa Ancrnnen xxaHaasl XoHe
apnblK 6errilenep gucnnenae wamameH 1 cekyHg 6oibl
kepceTinesi. ToHasbITKbILW - My3AaTkbiL GeniMwenepi
napamMeTpriepiHiH adenki (3aybITTbIK) MOHAEPI XXaHagbl.

KYHOENIKTI NANOANAHY

®yHKkyusanap bolibiHwa morbiK Manimemmi lNatdanaHy
MeH Kymin ycmay HycKayrblfbIHaH KapaHbi3 / .
lMadldanaHy MeH Kymin ycmay HycKaynblfbiH Kanad any
mypalribl COHfbl bemmeH KapaHbi3

OYHKUUANAP

ON/STANDBY (KOCY/KYTY PEXWUI)

KypbInfbiHbl KYTY pexumiHe opHarty yuiH, On/Standby
Ty¥MeciH 3 cekyHA Backin TypbiHbi3. Bapnblk TemnepaTypa
MHAMKaTopnapsl eLwipinesi. ﬁpblﬂfblel KanTagaH icke
Kocy YLLIII)-I kanTagaH b6acbiHpI3 (MaiganaHy HycKkaymnblFbiH
KapaHbl3).

TEMNEPATYPA NMAPAMETPI
TemnepatypaHbl eH Xbirbl AeHrenaeH eH _Cyblk AeHrenre
AeviH banTay yLWiH, 6ackapy naHeniHaeri Temneparypa
TYMMeLLiriH 0acblHpbI3.
Temnepatypa TyrMeLLiriH 6acy apKbinbl, TeMnepaTypaHblH
opHaTbInybl UMKIAIK Typae aybicagpl.
P Y & high temp

:] med-high temp

:] medium temp

:J med-low temp

EETET tow temp

:] Fast Cooling

KypbinfbiHbl BipiHLIE peT KOCKaH Ke3ae TemnepaTtypaHbiH,
OpHaTbIfFaH MaHi opTalua kynae 6onaabl (3aybITTbIK
napametp).

XblNOAM M¥3OATY 5 .

Tes3 my3gaTy yHKUMACHIH NakganaHy keneci

Xafgannapia yCblHbiNnagbl: My3aaTKkelw 6eniMilere

TaFraMHbIH eTe Ken MenLIepiH canfaH Ke3ae OHbIH

carnkblHAaTy KenemiH apTTbipy YLWiH.

Tes my3gaTy yHKUMACHIH iCKe KOCY YLLUIH 6apriblK 3 xXapblk

gmo,u,u KbIMbIbIKTAN, XaHbIM TYPFaH Kyiae KanfaHwa _

6acKapy naHeniHaeri Temnepatypa TYMMeCiH KanTa-kavTa
aCbIHbI3.

®yHKUMsA 48 caraTTaH KeliH aBToMaTTbl Typae eLwipini,
anablHaa TaHaanbIn OpHaTbINFaH MeHre KanTaabl.
Backapy naHeniHgeri TemnepaTypa TynmeLliriH 6acy
apKblbl PYHKUMSIHBI KONMEH eLlipyre 6onagbl.

TEMNEPATYPA MHOUKATOPbBI * _

TemnepaTtypa nHANKaTOpbl OHbIH iLLiHAerT _

TeMnepaTypaHblH Taramabl CakTanTbiHAAN CYbIK €KEeHIH

“OK” cesi apkbinbl xabapnanabl.

1. MnamkaTop wambiHaa OK cesiHiH aHblK KepiHETIHIH
TEKCepiHi3 (TemeHaeri CypeTTi KapaHbI3).

&

2. Erep “OK” cesi kepiHOece, Oyn Temnepartypa Tbim
XOfapbl Aerenfi bingipei: ToemeHipek TemnepartypaHsbl
OpHaTbIHpI3 4a, 0N 864eH TypakTaHFaHLwa wamameH 10
cafFaTTam KyTiHi3.

3. lngukaTop LWaMblH KanTagaH TEKCEPIHi3: erep KaxeT
Bonca, 6acTankbl epeKkeTTi opblHAAM, OHbl KauTagaH
peTTeHi3. Erep Taram ken mernwepne canbiHca Hemece
TOHA3bITKBILUTBIH, €CIri XWi allblfica, MHauKaTop
wamaa OK cesiHiH, kepiHbeyi - kanbInTbl XXafgan.
TOHAS3BITKBILL >K¥MbICbI TeTiriH »ofapbipak
napameTpre aybiCTblpMac bypiH kem aereHae 10 carat
KYTiHi3.

TAFAM CAKTAY AUMAFbI 0 °C / KAYINCI3 XIBITY *
ET neH 6anblK CUAKTBI Kac TaFamabl cakTayFa apHanfFaH
GeniMwwe. beniMweHiH ilwiHaeri TeMeH TemnepaTypa
TafFaMHbIH, HOPMINIriH, CbIPTKbI TYPi MEH AMIH _
e3repTnecTeH Oip anTara AeniH cakTayFa MyMKiHAiIK 6Gepeai
- CblHaK eT TaraMaapbIMeH Xyprisinai.
Byn 6enimiie coHaan-ak Tafamgbl AeHcaynblkka 3USTHCbI3
Tygp,e XibiTyre konawnel, ceb6ebi TemeH Teémnepatypaga
XIOITY MMKpOOPraHM3MAEepAiH ecin-eHyiHe xon 6epmen,
TaFaMHbIH A9Mi MEH OpraHonenTukansik cunaTTapbiH
opfavibl. _ _

V1 GenimMLLe XeMic-KnaeKKe, KeKeHiC NeH kek canaTtka
Xapamangbl. Ananga oHbl ToNTblpMackl 6ap xaHa nickeH
MaKapOH XaHe TinTi NiCkeH Tamak Hemece KarnfaH TaMmak
YLWiH NanganaHyra 6onagebl.

) Whjr/lﬁool



XKEMIC-XKUOEK INEH KOKOHIC XaLWUIrt * _
TOHa3bITKBILTBIH iWiHAEr canaT KoHTeHepnepi
KOKOHICTEp MeH >XeMicTep/i Xac XaHe conmMaraH KymiHae
cakTayfa apHanfaH. Erep xemic cusikTel Taramapl
bINFaNabINblFbl TOMEHAEY opTaga cakTaFbiHbI3 Kerce,
bINFaNAbbIKTbl PETTEILWTI awbiHbI3 (B 6afbiThl) HEMeCe

M¥3 K¥PATbI * ) ~

ApHaiibl My3 TOCTaKTapFa Cy KyitraHHaH keniH onapabl My3

Eypanblen-t iwinaeri opblHAapbIHa I{_OMbII%bI& LamameH
caraTTaH keiH My3 TekLlesiepi ganubiH bonaasl. My3

TeKLLenepiH ajly yLUiH eki TyMeHi OH xakka kapai bypaca

KETKINIKTI. JanblH My3 TeKLIenepi acTblHAaFbl HayaFa

TafamMibl binifangay optaga CcaktafblHbI3 KEJ1Ce OHbl

»abblHbI3 (A BafbIThl).

A

HUMIDITY CONTROL €+———r

Tyceni.

A

Vegetable M 7~ Fruit
| o0l L) ]oc‘s@
—
B B
CePEnE P* .....................................................................

ApHaiibl 6afbiTTayblLLTaPbIHBLIH KOMEriMEH cepenepai
anbin WeiFyra 6onaabl xsHe GUIKTiri peTTenin, kenemi
MKEH bIAbIC NeH TaramAbl OHal cakTayFa MyMKIiHAIK

epeqi.

OABbIJIOAP KECTECI

OABbIN TYPI CUrHAn CEBEBI LUELLIMI

Ecik awblK TOHa3bITKbILL LLIAMbI ECik 2 MUHYTTaH apTbIK EcikTi >kabblHbI3.

[abbinbl. XKbINbINbIKTARObI. albIK Typ.
[abbin nHavkartopsl
XKbIMNbINbIKTaRObI.

Ecik awwblK TOLIIjaSbITKbILLI Lambl Ecik 4 MUHYTTaH apTbiK EcikTi >kabblHbI3.

Aabbinbl. ouwiPyni albIK Typ.

Akaynbik. Kes kenreH Temnepartypa OHiIMHIH akaynblfbl. Keningik 6ovbIHLLIA KbI3MET kepceTy
nHaMKatopnapsbl GenimiHe xabapnacblHbI3.
XbINbIAbIKTaNObI

X¥MbICbIHA BAUNAHBICTbI ECTINYI MYMKIH KEMBIP ObIEbICTAP

KypblnfbiHbl BipiHLi peT Hemece
y3aK ipKinicTeH KeniH Kocy KesiHaeri
biCcblnAaraH AblobIC.

Hissss

XnapareHT CyMbIKTbIfbl TYTiKTEpre
KipreH kesgeri OyrkingereH abiobiC.

’KyMbicC icTen TypraH komnpeccopaaH
wblfaTblH "6ppp" AbIObICHI.

Cy KpaHbl Hemece xengeTkiLu
XYMbICTbI 6acTaraH ke3aeri
OblKblnaafaH ablobiC.

Buzzz -

Komnpeccop icke KocbinfaH Ke3aeri
caTtblpnaraH gblobic.

&y, W

ColpTbingaraH Abi6bic
KOMNPeCcCOopAblH KaHWanbIKTbl
KWi )KYMbIC ICTENTIHIH PETTENTIH
TepMOCTaTTaH LublFaabl.

W e
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TAFAMOAP MEH CYCbIHOAPObI CAKTAY

Llapmmsi 6enzinep

CANKbIHOATY AUMAFbI

CycblHAapabl, CYTTi )XoHe CYTTeH XacanfaH, _
XEHCIK TaFamaap, KaTblK, XKyMbIpTKa, capbl Mai,
Ty3AbIKTap, Ty34blKTanfaH KekeHic, TaTTinep
CUAKTBI TafaMmaapdbl cakTay YLLUiH YCbiHbINaabl

CANKbIHOATKbIL AUMAK:
TAFAM CAKTAY AUMAFbI 0 °C / KAYINCI3
XIBITY * _
ETTi, 6anbiKTbl, TypanfaH eTTi, TonTslpMack 6ap
MakapoHAbl, TYMLLAMNEeLLKe MiCkeH Taramaapasl,
Ea”"at' TamakTbl cakTay YLUiH yCbiHbINnagbl.

VI anmak coHpaii-aK TaFaMfbl XibiTyre apHanfaH.

- TE3 M¥3[ATY AUMAFbIHbIH TAPTINACDI

BapblHLWwa cankbiH anmak xaHa nickeH Taram
MeH TyMLLUaneLlke nickeH TaFramabl My3aartyfa
apHanraH.

- KANbINTbI M¥3OATKbILL TAPTNAJNAPBI
MysnaTbinFaH TaFaM MeH 6anmMy3akThbl caKTayfa
apHanfaH.

777

[=] [=]

E ECIK COPEJIEPIHE BAJIM¥3[AK CAITY

Eckeptne: WapTTbl 6enriHiH cyp peHki
TapTnanapgblH TyCiHe can emec

TOHA3DbITKbILW BOJ1IMI

KanTta eHgene anartbiH NNacTuK,
mMeTans, antoMUHUIA XoHe sNHeK
KOHTenHepnepai, coHaan-ak,
Taramfbl opay YLUiH ac nneHkacbliH
nanganaHbIiHbI3.

CyMbIKTBLIKTap XoHe WNICTi WhiFapybl
He CiHIpyi MyMKiH TaFamaap YLUIH
apkaLlaH xabblk KOHTeHepnepAi
namganaHbiHbi3 Hemece 6eTiH
XabblHbI3.

Erep ToHasbITKbIWTA cakTanaTtbiH
TamakTblH MenLuepi a3 bonca, xemic
XoHe KekeHicTepai cakTay 6enimiHiH
YCTiHAEri copeHiH nanganaHybiH
yCblHaMbI3, cebebi byn - Gernimaeri
€H CybIK anmak.

JTUNEH rasblHbIH YIKEH MenLepiH
GepeTiH XaHe ocbl rasfa cesiMTan
XEMIC, KOKOHICTep XaHe canag
CUSKTBI TaFamaap cakKtay Mep3iMiH
KbiCKapTnay mMakcaTbiHAa 6enek
opanbin cakTanybl Kepek; Mbicarnbl,
Kbl3aHaKTapabl KUBU XeMICiMeH
)XeHe opaMxanblpakneH bipre
cakKTamaHpbl3.

BetenkenepaiH aygapbinbin

KeTyiH 6ongbipmay yLliH 6ererke
CTarbllWbIH Nanganadyra 6onaasl
Kenbip ynrinepae KormkeTimai).

XKeTKinikTi aya UMPKYNAUUACHIH

g_alv_lTaMaCbIS eTy yuwiH Taramabl b6ip-
ipiHe >XaKblH cakTaMaHbI3.

KATbIPFbILL Benimi

KaTbIpfbIl KaTbIpbIfiFaH TaFraM, My3
KeCeKTepiH »acay oHe 6anfblH
Taramabl My3gaTkblw GenimiHae
cakTayfa apHanfaH Tamalla OpblH.
24 cafaTTblk Ke3eHae cakayfa
6onaTbliH 6anfbiH TaFaMHbIH
Kunorpammablk menwepi
TeXHWKanblk AepekTep TakTacbliHAa
KepceTinreH (...kr/24 car).
Erep kaTbipfbilWwTa cakTanatbiH
TaFam mernwepi a3 FaHa 6onca,
aTbIpfbIW B66niriHiH eH, carkbiH
eniriH (eaeTTe opTaHfbl 6enik)
nanganaHyabl yCbiHaMbI3.

CascaTtTbl, cTaHAAPTThI KY)XXaTTamaHbl, Kocankbl 6enwekTepre Tancbipbic 6epyai xXaHe oHIM

Typanbl aknapaTTbl:

6onapabl

Ty

+ docs.whirlpool.eu xaHeparts-selfservice.whirlpool.com Be6-caiTbiHa Kipy apkbinbl Tabyra

KypbinfFbiHbIH QR-Kogbl KOngaHblHbI3
Hewmece, 6i3aiH CaTyaaH KeniHri KbIaMeT KepceTy opTanbifbiHa xabapnacblHbI3 (TernedoH
HeMIpiH KeningemMe wapTTapbiHaH kapaHbi3d). Keningik 6oMbiHWa KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa
xabapnackaHga, eHiMHiH TeXHUKanbIK KeCTeciHae KepceTinreH koaTapAabl xabapnaHpla.

Yririre KaTbICThl aKnapaTTbl 3HepreTukansik 3atbenrige kepceTtinreH QR-kogbl kKeMeriMeH Kapayra

6onagbl. CoHpai-ak, 6yn 3aTbenrige ynri cevikecTeHnaipriwi 6ap, oHbl https://eprel.ec.europa.eu
MeKeHXarblHAaFbl Tipkey AepeKKop nopTarnbiHaH KeHec any YLiH kongaHyrFa 6onagbl.

N
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Skrocona instrukcja obstugi

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

@\ W celu uzyskania kompleksowej pomocy Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢
Z= ) prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie
www.whirlpool.eu/register

instrukcje bezpieczenstwa.

OPIS PRODUKTU

URZADZENIE

= = 1. Kostkarka do lodu *
@ 68 [ /@ 2. Komora szybkiego zamrazania *
| | T W( Komory zamrazania i
®/ przechowywania
e 4. Komora swiezosci 0 °C/ Bezpieczne
@""j rozmrazanie *
— 5. Panel sterowania
@I,_/ S 6. Potki*
7. Stojak na butelki*
KT 8. POJEMNIK NA OWOCE |
(5) e (1) WARZYWA *
; ] 9. Polki wyj x
5 il . yjmowane
@<\L == E /@ 10. Pdétka na nabiat*
I == 1 11. Kontrolka temperatury *
: : 12. Potka na butelki
®\ 1 /@ 13. Noézki poziomujace
®
* Liczba akcesoridw i/lub potozenie mogg
by¢ rézne; dostepne tylko w niektérych
13 modelach.
PANEL STEROWANIA
2 1. Przycisk WL./TRYBU CZUWANIA i

przycisk Temperatury

Wskazniki LED wyswietlaja biezaca
wartos¢ temperatury lub informuja
o funkgji Szybkiego chtodzenia.

Whjr/lﬁool



AKCESORIA

POJEMNIK NA LOD

POLKA NA BUTELKI

PIERWSZE UZYCIE

URUCHOMIENIE URZADZENIA

Po podtaczeniu do zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢
automatycznie. Po wtgczeniu urzadzenia nalezy odczekac
co najmniej 4—-6 godzin przed wtozeniem zywnosci do
chtodziarki'i komory zamrazarki.

Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania wyswietlacz zostaje
podswietlony i przez okotfo 1 s widoczne sg wszystkie
ikony. Zostaja podswietlone domysine (fabryczne) wartosci
ustawien komory chtodziarki - zamrazarki.

CODZIENNA
EKSPLOATACJA

Wiecej szczegdtéw na temat funk/cji mozna znalez¢ w Instrukcji
obstugi i konserwacji urzqdzenia / na ostatniej stronie podano
informacje, w jaki sposéb mozna otrzymac Instrukcje obstugi i
konserwacji urzqdzenia

FUNKCJE

WL./TRYB CZUWANIA

Aby ustawié tryb czuwania, nacisnij przycisk Wt./Tryb
czuwania i przytrzymaj przez 3 sekundy. Wszystkie kontrolki
temperatury zgasna. Nacisnij ponownie, aby ponownie
wigczyc¢ urzadzenie (patrz Instrukcja obstugi).

USTAWIANIE TEMPERATURY

Nacisniecie przycisku Temperatura na panelu sterowania
umozliwia ustawienie temperatury od najwyzszej do
najnizszej.

Kazdorazowe nacisniecie przycisku Temperatury powoduje
zmiane ustawienia temperatury.

EETT ign temp
:] med-high temp
:] medium temp
:] med-low temp
:] low temp
:] Fast Cooling

Po pierwszym wigczeniu urzadzenia ustawiona jest srednia
wartos¢ temperatury (ustawienie fabryczne).

SZYBKIE ZAMRAZANIE

Uzycie funkcji Szybkie zamrazanie zaleca sie aby: zwiekszy¢
wydajnos¢ chtodzenia, gdy w komorze chtodziarki zostanie
umieszczona znaczna ilos¢ zywnosci.

Aby wigczy¢ funkcje Szybkielgo chtodzenia, nalezy
kilkakrotnie nacisng¢ przycisk Temperatury na panelu
sterowania, az 3 diody LED zaczng migac i nastepnie zaswieca
sie w sposdb ciagty.

Po 48 godzinach funkgja jest automatycznie wytgczana i
chtodziarka 'E)owraca do poprzednio wybranej wartosci
ustawienia. Funkcje mozna wyk?czyc’ recznie przez nacisniecie
przycisku Temperatury na panelu sterowania.

WSKAZNIK TEMPERATURY *

Wskaznik temperatury informuje uzytkownika, ze

temperatura w tej komorze jest wystarczajaco niska do

przechowywania zywnosci, poprzez wyswietlenie ,OK".

1. Nalezy zwréci¢ uwage, ze ,OK" pojawia sie doktadnie na
lampce kontrolki (patrz ilustracja nizej).

&

2. Jesli komunikat ,OK” nie pojawia sie, oznacza to, ze
temperatura jest zbyt wysoka: nalezy ustawic¢ nizsza
temperature i odczekac¢ okoto 10 godzin do czasu, az
temperatura sie ustabilizuje.

3. Sprawdzi¢ ponownie lampke kontrolki: jesli to konieczne,
dokonac¢ ponownej zmiany ustawien, powtarzajac
poczatkowe dziatania. Jesli do chtodziarki wtozono duze
ilosci jedzenia lub jej drzwiczki byty ostatnio czesto
otwierane, niewyswietlanie komunikatu OK jest zjawiskiem
normalnym. Nalezy odczeka¢ przynajmniej 10 godzin
przed zmiang potozenia pokretta PRACA CHLODZIARKI do
wyzszego ustawienia.

KOMORA SWIEZOSCI 0°C / BEZPIECZNE ROZMRAZANIE *
Komora zaprojektowana z mzélqo utrzymywaniu $wiezosci
delikatnych potraw, takich jak mieso czy swieze ryby. Niska
temperatura komory umozliwia przechowywanie zywnosci
az do jednego tygodnia (testowane na produktach migsnych),
bez zmiany ich wartosci odzywczych, wygladu i smaku.
Komora doskonale nadaje sie réwniez do zdrowego
rozmrazania 2gwno§ci, poniewaz rozmrazanie w niskich
temperaturach zapobiega ewentualnemu rozprzestrzenianiu
si? mikroorganizmoéw, zachowujac jednoczesnie smak i
wiasciwosci organoleptyczne dania.

Nie nadaje sie do przechowywania owocéw, warzyw i
zielonej sataty. Moze by¢ uzywana do przechowywania
$wiezego, nadziewanego makaronu, a nawet dan
gotowanych i resztek jedzenia.

: Whjr/lﬁool



POJEMNIK DO PRZECHOWYWANIA WARZYW |

OWOCOW *

Pojemniki satatkowe zainstalowane w lodéwce zostaty
zaprojektowane specjalnie z mys$la o utrzymywaniu $wiezosci
owocow i warzyw. Otworzyc regulator wilgotnosci (pozycja
B), aby przechowywac zywnosc¢ (np. owoce) w mniej
wilgotnych warunkach lub zamkna¢ go (pozycja A), aby
zapewnic¢ bardziej wilgotne warunki (np. warzywom).

HUMIDITY CONTROL €——

KOSTKARKA DO LODU *

Po wlaniu wody do specjalnych pojemnikéw do tworzenia
kostek lodu, umiescic je na swoich miejscach w kostkarce. Po
okoto 2 godzinach kostki lodu beda gotowe. Aby wyjac kostki
lodu, wystarczy przekreci¢ w prawo

spadna na znajdujaca sie nizej tace, gotowe do uzycia.

wa pokretta. Kostki lodu

Vegetable o =
ot L
—_—
B B
POLKI *

Zastosowanie specjalnych prowadnic umozliwia wyjmowanie
potek, a takze regulacje ich wysokosci, co umozliwia tatwe
przechowywanie duzych pojemnikéw i produktow.

A Wes/ssi
L0
Jres

TABELA ALARMOW

TYP ALARMU SYGNAL PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Alarm otwartych  Oswietlenie chtodziarki miga.  Drzwi sg otwarte przez ponad Zamkna¢ drzwi.

drzwiczek. Kontrolka Alarmu miga. 2 minuty.

Alarm otwartych  Oswietlenie chtodziarki NIE Drzwi sg otwarte przez ponad Zamkna¢ drzwi.

drzwiczek. ZIALA. 4 minuty.

Usterka. Miga dowolna kontrolka Usterka urzadzenia. Skontaktowac sie z serwisem.
temperatury.

NORMALNE ODGLOSY PRACY

URZADZENIA

Syczenie po wiaczeniu urzadzenia po raz
pierwszy lub po dtuzszej przerwie.

Bulgotanie, gdy ciecz chtodzaca
przechodzi do przewoddéw rurowych.

=

} A
S0

e |

Odgtos ,BRRR" wydawany przez
pracujaca sprezarke chtodziarki.

he

Brrrr

—
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Brzeczenie, gdy zaczyna pracowac zawor
wody lub wentylator.

Buzzz -

Trzaskanie, gdy zaczyna dziatac
sprezarka.

Odgtos KLIKNIECIA wydawany przez
termostat, ktéry wiacza sie za kazdym
uruchomieniem sprezarki.

&
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PRZECHOWYWANIE SWIEZEJ ZYWNOSCI | NAPOJOW

Legenda
STREFA NISKIEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania napojow, mleka i
zywnosci takiej jak nabiat, produkty delikatesowe,
jogurty, jaja, masto, sosy, marynaty, desery
STREFA NISKIEJ TEMPERATURY:
KOMORA SWIEZOSCI 0 °C/ BEZPIECZNE
ROZMRAZANIE *
Zalecana do przechowywania miesa, ryb, wedlin,
$wiezych nadziewanych makaronéw, potraw
otowanych i resztek jedzenia.
a strefa dobrze nadaje sie rowniez do
O rozmrazania zywnosci.
EW,_| =) 4

i . SZUFLADA NA WARZYWA | OWOCE

J L /Y

I = =

= =] I SZUFLADA SZYBKIEGO MROZENIA

E ‘ u ’ 5 - Strefa najzimniejszej temperatury, zalecana do
mrozenia $wiezej i gotowanej zywnosci.

= ~
- SZUFLADY ZAMRAZARKI - ZWYKLE MROZENIE

g Zalecana do przechowywania mrozonej zywnosci

/// i lodow.

p— - - 4 E POLKA NA DRZWI DO PRZECHOWYWANIA
LODOW

[=] []
Uwaga: Odcienie szarosci kolejnych pozycji legendy nie
odpowiadajg kolorom szuflad
KOMORA CHLODZIARKI Produkty zywnosciowe wydzielajgce KOMORA ZAMRAZARKI

duze ilosci gazu etylenowggl? i produkty

wrazliwe na ten gaz, takie jak owoce, Komora zamrazarki jest doskonatym

Uzywac pojemnikéw wielokrotnego

uzytku — plastikowych, metalowych,
aluminiowych i szklanych lub folii
samoprzylegajacej.

Zywnos¢ i napoje, ktore moga wydzielac
lub przyjmowac zapachy, nalezy

zawsze przechowywac w zamknietych
pojemnikach lub pod przykryciem.

Gdy w chtodziarce przechowywana
jest niewielka ilos¢ zywnosci, zaleca sie
orzystanie z pétek nad pojemnikiem
na owoce i warzywa, poniewaz jest to

najzimniejszy obszar w komorze.

warzywa, w tym safaty, nalezy zawsze
umieszczac lub opakowywac osobno,
aby zapobiec skracaniu ich terminu
przydatnosci do spozycia; na przyktad
nie przechowywac¢ pomidoréw razem z
owocami kiwi lub kapusta.

Aby zapobiec przewracaniu sie butelek,
mozna umiescic je w specjalnym
uchwycie (wystepuje w wybranych
modelach).

Aby zapewni¢ dostateczna cyrkulacje
powietrza, nie nalezy przechowywac
artykutéw spozywczych zbyt blisko
siebie.

miejscem do przechowywania mrozonej
zywnosci, przygotowywania kostek lodu i
zamrazania $wiezej Zywnosci.
Maksymalny ciezar 2gwnoéci, jaka mozna
zamrozi¢ w ciggu doby, przedstawiono na
tabliczce znamionowej (...kg/24 godz.).
Jesli w zamrazarce ma ?/é
przechowywana niewielka ilo$¢
produktow, zaleca sie umieszczenie

ich w najzimniejszym miejscu komory
zamrazarki, tzn. w jej srodkowej czesci.

Zasady, standardowa dokumentacje, zamoéwienia czesci zamiennych oraz dodatkowe informacje o

Uzywajac QR-Code

https://eprel.ec.europa.eu.

produkcie mozna znalez¢:
odwiedzajac nasza strone docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com

Ewentualnie mozna, skontaktowac sie nasza obstugg posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce
gwarancyjnej). W przypadku kontaktu z nasza obstuga posprzedazowsg, prosimy podac kody z tabliczki
znamionowej produktu.

u Informacje o modelu mozna uzyskac przy pomocy QR-Code wskazanego na etykiecie energetycznej. Etykieta
zawiera rowniez identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ do znalezienia informacji na portalu z baza danych

Whjr/lﬁool



Ghid de referinta rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS
WHIRLPOOL A
Pentru a beneficia de servicii complete de A Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile

asistentd, va rugam sa va inregistrati produsul pe

www.whirlpool.eu/register

privind siguranta.

' RO

DESCRIEREA PRODUSULUI

APARATUL

]
6

0
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1. Dispozitiv de preparat gheata *

2. Compartiment de congelare
rapida *

3. Compartiment congelator si de
depozitare

4., Zonade pastrare in stare proaspata
a alimentelor 0 °C/ Decongelare
sigura *

5. Panoul de comanda

6. Rafturi*

7. Raft pentru sticle *

8. Sertar pentru fructe si legume *

9. Rafturi mobile *

10. Raft pentru produse lactate *

11. Indicator de temperatura *

12. Raft pentru sticle

13. Picioruse de echilibrare

*Variaza in functie de numadr si/sau pozitie,
disponibil numai pe anumite modele.

PANOUL DE COMANDA

1. Buton PORNIT/STANDBY si buton
Temperatura

2. LED-uriindicatoare pentru afisarea
valorii curente de temperatura sau
a functiei Congelare rapida.

Whjr/lﬁool



ACCESORII

TAVITA PENTRU CUBURI DE GHEATA

RAFT PENTRU STICLE

PRIMA UTILIZARE

PUNEREA IN FUNCTIUNE A APARATULUI

Dupa ce a}i conectat aparatul la reteaua electrica, acesta
incepe sa functioneze automat. Dupa pornirea aparatului,
asteptati cel putin 4-6 ore inainte de a introduce alimentele in
frigider si in compartimentul congelator.

Cand aparatul este racordat la reteaua de alimentare cu
energie electricd, afisajul se lumineaza si toate simbolurile
apar pe acesta timp de aproximativ 1 secunda. Valorile
implicite (din fabricatie) ale setarilor pentru compartimentul
frigider/congelator se aprind.

UTILIZAREA ZILNICA

Consultati Ghidul de utilizare si intretinere, pentru detalii
suplimentare privind functiile / consultati ultima pagind, pentru
informatii privind obtinerea Ghidului de utilizare si intretinere

FUNCTII

PORNIRE/STANDBY

Pentru a pune produsul in standby, apésaati si tineti

apasat butonul Pornire/Standby timp de 3 secunde. Toate
indicatoarele de temperatura se sting. Apasati din nou pentru
a reactiva aparatul (consultati Instructiunile de utilizare{.)

SETAREA TEMPERATURII

Apasati pe butonul Temperatura de pe panoul de comanda
pentru a regla temperatura, de la cea mai ridicata, la o
temperatura mai scazutd, panad la cea mai rece.

Apasand butonul Temperatura, setarea de temperatura va
alterna in mod ciclic.

T hightemp
:] med-high temp
:] medium temp
:] med-low temp
T towtemp
:] Fast Cooling

La prima introducere in priza a aparatului, valoarea
Felronpggaturu este presetata la pozitia medie (setare din
abrica).

CONGELARE RAPIDA

Utilizarea functiei Congelare rapida este recomandata: pentru
a creste capacitatea de racire a compartimentului congelator
la introducerea unei cantitati foarte mari de alimente.

Pentru a activa functia de Congelare rapida, apasati repetat
butonul Temperatura de pe panoul de comanda pana cand
toate cele 3 LED-uri clipesc, apoi raman aprinse.

Functia se dezactiveaza automat dupa 48 de ore si se revine
la valoarea de temperatura selectata anterior. Functia se
poate dezactiva manual apasand pe butonul Temperatura de
pe panoul de comanda.

INDICATOR DE TEMPERATURA *

Indicatorul de temfp_leraturé vd informeaza daca temperatura

din interior este suficient de scazuta pentru depozitare, prin

afisarea cuvantului ,OK".

1. Asigurati-va ca OK apare clar pe indicatorul luminos
(consultati imaginea de mai jos).

&

2. Daca nu apare cuvantul ,OK”, inseamna ca temperatura
este prea mare: setati o temperatura mai mica si asteptati
aproximativ 10 ore pand cand temperatura se stabilizeaza.

3. Verificati din nou indicatorul luminos: dacd este necesar,
reglati din nou urmand procesul initial. Daca s-au addugat
cantitati mari de alimente sau daca usa frigiderului a fost
deschisa frecvent, este normal ca indicatorul sa nu afiseze
OK. Asteptati cel putin 10 ore inainte de a regla butonul de
ACTIONARE FRIGIDER la o setare mai mare.

ZONA DE PASTRARE IN STARE PROASPATA A
ALIMENTELOR 0 °C/ DECONGELARE SIGURA *

Un compartiment conceput pentru pastrarea alimentelor
delicate, precum carnea si pestele proaspat. Temperatura
joasa din compartiment face posibila depozitarea alimentelor
pe o perioada de pana la o saptdamana - testari efectuate

cu produse pe baza de carne - fara modificarea cantitatii de
nutrienti, aspectului si gustului.

Compartimentul este de asemenea adecvat pentru
decongelarea in siguranta a alimentelor, deoarece
decongelarea la temperatura joasa previne proliferarea
microorganismelor, conservand de asemenea gustul si
proprietatile organoleptice.

Acesta nu este adecvat pentru depozitarea fructelor,
legumelor si salatei verzi. In schimb, poate fi utilizat pentru
depozitarea pastelor proaspete umplute si a alimentelor
gatite sau a resturilor de alimente.

: Whjr/lﬁool



COMPARTIMENT PENTRU FRUCTE SI LEGUME *
Sertarele pentru salatd montate in interiorul frigiderului
au fost concepute special pentru depozitarea fructelor si
legumelor proaspete si crocante. Deschideti requlatorul
deé umiditate (pozitia B) daca doriti sa depozitafi alimente
recum fructele, intr-un mediu cu umiditate redusa, sau
mchide]ii-l (pozitia A) pentru a depozita alimente precum
legumele, intr-un mediu cu umiditate mai ridicata.

A A
HUMWIDITY CONTROL ¢+—————
Vegetable M — Fruit
Gyt ﬂ L ]0@@
—e
B B
RAFTURI *

Datorita ghidajelor speciale, rafturile pot fi demontate, iar
indltimea poate fi reglata, permitand depozitarea usoara a
recipientelor si alimentelor de dimensiuni mari.

DISPOZITIV DE PREPARAT GHEATA *

Dupa turnarea apei in formele speciale pentru gheata,
amplasati-le in locurile corespunzatoare din interiorul
dispozitivului de preparat gheata. Dupa aproximativ 2 ore,
cuburile de gheata vor fi gata. Pentru obtinerea cuburilor
de gheata, este suficient sa rotiti spre dreapta cele doua
butoane. Cuburile de gheata vor cadea in tava din partea
inferioard, fiind gata pentru a fi utilizate.

W5/ e3)
s

TABELUL CU ALARME

TIP DEALARMA SEMNAL CAUZA SOLUTIE

Alarma de usa Becul frigiderului clipeste. Usa a ramas deschisd mai mult nchideti usa.

deschisa. Indicatorul de alarma clipeste.  de 2 minute.

Alarma de usa Becul frigiderului este STINS.  Usa a ramas deschisa mai mult nchideti usa.

deschisa. de 4 minute.

Defectiune. Oricare dintre indicatorii de Defectarea produsului. Contactati serviciul de asistenta tehnica
temperatura clipeste. post-vanzare.

CATEVA SUNETE EMISE LA

FUNCTIONARE PE CARE LE PUTETI AUZI

Suieraturi |la pornirea aparatului pentru
prima data sau dupa o pauza lunga.

Hissss

Un clipocit cand lichidul de racire intrd in
conducte.

Pl

Zbarnaitul este produs in timpul
functionarii compresorului.

Qe

Brrmr
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Zoa
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Bazaituri cand supapa de apa sau
ventilatorul incep sa functioneze.

Buzzz -

Pocnituri cand compresorul porneste.

P .J ‘
.l*‘ 1
-

Sunetul asemanator unui clic este
Prodqs de termostatul care regleaza
unctionarea compresorului.
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DEPOZITAREA ALIMENTELOR SI A BAUTURILOR

Legenda

ZONA RECE

Recomandata pentru depozitarea bauturilor,
laptelui si alimentelor precum produsele lactate,
delicatesele, iaurtul, ouale, untul, sosurile,
muraturile, deserturile

ZONA MAIRECE: -
ZONA DE PASTRARE IN STARE PROASPATA A
ALIMENTELOR 0 °C / DECONGELARE SIGURA *
Recomandatd pentru depozitarea carnii, pestelui,
mezelurilor, pastelor proaspete umplute,
alimentelor gatite, resturilor de alimente.

TR T T L
ol —Un —— Alr

Aceasta zona este, de asemenea, recomandata
pentru decongelarea alimentelor.

SERTAR PENTRU FRUCTE SI LEGUME

SERTAR ZONA DE CONGELARE RAPIDA
Zona de racire maxima este recomandata pentru
congelarea alimentelor proaspete si gatite.

SERTARELE NORMALE ALE CONGELATORULUI
Recomandate pentru depozitarea alimentelor
congelate si inghetatei.

DEPOZITAREA INGHETATEI iN ZONA
RAFTURILOR

Notd: Nuanta de gri a legendei nu corespunde culorii

sertarelor

COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Folositi recipiente din plastic reciclabil,
metal, aluminiu si sticld, precum si
folie transparenta pentru a ambala
alimentele.

Pentru lichidele si alimentele care
degajeaza miros sau pot prinde miros
sau gust, folositi doar recipiente cu
capac sau acoperiti-le.

Daca aveti o cantitate mica de alimente
de pastrat in frigider, va recomandam sa
folositi rafturile de deasupra sertarului
pentru fructe si legume, avand in
vedere ca aceasta este zona cea mai
rece din compartiment.

Alimentele care produc o cantitate mare
de gaz etilenic si cele care sunt sensibile
la acest gaz, precum fructele, legumele
si salata, trebuie sa fie separate
intotdeauna sau ambalate pentru a

nu se reduce durata de depozitare; de
exemplu, nu depozitati rosii impreuna
cu kiwi sau varza.

Pentru a evita rasturnarea sticlelor,
folositi suportul pentru sticle (disponibil
doar la anumite modele).

Nu apropiati alimentele prea mult unele
de celelalte, pentru a permite circularea
corespunzdtoare a aerului.

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Congelatorul este locul ideal pentru
depozitarea produselor congelate,
producerea cuburilor de gheata si
congelarea alimentelor proaspete.
Numarul maxim de kilograme de
ﬁroduse alimentare proaspete care pot
congelate intr-un interval de 24 de ore
este indicat pe placuta cu date tehnice
(...kg/24h).
Daca dispuneti de o cantitate mica de
alimente care trebuie depozitate in
congelator, va recomandam sa folositi
cele'mai reci zone ale compartimentului
congelator, corespunzatoare zonei din
mijloc.

Puteti gasi politicile, documentatia standard, informatiile despre comandarea pieselor de schimb si

Utilizand codul QR

ec.europa.eu.

informatiile suplimentare despre produs:
Vizitand site-urile noastre web docs.whirlpool.eu si parts-selfservice.whirlpool.com

Ca alternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de
telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare,
precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.

u Informatiile privind modelul pot fi accesate folosind codul QR indicat pe eticheta energetica. Eticheta include, de
asemenea, identificatorul de model care poate fi utilizat pentru a consulta portalul bazei de date https://eprel.
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Kpamkoe pykoeodcmeo

BJIATOOAAPUM BAC 3A MPUOBPETEHUE U3 AENNA

' RU

MAPKN WHIRLPOOL
[na nonyyeHns 6onee NONHON TEXHNYECKON A Mepep Hauanom NcNonb3oBaHNA NpUGopa BHUMAaTENbHO

NoAAepPKKY 3aperncTpupyiTe cBoi Nprbop Ha Beb-
cante www.whirlpool.eu/register

NpoYTNTE MHCTPYKLMIO No 6e3onacHocTw.

ONMUCAHUE U3 AENNA

NMPUBOP
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l[eHepaTOp Nbaa *
OTpeneHue GbICTPOM 3aMOPO3KK *

Mopo3UnbHUK 1 oTaEeNeHne ans
XpaHeHus

3oHa cBexxecTn 0 °C / besonacHas
pa3mopo3ka *

MaHenb ynpaBneHusa

Monku *

MopacTtaBka ana 6yTbinok *

Awmk gna osowen n GpyKkToB *
MepecTaBnAaemble nonku *

[Nonka 8nAa MONOYHbIX MPOAYKTOB *

. VMiHankatop temnepatypsbl *
. MNonka gna 6yTbinok
. Perynupyembie HOXKn

* Hanuune, KOMMYeCTBO 1 PacnonoXeHue
MOET BapbMpPOBaTbCA B 3aBMCMOCTH OT
MOAEeNu.

MAHEJIb YNNIPABJIEHUA

KHonka “BKJ1./OXKWUOAHWE" n
KHonka “Temnepatypa”

CBeToanoabl NoKasbiBaloT
OeNCTBYIOLLYI0 HACTPOWKY
TemnepaTypbl UV yKa3blBaloT
Ha paboTy ¢yHKUMK “BbicTpas
3amopo3Ka”.
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NMPUHAQNEXKHOCTU

BbICTPbIV JIEQ

MOJIKA ANA BYTbIIOK

NMEPBOE NCIMOJIb3OBAHUE

BKJIOYEHUE NMPUBOPA

Mpw BKAOUEHNM NPUOBOPA B CETb OH HAUMHAET PaboTaTb
aBTOMaTMuecku. Mocne BKIoUeHNA Nprbopa NogoXKanTe
He MeHee 4-6 YacoB Nnepep TeM, Kak MOMELLATb NPOAYKTbI B
XONOAWUIbHOE U MOPO3WSIbHOE OTAESIEHME,

Mpw BKNoUueHMM Nprbopa B CETb AWCIIEN 3aropaeTcs, U B
TeueHue I'IﬁVIMepHO 1 cekyHAbl Ha HEeM BbICBEUVBAIOTCA BCE
CMBOJIbl. Ha maHenn 6yayT ropeTb 3aAaHHble MO YMOMYaHUIO
(3aBOACKME) HACTPOWKM XONOANIBHOTO 1 MOPO3USIbHOrO
oTAeNneHus.

EXKEOHEBHOE
UCMOJIb3OBAHUE

[Mod0pobHas uHghopmayus o hyHKUUAX COOepXUMCA 8
pykogodcmae “Vicnone3osaHue u yxod”/ cnocob nosyyeHus
pyKogodcmaa “Vicnosb3osaHue u'yxo0” yka3zaH Ha nocsieoHel
cmpaHuye

OYHKUUA

BKJ1./OMWAAHUE

[lns nepeBofa Npubopa B PeXXNUM OXKUOAHUA HAXKMUTE 1

qupmmsame KHOMKY “Bkn./OxungaHune” B TeueHme 3 cekyHA,.
p¥ 3TOM MOracHyT BCe MHAMKATOPbI TeMrnepaTypbl. YToobl

CHOBA BK/OUMTb NPUOOP, MOBTOPHO HAXXMUITE 3TY XKe KHOMKY

(cMm. “MIHCTPYKLMM MO NCNONb30BaHMIO”).

YCTAHOBKA TEMIEPATYPbI

Haxmute kKHOMKy “Temnepatypa” Ha naHenu ynpasneHus,
4yTOObI OTPEryNMpPOBaThb TEMMEPaTypy.

Mpwn HaxaTun KHonKK “Temnepatypa’ nponcxoaut
LMKIIMYECKoe M3MeHEeHVe HaCTPOMKM TeMnepaTypbl.

) high temp
:] med-high temp
:J medium temp
med-low temp
EEETE owtemp
:] Fast Cooling

Mpwv NepBoM BKKOUYEHWI NPUOOPa BbIGMPAETCA CpeaHII
ypOBeHb TemnepaTypbl (3aBOfCKaA HaCTPOWKa).

BbICTPAA 3SAMOPO3KA

OyHKUMA “BbICTpan 3amopo3Kka” MO3BONAET yBENNUNTD
NPOU3BOANTENBHOCTb OXJ1aXKAEHMA MOPO3MSIbHOTO OTAEeNEeHA
Npw NOMELLEHMN B HETO 6OJIbLLOTO KOIMYEeCTBa NPOAYKTOB.
[ina BknoueHna GyHKUMM “BbiCTpan 3amMopo3Ka” HaXKMUTe
KHOMKy “Temnepatypa” Ha NaHenu ynpasfieHNA HECKONbKO
pas3, Noka Bce 3 cBETOAMOa He MUTHYT M OCTaHYTCA ropeTb
NMOCTOAHHO.

DQyHKLMA OTKMIOYAEeTCA aBTOMaTUYeCKU yepes 48 yaca ¢
BO3BPATOM K paHee 3ajaHHO HacTpowke. DYyHKLMIO MOXHO
OTKIIIOUNTb BPYYHYIO HaXKaTnem KHOMKK “Temnepatypa” Ha
naHenu ynpaeneHus.

MHOUKATOP TEMIMEPATYPbI *

NHankaTop Temnepatypbl MHGOPMUPYET NONIb30BATENSA O TOM,
YTO TEMMNepaTypa B Kamepe JOCTaTOYHO HM3KaA ANA XPaHEHNA
NPOAYKTOB: B 3TOM C/lyyae Ha HeM BbicBeumBaeTca cioo “OK”.
1. Y6eputecnb, YUTo Ha MHANKATOPE YeTKO BUAHbI 6yKBbl “OK” (M.

PUCYHOK HU>KE).

2. Ecnun cnoso “OK” oTcyTcTBYET, TemnepaTtypa C/IMLLKOM
BbICOKa: YCTaHOBUTe Honee HM3Koe 3HaYeHre 1 NojoxamTe
nprmepHo 10 Yacos, UToObl TeMnepaTypa Bbillia Ha HOBBbII
PaBHOBECHbI YPOBEHb.

3. CHOBa NpOBepbTE MHAMKATOP M NPY HEOOXOANMOCTH
noBTOpUTE NpoLeaypy perynmpoBku. Ecnv B npnbop 6bi10
romeLLeHO 60JIbLLOe KONMYECTBO NPOAYKTOB UK ABepLa
XOnoAnnbHMKa OTKPbIBAaeTCA C/IMLIKOM YacTo, OTCYTCTBUE
“OK" aBnaeTca HopmasnbHbIM ABReHveM. [ogoxKanTe He
MmeHee 10 Yacos, Nepeq TemM Kak yCTaHaBMBaTb PyYKy
MOLLUHOCTW OXJTAMOEHWA Ha 6onee BbicOKOe 3HauUeHNe.

30HA CBEXXECTW 0 °C / BE3OMNMACHAA PA3BMOPO3KA *
370 oTfeneHe NpeaHasHaveHo ANA NoAAePXKaHUS CBEXUMM
CKOPOMOPTALLMXCA MPOAYKTOB, TAKMNX Kak MACO 1 pblba. Huskasn
Temnepartypa B OTAeNeHI NO3BONAET XPaHUTb MPOAYKTbI

[10 Of1HOV Hefien 6e3 N3MeHEeHNA X NUTaTeSTbHbIX CBOWCTB,
BHeLUHEro BU/a 1 3arnaxa (TeCTpoBaHie NPOBOANIOCh A4S
MSICHbIX MPO/YKTOB).

OTheneHne MOXET Tak»Ke UCMOJb30BaTbCsA ANS 3[0POBOro
pa3MopaKMBaHVIsi: HU3KOTEMMEPATYPHOE Pa3MoparkBaHvie
NCKMIOYaeT PasMHOMXEHME MUKPOOPraHN3MOB, NpeaoxpaHsaeT
BKYC 1 OpraHonenTnyecKrie Kalectsa NpoayKToB.

OTaeneHve HENPUroaHO /s XpaHeHUs OBOLLEN, PPYKTOB

1 3eneHn. OoHaKo ero MOXKHO 1CMOoJb30BaTh s
bapLMpPOBaHHbIX 13NN U3 CBEXKErO TECTa, FTOTOBbIX WA
HefloefieHHbIX 65110,

: Whjr/lﬁool



AWK ANA OBOLLEN U OPYKTOB *

CanaTtHble KOHTENHEPBI, yCTaHaB/MBaeMble B XONOAWSIbHOM
OTAESNIEHNM, MO3BOMAIOT NOLAAEPKMBATb GPYKTbI 1 OBOLLM
CBEXVMU U XPYCTALLMMU B TEYEHUE JJINTENIbHOTO BPEMEHM.

FEHEPATOP JIbOA *
HaneliTe Bogy B cneumanbHble KOHTENHEPbI 41 Nbaa Ui

npumepHo Yepes 2 yaca. Yto aTb KYOVKW NbAa,

MomecTuTe 1X B reHepaTop n%;qa. Ky6uku nbaa 6yayT rotosbl
bl OCT

OTKpoWnTe perynatop BAaxHOCT (monoxeHue B), ecrin
npoayKTam (Hanpumep, ppyKTam) HEOOXOANMO XpaHeHne
B YCNTOBUAX MOHVPKEHHOW BIAXKHOCTW, UMW 3aKPOUTE ero
(monoxeHwue A), ecn NpogyKTam (Harnprmep, OBOLLaM)

Tpe6yeTCﬂ NnoBbllLeHHaA BJ1TaXXHOCTb.

MCMoJib30BaTb.

AOCTaTOYHO MOBEPHYTb ABE PYUKHM BNPaBo. Kybuku ibaa
ynagyT B pPacnosioXKEHHbIN BHM3Y IOTOK: TENEPb UX MOXHO

A A
< HUMIDITY CONTROL 4———
Vegetable N — Fruit
ey | O[] B Jom
—_— —_—
B
MOJIKWU *

Braropapsa cneuuanbHbIM HaNPaBAAIOLMM MOMKN MOXHO NIETKO
CHUMATb 1 YCTaHaBNMBaTb Ha HY>KHO BbICOTE, UTO NO3BONAET
pa3meLLaTb Ha HUX KPYMHbIE EMKOCTU IV MPOLYKTbI.

TABJINLUA CUTHAJIOB

He ropur.

OTKpPbITa B TeuyeHne 6onee 4

MUHYT.

TAN CUTHAN NMPUYNHA CNOCOBb YCTPAHEHUA
Bepua oTkpbiTa. OcBelleHre XONOAWNBbHOMO oTaeNeHna  [IBepua XonoausibH1Ka 3akpowTe aBepuy.
MUraeT. OTKpbITa B TeueHune 6onee 2
MwuraeT ungnkartop “lpegynpexaeHne”. MUHYT.
[Bepua oTkpbiTa.  OcCBeleHne XoNnoanIbHOro oTaeneHna [iBepua xonoaunbHUKa 3akpowTe aBepuy.

HeuncnpaBHOCTb.

Muraet nto6oi nHanKaTop
Temneparypbl.

HeuncnpasHocTb nprbopa.

Ob6patutecb B CepBUCHbIN LEHTP.

HEKOTOPbIE 3BYKW, KOTOPbIE MOXKET U3[JABATb PABOTAIOLLNI MPUBOP

CBUCTALLMI 3BYK NPY BKIOYEHNM
nprbopa BnepBble Nn nocse
ONUTENbHOTO NepepblBa.

Hissss

bynbKatoLun 3ByK BO Bpems
3anonHeHnA TpyboK xnafareHToM.

TapaxTeHue paboTatowero

KomMnpeccopa.
R g
L o
Brrm

PKyX>KaLwmin 3ByK, CONPOBOXKAAOLLMI
Hayasnio PaboTbl BEHTUIATOPA UK

BOAAHOrO KJiafaHa.

Buzzz -

Tpeck npu BKIKYEHNM KOMNPeCcopa.

LLenykn TepmocTaTa, perynmpyioLiero
YacToTy NYCKOB KOMMpeccopa.
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XPAHEHME NPOAYKTOB N HAMATKOB

0O603Ha4YeHus

XOJIOAHAA 30HA

PekomeHf0BaHa A519 XpaHeHWA HaNUTKOB, MOJIOKa
1 MOJTOYHbIX NPOAYKTOB, 3aKYCOK, NOrypTOB, ANL,
C/INBOYHOIO Macsia, COYCOB, COJNIEHNI, leCepTOB

BOJIEE XOJIOAHAA 30HA:

30HA CBEXKECTU 0 °C/ BE3OIMNMACHAA
PA3MOPO3KA *

PekomeHoBaHa ana xpaHeHWA MACa, pbibbl,
MACHbIX Hape30K, GapLUMPOBAHHbIX N34eNnI U3
CBEXEro TecTa, FOTOBbIX NN HefloefeHHbIX bntoA.
JlaHHasA 30Ha TakXe NPUroHa AnsA Pa3MoOpPO3KU
NPOAYKTOB.

AWK ONA OBOLLEN N OPYKTOB

TR 7 7 Ot

ol —Un —— Alr

4

A

AWMUK 30HbI bbICTPOIo 3AAMOPAXXVBAHUA
30Ha HanbosbLLIEro XON0AA, PEKOMEHAOBAHHAA AJ1A
3aMOP 03K CBEXKUX/MPUrOTOB/IEHHBIX NMPOAYKTOB.

OBbIYHbIE ALK MOPO3UJIbHUKA
PekomeHaoBaHbI 418 XpaHEHNA 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB 1 MOPOXEHOTO.

ABEPHDIE NMOJIKX ANA XPAHEHUA
MOPOXEHOIO

HpVIME‘HaHI/IeZ OtTeHKn CepOro uBeTa, NCrnonb3yemble A4
0603HaYeHVs 30H, He COOTBETCTBYIOT LIBETY ALMKOB

XonoauibHOE OTAENEHUE

[Ina xpaHeHWA NpoayKTOB NCMOMb3ynTe
MHOropa3oBble MacTUKOBbIE,
MeTananyeckre, anioMMHueBbIe,
CTEKNAHHblE EMKOCTY UV NULLEBYIO
NneHKYy.

rlpO[J,yKTbI N HannTKW,
pacnpocTpaHALWwmne nnn
nornowarwuwmne 3anaxu, Bcerga XxpaHute
NNIOTHO 3aKPbITbIMW.

Ecnm KonmuecTBo NPOAYKTOB HEBENNKO,
pekomeHayeM XPaHWUTb KX Ha NOKax
HernocpeACTBEHHO Haj ALWMKOM ANA
0BOLLEN N GPYKTOB, MOCKONbKY 3Ta
30Ha — camasA XosIofAHasA B OTAENIeHUN.

[nAa yBennueHna cpoka xpaHeHuA
NPOAYKTbI, BblgenswoLune 6osnbLioe
KOJINYECTBO STUEH], a TaKXKe
NPOAYKTbI, BOCMPUMMUYUBbIE K STOMY
rasy, Takme Kak GpyKTbl, OBOLLN 1
canarbl, LOMKHbI XPaHUTbCA pa3fesibHO
WK B NULLEBON NieHKe. Hanpumep, He
XpaHUTe NOMUAOPbI BMECTE C KUBM UK
KanycTomn.

YT06bI Gy THINKM HE ONPOKM/BIBANC,
nonb3yiTecb geparteniem ans 6y TblIoK
(MMeeTcA B HEKOTOPbIX MOAENAX).

He pasmeluanTte npoayKTbl CANLWIKOM
6N113KO ApYr K Apyry, 4Tobbl He
3aTPYAHATb UMPKYNALMIO BO3AYyXa.

MOPO3WUJ/IbHOE OTAEJIEHUE

Mopo3unbHoe oTaeneHve anaeTca
npaeanbHbIM MeCTOM Jf151 XpaHeHuA
3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB,
NPUroToBeHNA KyO1KOB NbAa, a
TaKXe N7 3aMOPaXKMBaHNA CBEXKUX
NPOAYKTOB.

aKCMManbHOe KONMYECTBO CBEXKUX
NPOAYKTOB B KMJIOrpaMmax, KoTopoe
MOXHO 3aMOpPO31Tb 3a 24 Yaca, zkasaHo
Ha NacnopTHOW Tabnunuke (...Kr/24 u).
Ecnu konuuecTso NpoayKToB,
TpeObyoLwnx XxpaHeHns B 3
MOPO3WbHIKKE, HEBESIMKO, UCMONb3yiTe
CPeAHIoI0 30HY Kak CaMyto XONOLHYI0
30HY B MOPO3//IbHOM OTAENEHNN.

O3HaKOMUTbCA C NONUTUNKOI KOMMNAaHUM, HOPMaTNBHOI flOKYMeHTaLvel, AONONIHNTENbHOM
nHdopmauumeri 06 nspaenuu, a TakKe 3aKkasaTb 3anacHble YacTil MOXKHO
Ha Hawwx Beb-canTax docs.whirlpool.eu n parts-selfservice.whirlpool.com

Bt it |

Ncnonb3synte QR-koa

nn o6paTutech B Haw CepBUCHDII LLeHTP (Homep TenedoHa ykasaH B rapaHTUIAHOM TanoHe). Mpu
obpateHny B Haw CepBUCHBIN LIEHTP COO6LMTE KOAbI, YKa3aHHble Ha MacnopTHOW Tabnunuke ngenus.

[ ] NHdbopmaumto o Mogeny MOXHO NOMYyUnTb, MCMONb3yA YKa3aHHbIN Ha MapKNPOBKe SHeproshPpeKTMBHOCTH
QR-kog. Ha aTukeTKe TakKe yYKa3aH naeHTUPNKaTop MOAenu, KOTOPbI MOXHO UCMONIb30BaTh AJ1A MPOCMOTpPa

noptana 6a3bl faHHbIX MO agpecy https://eprel.ec.europa.eu.

Whjr/lﬁool
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Rychly sprievodca | SK

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK

WHIRLPOOL
Aby sme vam mohli lep3ie poskytovat pomoc, A Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte
=) zaregistrujte, prosim, svoj spotrebic na Bezpecnostné pokyny.

www.whirlpool.eu/register

OPIS SPOTREBICA

SPOTREBIC

Vyrobnik fadu *
Rychlomraziaca priehradka*
Mraziaci a Ulozny priestor

. Zasuvka na uchovavanie Cerstvych
- potravin 0 °C/ Bezpecné
“t rozmrazovanie*

5. Ovladaci panel
6. Police*
7
8

\@
il
BWN =

Polica na flase*

Zasuvka na ovocie a zeleninu
Posuvatelné police *

10. Policka na mlie¢ne vyrobky *
11. Indikator teploty*

12. Priehradka na flase

13. Vyrovnavacie nozicky

i |
) |1 S Y | -

o ©oe

m m|m]]

@E)?@TQ?@
|

* |i3ia sa poctom a/alebo polohouy,
dostupné iba pri niektorych modeloch.

13

OVLADACI PANEL

2 1. Tlac¢idlo ZAP/POHOT. REZIM

a tlacidlo Teplota
2. LED kontrolky zobrazuju prave
nastavenu hodnotu teploty alebo
funkciu Rychle mrazenie.

Whjr/lﬁool 1



PRISLUSENSTVO

VYROBNIK LADU

POLICA NA FLASE

PRVE POUZITIE

ZAPNUTIE SPOTREBICA

Zapojenim do siete sa spotrebic¢ automaticky uvedie do
prevadzky. Po spusteni spotrebica pockajte aspon 4 — 6
hodin, az potom vlozte potraviny do chladni¢ky a do
mraziaceho priestoru.

Po zapojeni spotrebica do elektrickej siete sa displej rozsvieti
a na priblizne 1 sekundu sa zobrazia vietky ikony. Rozsvietia
sa predvolené hodnoty (z vyroby) mraziaceho priestoru
chladnicky.

KAZDODENNE POUZIVANIE

Viac informdcii o funkcidch ndjdete v Ndvode na pouZivanie
a udrzbu/na poslednej strane ndjdete informdcie o tom, ako
ziskat Ndvod na pouZivanie a Gdrzbu

FUNKCIE

ZAP./POHOT. REZIM

Podrzanim tlacidla Zap./Pohot. rezim na 3 sekundy spotrebic
uvediete do pohotovostného rezimu. Vsetky indikatory
teploty sa vypnu. Opatovnym stlacenim spotrebic¢ znova
aktivujete (pozri Navod na pouzivanie).

NASTAVENIE TEPLOTY

Stlacte tlacidlo Teplota na ovladacom paneli, aby ste nastavili
teplotu od najteplejsej po nizsiu a az po najchladnejsiu
uroven. Stlacenim tlacidla Teplota sa bude cyklicky menit
nastavenie teploty.

CT) high temp
:] med-high temp
:] medium temp
:J med-low temp
(e 0 o

low temp

EEETE Fast cooing

Pri prvom zapojeni spotrebica bude prednastavend teplota
spotrebica na stredovu polohu (vyrobné nastavenie).

RYCHLE ZMRAZOVANIE

Pouzitie funkcie Rychle zmrazovanie sa odporuca: na
zvysenie rychlosti chladenia v mraziacom priestore, ked do
neho davate velmi velké mnozstvo jedla.

Funkciu Rychle zmrazovanie spustite cyklickym stla¢anim
tlacidla Teplota na ovladacom paneli, kym nezablikaju vietky
3 LED kontrolky a nezostanu rozsvietené.

Funkcia sa automaticky deaktivuje po 48 hodinéch a vréti
sa na predoslu nastavenu hodnotu. Funkcia sa dd manualne
deaktivovat stlacenim tlac¢idla Temperature (Teplota) na
ovladacom paneli.

INDIKATOR TEPLOTY *

Indikator teploty vas slovickom ,OK" informuje, ¢i je teplota
vo vnutri dost nizka na skladovanie.

1. Skontrolujte, ¢i na kontrolke indikatora jasne vidiet OK

(pozri obrazok nizsie).

2. Ak sa slovicko ,OK" nezobrazi, znamena to, Ze teplota je
prilis vysoka: nastavte nizsiu teplotu a pockajte cca 10
hodin, kym sa teplota stabilizuje.

3. Znovu skontrolujte kontrolku indikatora: v pripade potreby
znovu nastavte podla ivodného postupu. Ak bolo do
chladnicky pridané velké mnozstvo jedla alebo sa dvere
chladnicky casto otvarali, je normalne, Ze sa na indikatore
nezobrazuje OK. Pockajte aspon 10 hodin a potom zvolte
ovlada¢om PREVADZKA CHLADNICKY vyssie nastavenie.

ZASUVKA NA UCHOVAVANIE CERSTVYCH POTRAVIN 0 °C
/ BEZPECNE ROZMRAZOVANIE *

Priehradka urcena na uchovanie ¢erstvosti chulostivych
potravin, ako su mdso a ryby. Vdaka nizkej teplote v tejto
priehradke je mozné skladovat jedlo az jeden tyzden

bez zmeny vyzZivnych latok, vzhladu a chuti. Testy boli
uskutonené na masovych vyrobkoch.

Priehradka je velmi vhodna aj na zdravé rozmrazovanie
potravin, pretoZe rozmrazovanie pri nizkej teplote
zabranuje Sireniu mikroorganizmov a zaroven chrani chut
a organoleptické vlastnosti potravin.

Nie je vhodna na ovocie, zeleninu a zeleny Saldt. M6zZe sa
vsak pouzit na uskladnenie ¢erstvych plnenych cestovin

a dokonca aj vareného jedla a zvyskov.

: Whjr/lﬁool



ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU * VYROBNIK LADU *

Zasuvka na Cerstvé potraviny namontovana vo vnutri Po naliati vody do $pecidlnych poharikov ich vloZte na miesto
chladnicky bola Specidlne navrhnuta na ucel zachovania do vyrobnika ladu. Zhruba po 2 hodinach st kocky ladu
Cerstvého a sviezeho ovocia a zeleniny. Ak chcete skladovat hotové. Ked' chcete kocky ladu vybrat, staci otocit dvoma
potraviny, ako napriklad ovocie, v menej vlhkom prostredi, gombikmi doprava. Kocky ladu vypadnu do nddoby pod nimi
otvorte regulator vihkosti (poloha B). Alebo ho zatvorte a su pripravené na pouzitie.

(poloha A), ak chcete potraviny skladovat vo vihkejSom
prostredi, ako napriklad zeleninu.

N
)

A A ([ EJEET
HUMIDITY CONTROL ¢———— @ @
Vegetable N — Fruit
G5 ﬂ (] Jom

POLICE *

Vdaka $pecialnym vodiacim listam st police vyberatelné

a mozno nastavovat ich vysku, a tak lahko uskladriovat velké
nadoby a potraviny.

TABULKA ALARMOV

DRUH ALARMU  SIGNALIZACIA PRICINA RIESENIE

Alarm pri Svetlo v chladnicke blika. Dvere zostali otvorené dlhsie ~ Zatvorte dvierka.

otvorenych Kontrolka alarmu blika. ako 2 minuty.

dverach.

Alarm pri Vlyplo sa svetlo chladnicky. Dvere zostali otvorené dlhdie  Zatvorte dvierka.

otvorenych ako 4 minut.

dverach.

Porucha. Blika ktorykolvek indikator Porucha spotrebica. Obrétte sa na servis.
teploty.

NIEKTORE Z FUNKCNYCH ZVUKOV,

KTORE MOZETE POCUT
Zvuk sycania pri prvom zapnuti Zvuk bublania, ked'chladivo vstupuje do | Zvuk BRRR vydava beziaci kompresor.
spotrebica alebo po dlhom vyradeni rozvodov.
z prevadzky.

0= = ey b

o ; . L g L LN
Hissss . _:“" L. m:’. Brrmr ﬁ

Bzukot, ked'sa do prevadzky uvedie Praskavy zvuk pri spustani kompresora. |Klikanie sa ozyva z termostatu, ktory

vodny ventil alebo ventilator.

Buzzz -

nastavuje ako ¢asto sa ma spustit
kompresor.
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AKO USKLADNOVAT POTRAVINY A NAPOJE

Legenda

CHLADNA ZONA

Odporuca sa na uskladnenie ndpojov, mlieka
a mlie¢nych vyrobkov, lahédok, jogurtu, vajec,
masla, omacok, nakladanej zeleniny, zakuskov

CHLADNEJSIA ZONA: } ]
ZASUVKA NA UCHOVAVANIE CERSTVYCH
POTRAVIN 0 °C / BEZPECNE ROZMRAZOVANIE *

Odporuca sa na uskladnenie masa, ryb, studenych
narezov, plnenych cerstvych cestovin, vareného
jedlo, zvyskov.
O Tato zéna sa odporuca aj na rozmrazovanie
= 1= potravin.
i o / ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU
I B | | ///A
I ‘@u = ’ I o ) S
g = - ZASUVKA ZONY RYCHLEHO ZMRAZOVANIA
: = = 4 Maximalne chladna zéna, odporutcana sa na
mrazenie Cerstvych/varenych potravin.
OBYCAJNE ZASUVKY MRAZNICKY
o - Odporuca sa na skladovanie mrazenych potravin
‘ a zmrzliny.
- - E UKLADANIE ZMRZLINY DO POLICIEK
Pozndmka: Sivé sfarbenie v legende sa nezhoduje so
skuto¢nou farbou zasuviek
PRIEHRADKA CHLADNICKY Potraviny, ktoré vypustaju velké MRAZIACI PRIESTOR

Na balenie potravin pouzivajte nadoby
z recyklovatelnych plastov, kovu, hlinika
a skla a prilnavu féliu.

Tekutiny a potraviny vydavajuce silny
pach alebo nachylné na absorpciu
pachov vzdy skladujte v uzatvorenych
nadobach alebo ich prikryte.

Ak v chladnicke skladujete malé
mnozstvo potravin, odporicame
pouzit policky nad zasuvkou pre ovocie
a zeleninu, pretoze je to najchladnejsia
oblast chladnicky.

mnozstvo etylénu, a tie, ktoré su citlivé
na tento plyn, ako je ovocie, zelenina

a saldt, by mali byt vzdy oddelené alebo
zabalené, aby neskracovali trvanlivost
uskladnenych potravin; napriklad
neskladujte paradajky spolu s kivi alebo
kapustou.

Aby ste sa vyhli prevrhnutiu flias,
mozete pouzit drziak na flase (dostupny
pre niektoré modely).

Potraviny neskladujte prili$ blizko pri

sebe, aby sa zabezpecila dostato¢na
cirkuldcia vzduchu.

Mraznicka je idedlne miesto na
uchovévanie mrazenych potravin,
vyrobu kociek ladu a mrazenie
Cerstvych potravin v priestore
mraznicky.

Maximalne mnozstvo kilogramov
Cerstvych potravin, ktoré mozno
zmrazit pocas 24 hodin, je uvedeny na
vyrobnom Stitku (...kg/24 h).

Ak chcete v mraznicke ulozit malé
mnozstvo potravin, odportc¢ame pouzit
najchladnejsiu strednu cast priestoru
mraznicky.

[ ] ey [ | ndjdete na:
I I

Pomocou QR kédu
P

Zasady, standardnu dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalsie informacie o produkte
Névsteva nasej webovej stranky docs.whirlpool.eu a parts-selfservice.whirlpool.com

Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefénne cislo najdete v zaru¢nej knizke). Pri kontaktovani
nasho popredajného servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného stitku vasho spotrebica.

u Informécie o modeli ziskate cez QR kéd na energetickom $titku. Na stitku tiez najdete identifikacné cislo modelu,
ktoré mozete pouzit na vyhladavanie v databaze na portali https://eprel.ec.europa.eu.
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Cmucnuii nocibHUK

AAKYEMO 3A NPUABAHHA BUPOBY WHIRLPOOL

- UK

Ana oTpumanHa 6inbll NOBHOT AONOMOT K A Mepea BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpoyMTaliTe
Z= ) 3apeecTpywvTe CBIV Npuiaji Ha canTl iHCTPYKUii 3 TexHiku 6e3nekn.

www.whirlpool.eu/register

OMUC NMPOAYKTY

NPUNAQR
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MpucTpin onAa 3amopoKyBaHHA *
LLIBnake 3aMOpOXyBaHHA *

BigaineHHA Ana 3amMopOXXyBaHHSA i
36epiraHHA

3oHa pgbannusoro 36epiraHHa 0 °C/
be3neuHe po3mopoKyBaHHA *

MaHenb KepyBaHHA

Monwuui *

JloToKk Ans naawok *

MipooH ons oBouis Ta GPyKTiB *
MNepecyBHi nonwuui *

. [Monuua ana MonoYHUX NPOAYKTIB *
. lHgukatop Temnepatypu *

. MNMonnua gna nnawok

. BupiBHIOBaHHA Hi>KOK

* 3a1eXKHO Bif KiNbKOCTI Ta/abo NONOMKEHHS,
LOCTYMHO NNLLE Ha JeAKMX MOo4enax.

MAHEJIb KEPYBAHHA

KHonka «YBIMKHEHO/PEXNM
OYIKYBAHHA» i kKHoMKa
«TemnepaTypa»

CeiTnogiogHi iHgukatopu
BiJOOpaXKaloTb MOTOYHY YCTaBKY
Temnepatypu abo BKa3yloTb Ha Te,
yn akTMBOBaHO QyHKLUito «LLBngke
3aMOPOXKYBaHHA.
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AKCECYAPU

JIETKE 3AMOPOXYBAHHA

JIOTOK ANd nnawokK

NMEPEL MNOYATKOM BUKOPUCTAHHSA

3ANYCKNPUNARY

AKLLO NiIAKMIOYNTY Nprnag fo enekTPoMepeXKi, BiH aBTOMAaTUYHO
pO3rMoyHe poboTy. 3aueKanTe NPUHaNMHi 4-6 roavH nicna
3anycKy XONOAWbHIMKA, MEPLU HiX 3aMOBHIOBATV XONOANIbHUK
Ta MOPO3WIbHY Kamepy NpodyKTamm Xap4uyBaHHS.

Micna nigknioyeHHA Npunagy A0 eneKTpomepeXi Noro gucrnnen
3acBITUTLCA, | NPUOAN3HO NPOTArOM 1 CeKYHAW Ha HbOMY
Biflo6paxaT!MyTbCA BCi 3HaUYKWn. HeBaoBsi Oyae BifobpaxkeHo
napameTpu XONoAWIIbHOTO - MOPO3WSIbHOTO BifAINIEHHS,
YCTaHOBJIEHI 32 3aMOBYYBaHHAM (3aBOACbKI MapameTpw).

LLOAEHHE
BUKOPUCTAHHSA

binew doknadHy iHpopmauito npo GyHKUii dusimeca y
«MocibHUKY 3 8UKOpUCMAHHA ma 0025150y» / iHhopmauiro npo
me, Ak ompumamu «[ToCiGHUK 3 BUKOPUCMAHHA Ma 0027170y,
0usimbCs Ha OCMAHHIt cmopiHyi

OYHKLIT

YBIMKHEHO/PEXXUM OYIKYBAHHA

LLIo6 yBIMKHY TV peXXrM OYiKyBaHHS, MPOTATOM 3 CeKyH[,

¥TpI/IM)/I7ITe HaTVCHYTOIO KHOMKY «YBIMKH./PeX1m OuikyBaHHS>.
cl iHAVKaTopY TemnepaTypy BUMKHYTbCA. LL|o6 BigHOBMTY

po60oTy Npunagy, HaTUCHITb KHOMKY 3HOBY (AMB. «IHCTPYKLIii 3

BUKOPUCTaHHA).

HAJIALUTYBAHHA TEMMEPATYPU
Ha naHeni KepyBaHHA HaTUCHITL KHOMKY TemnepaTypa, Wwob
HaCTPOITV piBeHb TeMMepaTypy B AianasoHi Big HAMBULLOTO 10
HaAMH>KY0ro.
[Micna KOXKHOro HaTMCKaHHA KHOMNKK TemnepaTypa 3HauYeHHs
TemnepaTtypu LUMKNIYHO 3MiHIOBAaTUMETbLCA.

high temp

:] med-high temp
:] medium temp
:J med-low temp
T owtemp
:] Fast Cooling

Micna nepLoro BBIMKHEHHA Npuiagy Ha AUCMIEl BinobpasunTbes
norepeHbO BCTaHOBNEHE CepeIHE 3HaUEHHA (3aBOJICbKa
HaCcTpoMKa).

LLUBUAKE 3SAMOPOKYBAHHA

PekomeHayemo 3actocoByBaTy dyHKLto «LLBuake
3aMOPOXKYBaHHA, LWOOG: 30iNbLINTY LWBMAKICTb OXONOAXEHHA Y
MOPO3USIbHOMY BifAiNIeHHI, AKLLO A0 HbOro NOTPIOHO NOKacTu
BEJNKY KiNbKiCTb MPOAYKTIB.

LLlo6 akTrBYyBaTK GYHKLI O «LLIBMAKE 3aMOPOXKYBaHHS», Ha
naHeni KepyBaHHA HaTKCKalTe KHOMKY «emnepatypay, MOKu He
33a6nMMal0Tb | NOTIM MOYHYTb MOCTINHO CBITUTWCA 3 CBITNOAIOAHI
iHAMKaTopW.

Yepes 48 roamH GyHKLUiA BUMKHETbCA aBTOMATUYHO, @ 3HaYEHHs
TemnepaTypv NOBEPHETLCA A0 BUOpaHOI paHilue ycTaBku. LLlo6

BUMKHYTV Lto GYHKLit0 BPYUHY, Ha NaHeNi KepyBaHHA HAaTUCHITb
KHomMKy «Temp.» (TemnepaTypa).

IHOQUKATOP TEMMNEPATYPU *

IHQMKaTop TemnepaTtypu iHGOpPMyE NPo Te, Lo TemnepaTtypa y

Ui Kamepi [OCTaTHbO HU3bKA AJ1A 36epiraHHs, Bijobparkatoun

cnoBo «OK».

1. MNMepekoHanTecs, wo cnoBo «OK» UiTKo BigoOpakaeTbCs Ha
iHOVKaTOPI (OUB. Man. HUXKYE).

&

2. Axwo cnoso «OK» He 3'ABMNIOCA, Lie 03HAYaE, Lo TeMmrnepaTypa
3aHAATO BMCOKA: BCTAHOBITb GifibLL HM3bKY TeMrepaTypy i
3avekaiite NpnbaM3HO 10 roauH, NOKM TeMnepaTypa
cTabinisyeTbca.

3. 3HOBY NepeBipTe iHAMKATOP: 33 HEOOXIAHOCTI BigperynolTe
MOro nicna NoYaTKoBOro npotecy. AKLo JofAaHo
HaZTOo BENMKY KiNbKiCTb NPOAYyKTiB abo AKLLO ABepLATa
XONoAWIIbHMKA YacTo BiAKpMBanu, BiACYTHICTb Ha iHAVKaTOPI
Hanmcy «OK» € HopmanbHOL. 3aueKariTe WoHarMeHLLe
10 roguH, nepLu Hixk BCTaHOBUTK py4koto «YTTPABJIIHHA
XONOAWITbHNKOM» 6inblue 3HaueHHS.

30HA ABAUNTNBOIO 3BEPIFTAHHA 0 °C/ BE3MNEYHE
PO3MOPOXYBAHHA *

BigaineHns I'Ié)I/I3HaLIeHO Ans 36epiraHHA nerkoi i, Takoi

AK M'ACO | pnba, cBiXOt0. HM3bKa Temnepatypa y BiggineHHi
A03BOsIAE 36epiraTn NPOAYKTN NPOTArOM OJHOIO TUXKHSA - PO
Lie CBigyaTb TeCTW, NPOBe/eHi i3 MACH!MM NpogyKTamu - 6e3
BTPATU iX MOXKMBHWX PEYOBUH, 30BHILLUHBOrO BUMNAZY | CMaKYy.
BigaineHHA TakoxX ay»ke NiAXOAUTb ANA PO3MOPOXKYBaHHA
3[10POBOI 1>Ki, TOMY LLIO PO3MOPOXKYBAHHSA 3@ HN3bKOI .
Temnepatypw 3arnobira€ NoLWMpeHHIo MIKpOOpraHi3MmiB, y Tov »e
yac 3axuLLlaroum it CMaK i OpraHoNEeNTUYHI BNACTUBOCTI.

BoHo He nigxoauTtb ona 36epiraHHA GpyKTiB, 0BOUIB i 3e1€HOr0
canaty. Ajie BOHO MOe 6YTI BUKOPUCTaHe A CBIXKOI
dapLpoBaHOi MakapOHHOI CTPaBW Ta HaBiTb AA NPUFrOTOBAHOI
CTpaBu abo 3aNNLLIKIB 1.

: Whjr/lﬁool



NIAAOH A1 OBOUIB TA ®PYKTIB *

KoHTelnHepwn gna canaty, AKi BCTaAHOBMNIOKTbCA ycepeanHy
XONOAUNBbHOTO BiAAineHHs, MatoTb Oy Tu crieLianbHO
EospoﬁneHMMM ANA NiATPYMaHHA GPYKTIB Ta OBOYIB CBIXKMM.
WMKHITb pPerynaTop BOsiorocTi (MonoxeHHa B), Ao 6akaeTe
36epirati NPOAYKTIA y MEHLL BOSIOrOMY CepeoBuLLj, Lo GinbLu

nigxoanTb AnA GPyKTiB, ab0 YBIMKHITb Or0 (MONOXEHHS
A), AIKLLO BarkaeTe 36epiraT NPoayKTU Yy BiflbLL BOIOromMy

cepenoBuLLi, WO Ginblue NigxoanTb A5 OBOUYIB.

MPUCTPIN ANA 3SAMOPOXYBAHHA *

HanuBsLum Bofly y cnewjianbHi CTakaHUMKM ANA NbOAy, MOCTaBTe

X Ha BignoBigHe Micue y nbogoreHepatopi. MpnbnnsHo yepes

2 roguHn Kybrku nbopy 6yayTb rotosi. LLo6 Bunyunti Kyomnku
nboAy, Cif NPOCTO NOBEPHYTU ABi PyUKM Brpaso. [0ToBI o
BUKOPWCTaHHA KyOUKIM NIbofly BUMaZyTb Y JIOTOK, PO3TaLLOBaHWIA
HKYe.

A A
< HUMIDITY CONTROL 4———
Vegetable N — Fruit
ey | O[] B Jom
—_— —_—
B B
NOJNLY *

3aBAAKM 3aCTOCYBAHHIO CreLiaibHUX HAMPAMHUX MOXHa
3HIMaTV MO | PEryIiOBaTU BUCOTY, O AO3BONAE 3pyHHO

36epiraT BENUKi KOHTENHePH i XapuoBi MpoayKTy.

TABJIWLUA NMOMNEPEAXEHDb

AN
MONEPEAXEHHA

CUrHAnN

MPUYUNHA

PILLEHHA

MNonepenkeHHA Npo
BiAKpWTI ABepLUATa.

Bnnmae 3Ha4yoK oCBiTNEHHSA
XONOAUNBbHOIO BigdiNneHHs.
IHOnKaTop NonepeaKeHHA
O6nrMae.

[BepusTa 3anuuieHo
BIAYVHEHUMM NMPOTATOM MOHAA
2 XBUINH.

3aunHiTb ABepuATa.

MNonepepeHHA Npo
BiAKpWTI ABEpPLATA.

3HAYOK OCBITNIEHHA
XON0AUNbHOIO BigdiNneHHs
BMMKHYTO.

lBepusaTa 3anuweHo
BIAYVHEHMMN NPOTATOM MOHAA
4 XBUIIVIH.

3aunHiTb gBepuUATa.

HecnpaBHicTb

bnumae oguH 3 iHgMKaTopIB

HecnpagHictb BUpo6y.

Temnepartypu.

3BepHiTbca Ao LleHTpy
nicnANpPoga*Horo o6CyroByBaHHs.

AEAKI 3BYKU NMPUJTIARY, AKI
MOXHA NoYyTU Niag YACUOro
OYHKUIOHYBAHHA

LvniHHA Nig Yac NepLoro BBiIMKHEHHS
npunagy abo BBIMKHEHHA nicns
TPMBAanoro nepiogy nNpocToio.

T
0= X

Hissss

3BYK OYyNbKOTIHHSA, KON PiAKNN
XONOANSBbHUI areHT HagXoauTb y TPy6U
XonoausibHMKa.

3BYyK «Op-p-p» NyHaE nig yac poboTu
Komnpecopa.

@R

=
s

J3vKyaHHSA, KOS MOYMHAE MpaLoBaTu

BOAOMPOBIAHNIN BEHTUNb | BEHTUAATOP.

Buzzz -

MoTpickyBaHHA, KON MNOUYNHAE
npawoBaT KOMNpecop.

KnavuaHHA TepmocTara, AKWUIA peryntoe
yacToTy pobOTK KoMMNpecopa.

Whj;lﬁool




3BEPIFAHHA NPOAYKTIB | HAMOIB

YmoeHi nosHayku

30HA OXOJIOAKEHHA

PekomeHayeTbcA 1A 36epiraHHsa Hanois, MosioKa Ta
MOJOYHUX NPOJYKTIB, AesiKaTecis, NOrypTy, A€Lb,
Macra, CoyciB, CONiHb, lecepTis

30HA OXOJIOAMEHHA:

30HA OBbAUTNBOIO 3BEPITAHHA 0 °C / BE3IMEYHE
PO3MOPOKYBAHHA *

PekomeHayeTbcA Ana 36epiraHHa M'sAca, prbu, MACHOT
Hapi3Ku, CBixOi hapLUMpPOBaHOI MaKapOHHOI CTPaBy,
NPUroTOBaHOI CTPaBW, 3aINLLKIB TKi.

TakoX Li1o 30HY peKOMEHY€ETbCA 3aCTOCOBYBATY ANA
[PO3MOPOXKYBaHHA Xap40oBUX MPOAYKTIB.

KOHTEMHEP ANl ®PYKTIB | OBOYIB

RO R —7
0
Al ;)

KOHTEWHEP 30HU LUIBUAKOIO
3AMOPOKYBAHHA

30HY MaKCVIManbHOMO OXOMNOMAMXKEHHA PEKOMEHIYETHCA
BMKOPVCTOBYBATM [J1A 3AMOPOXKYBaHHA CBIXKMNX Ta
MPUrOTOBAHNX NPOAYKTIB.

3BNYAWHI KOHTEMHEPUA MOPO3WJIbHOIO
BIAAUIEHHA

PekomeHay€eTbCA BUKOPUCTOBYBATY ANA 36epiraHHA
3aMOPOXEHMX NMPOJYKTIB | MOPO3KBa.

3ABAHTAXKEHHA MOPO3UBA 10 ABEPHOI 30HU

Mpumitka: Cipyin Konip YMOBHOI NO3HAYKM He CniBnagac 3
KONbOPOM KOHTEMHEPIB

XOoJNnoAWbHE BIAAVIEHHA

[lna 36epiraHHA NpoayKTiB
BYKOPWUCTOBYWTE NNACTMKOBI, MeTasNesi,
anoMIHI€BI Ta CKNAHI KOHTEHepY, Lo
nigaaTbCA BTOPUHHIN Nepepobui, a
TAKOX XapyoBY MIiBKY.

BrkopucToBymTe repMeTUYHO 3aKpUTi
KOHTeNHepw ans 36epiraHHA pigvH i ii,
AKa MoXe BUAINATY cneyndiyHmin 3anax
ab0o MoXe 3incyBaTnCA Yepes Takui
cneyndivHMi 3anax.

AKLLO KinbKicTb NpoayKTiB Ana 36epiraHHA

B XONoaWNbHUKY HEBEJMKa, PEKOMEHOYEMO

BUKOPWCTOBYBATU A1 LibOro Monmuj Hag
KOHTeHepoM 1A OBOMIB i PYKTIB, agrke
B LLi1 30Hi XONOAWBbHOTO BigOiNeHHs
CrOCTepIraeTbCA HaHVKYa TemnepaTypa.

MpoayKTn, WO BUAINAIOTL BENVKY
KiNIbKICTb eTusIeHy, Ta Ti, AKi € Yy TAVBAMU
[0 UbOro rasy, Hanpuknag, pyKTu,
OBOUi Ta canart, 3aBXan HeoOXigHO
36epiraTii oKpemMo abo 3aropTaTy, LWob
He CKOPOTWTW CTPOK iXHbOro 36epiraHHs;
Hanpuknag, He 36epiranTe nomigopu
Pa3oMm 3 KiBI UM KanycToto.

LLlo6 yHVKHY TV NafliHHA Y BUNaJaHHA
NAALWOK, BUKOPUCTOBYINTE NiACTaBKY ANA

NAAWOK (AOCTYMHO B OKPEMMX MOAESAX).

He 36epiraiite npogyKTy HaATO 6AN3bKO
OAVIH 10 OfIHOTO, |06 3abe3neunTy
HaneXxHy LMpKynALito NOoBITpsA.

MOPO3WJIbHE BIAAUIEHHA

Mopo3unbHe BigaineHHA XonoannbHUKa
ifeanbHO NigxoanTb AnA 36epiraHHA
3aMOPOXKEHVX MPOAYKTIB Xap4yBaHHS,
NPWroTyBaHHA KyOuKiB ibody Ta
3aMOPOXKYBaHHA CBIXKMX MPOAJYKTIB.
MakcumarsnbHy Bary CBixKuUX NpOAYKTIB,
AKY MOXKHA 3aMOPO3UTU MPOTAroM Ao6u,
YKa3aHo Ha Tabnumuui 3 TeXHiYHUMI
DaHumu (... Kr/24 rop).

AKLO BaM HeobXiaHO NOKIacTu

Y MOPO3UJIbHY Kamepy HEBENUKY
KifTbKiCTb MPO/YKTIB, PEKOMEHIYETbCA
BMKOPMWCTOBYBATW HANXOMNOAHILLIi 30HU
MOPO3WIbHOTO BiAAiNEHHA B cCepefHin
YaCTuHiI.

3 npaBuiamn, HOpMaTUBHOIO JOKYMeHTaLi€lo, iHpopmaLli€lo NPo 3aMOBJIeHHA 3aMacHNX YacTUH Ta

ok

AopAaTKoBolo iHpopMaLlielo NPo NPOoAYKT MOXKHa 03HalOMUTUNCA
+  HaHawowmy caiTi docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com

BukopuctainTte QR Code

A60 3BepHITbCA A0 Hawoi cnyX6u nicnanpopaxHoro o6cnyroByBaHHA KnieHTiB (Homep TenedpoHy
3a3HayeHo y rapaHTiiHOMY TasoHi). 3BepTalumnchb O LeHTPY NicNANPoLaXHOro 06CyroByBaHHsA, NoBigomTe
KOAW, 3a3HaveHi Ha TabnmuLi 3 NacNopTHUMM AaHUMK BUPOOY.
u IHdopmaLiito Wwoao mopaeni moxHa otTpumaty, 3untaswmn QR-Code, 3a3HaueHNI Ha APNUKY 3 MapKyBaHHAM
eHeproepeKTUBHOCTI. Ha ApnnKy Takox BKasaHWUi igeHTudikaTop mogeni ona nowyky iHpopmadii Ha nopTtani
https://eprel.ec.europa.eu.
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geydiyyatdan kegirin

PRODUCT DESCRIPTION

APPLIANCE

1. lce Device *

2. Quick Freezer *

3. Freezer And Storage
4

| E—

Compartment

Food Care Zone 0 °C / Safe
Defrost *

5. Control Panel
6. Shelves *

7. Bottle Rack *
8
9

Fruit And Vegetable Bin *

. Movable Shelves *
10. Dairy Shelf *
11. Temperature Indicator *
12. Bottle Shelf
13. Levelling Feet

m (W
m {m
|

0 voe o

@E)?@?Q?@
M

* Varies by number and/or position,
13 available only on certain models.

CONTROL PANEL
2 1. ON/STANDBY Button and
Temperature Buton
2. Indicator LEDs to display the
current temperature setpoint or
the Fast Freezing function.

WhWOOl 1



ACCESSORIES

EASY ICE

BUTULKALAR KASSETI

FIRST TIME USE

HOW TO START THE APPLIANCE

After plugging the appliance to the mains, it starts the
operation automatically. After starting the appliance, wait
at least 4-6 hours before placing food into the fridge and
into the freezer compartment.

When the appliance is connected to the power supply, the
display lights up and all the icons appear on the display
for approximately 1 second. The default (factory) values
of the fridge - freezer compartment settings light-up.

DAILY USE

See Use and Care Guide for more details on functions
/ see last page for information on how to obtain the Use
and Care Guide

FUNCTIONS

ON/STANDBY

To put the product in Stand-by, press and hold the
On/Standby button for 3 seconds. All the temperature
indicators turn off. Press again to reactivate the appliance
(see the Instructions for Use).

TEMPERATURE SETTING

Temperatur intervalindan istadiyiniz temperaturu secib
nizamlamagq ucln idaraetma panelinde Temperatur
duymasini basin.

Temperatur diiymasi temperatur gostericisini siklik sakilde
dayisdirir.

C righ temp
:] med-high temp
:] medium temp
:] med-low temp
(e 0 o

low temp

EETE Fast cooing

istehsalgi zavodda soyuducuda qurasdirilan temperatur
orta temperaturdu.

FAST FREEZING (SURDTLI DONDURMA)

The use of the Fast Freezing function is recommended: to
increase the cooling capacity of the freezer compartment
when placing a very high quantity of food within it.

To activate the Fast Freezing function, press the
Temperature button cyclically on the control panel till all
the 3 LEDs blink and remain on.

Funksiya 48 saatdan sonra avtomatik sakilde geyri-
aktivlesir ve avval segilmis temperatur dlgularina gayidir.

The function can be manually deactivated by press
Temperature button on the control panel.

TEMPERATURE INDICATOR *

Temperature indicator informs you if the temperature in

this cavity is cold enough for storage with the word “OK”.

1. Check that OK appears clearly on the indicator light
(see the picture below).

&

2. If the word “OK” does not appear it means that the
temperature is too high: set a lower temperature and
wait approximately 10 hours until the temperature has
been stabilised.

3. Check the indicator light again: if necessary, readjust it
following the initial process. If large quantities of food
have been added or if the refrigerator door has been
opened frequently, it is normal for the indicator not
to show OK. Wait at least 10 hours before adjusting
the REFRIGERATOR OPERATION knob to a higher
setting.

FOOD CARE ZONE 0°C / SAFE DEFROST *

A compartment designed to keep delicate food such

as meat and fish fresh. The low temperature in the
compartment makes it possible to store the food for up to
one week - tests performed on meat products - without
changing its nutrients, appearance and flavour.

The compartment is also very suitable for healthy food
defrosting, as low-temperature defrosting prevents any
proliferation of microorganisms, while protecting its taste
and organoleptic properties.

It is not suitable for fruit, vegetables and green salad. But
it can be used for stuffed fresh pasta and even cooked
food or leftovers.

) Whjr/lﬁool



FRUIT AND VEGETABLE BIN *

The salad crispers fitted inside the fridge have been
specially designed for the purpose of keeping fruit and
vegetables fresh and crisp. Meyva kimi gida mahsullarini
asagi rutubstli mihitde saxlamaq Gsin rutubat
tanzimlayicisini B vaziyystins gatirin va ya teravaz kimi
gida mahsullarini yiksak ritubatli mihitde saxlamaq
ugun hamin tenzimlayicini A veziyyastine gatirin.

A A
HUMWIDITY CONTROL ¢+————
Vegetable N 7~ Fruit
G5 ﬂ (] Jom
—e
B B
SHELVES *

Due to the special guides the shelves are removable and
the height is adjustable, allowing easy storage of large
containers and food.

ICE DEVICE *

After pouring water in the special ice cups, place them in
their places in the ice device. After about 2 hours, the ice
cubes will be ready. In order to get the ice cubes, it will
be sufficient to turn the two buttons to the right. The ice
cubes will fall in to the tray below, ready to be used.

Wss/S5)
s

ALARM TABLE

ALARM TYPE SIGNAL CAUSE SOLUTION

Acgiq gapi goza  Soyuducu isigi yanib sonir.  Qapi 2 degigeden gox agiqg  Qapini baglayin.

signall. Alarm Indicator blinks. vaziyyatda olub.

Acig gapi geza  Sqyuducu isiq lampasi Qapi 4 degigadan ¢cox aclg  Qapini baglayin.

signal. SONUB. vaziyyatda olub.

Qusur. Har hansi temperatur Mahsulun qusuru.. Satisdan sonra servis xidmati ile
indikatorlari yanib sénur. alage yaradin.

SOME OF THE FUNCTIONAL
SOUNDS YOU MIGHT HEAR

Soyuducunu uzun muddatdan sonra ilk| Soyuducu maye borulara daxil
olarkan quruldayan sas esidilir.

et Il

dafa qosanda fit sasi galir.

L
Hissss

Kompressor igloyan zaman BRRR
sasi verir.

e

=
Brrrr wﬁ

—
|
5

Su klapani va ya ventilyator islamaya

basladigi zaman ugultu sasi galir. sosi galir.

Buzzz -

Kompressor isa baslayan zaman c¢at

Kompressorun isa salinmasinin
tezliyini tenzim eden termostat klik
sosi verir.

(csd )
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HOW TO STORE FOOD

AND BEVERAGE

isare

leftovers.

SOYUTMA ZONASI

Suggested for the storage of beverage, milk
and food as dairy food, delicatessen, yogurt,
eggs, butter, sauces, pickles, desserts

COOLER ZONE:

FOOD CARE ZONE 0 °C / SAFE DEFROST *
Suggested for the storage of meat, fish,

cold cuts, stuffed fresh pasta, cooked food,

This zone is also suggested for food defrosting.
MEYVS-TOR8VSZ SiYIRTMSSI

FAST FREEZING ZONE DRAWER
Max cool zone suggested to freeze fresh food
and cooked food.

NORMAL FREEZER DRAWERS
Suggested for the storage of frozen food and
ice cream.

AREA

2

[=] [=]

ICE CREAM LOADING IN THE BALCONIES

Qeyd: The Grey tone of the legend doesn’t match

with the color of drawers

FRIDGE COMPARTMENT

Orzaglari saxlamaq uc¢un takrar
istifade Gglin yararl plastik, aliimin
vo slse gablardan, gablasma
plyonkasindan istifade edin.

Mayelarin ve ya qoxusu yaxud otri
olan arzaqlari saxlanmasi ugln
hamisa qapall gablardan istifade edin
vo ya sadaca Uustlerini 6rtun.

If you have a little quantity of food

to store in the refrigerator, we
recommend to use the shelves above
the crisper for fruits and vegetables
since this is the coolest area of the
compartment.

Foods which give off a large amount
ethylene gas and those that are
sensitive to this gas, such as fruit,
vegetables and salad, should always
be separated or wrapped so as not
to reduce the storage life; masalan,
pomidorlari Kivi ve ya kalamla birga
saxlamaqg olmaz.

Butulkalarin digmasinin garsisini
almagq Ugun butulka tutuculardan
(tée_)zi modellerde mdovcuddur) istifada
edin.

Havanin daha yaxsi dovr etmasi
Ugun grzaglari six yerlasdirmak
maslahat deyil.

DONDURUCU BOLM®

The freezer is the ideal storage
location for store frozen food, make
ice cubes and freeze fresh food in
the freezer compartment.

The maximum number of kilograms
of fresh food that can be frozen
within a 24-hour period is indicated
on the rating plate (...kg/24h2.
If you have a little quantity of food to
store in the freezer, we recommend
to use the coldest areas of your
freezer compartment, corresponding
to the middle area.

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can

be found by:

QR kodu

;l:_jl_:

Visiting our website docs.whirlpool.eu and parts-selfservice.whirlpool.com

Alternativ olaraq Satigdan sonra xidmati alage yaradin. (telefon némrasi zamanat bukletinde

gosterilib). Satisdan sonra xidmat ile alaga yaratdigda mahsulun identifikasiya I6vhasinda gdstarilan

kodlari haqqinda xabar verin.
Model hagginda malumati enerji yarhdinda aks olunan QR kodun kdmayi ile almag mumkuindir. Yarliqda
hamginin https://eprel.ec.europa.eu malumat bazasinin portal ile maslahatleagsmak lguln istifads oluna

bilan model identifikatoru gdsterilib.

N
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Ghid de referinta rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS
WHIRLPOOL A
Pentru a beneficia de servicii complete de A Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile

asistentd, va rugam sa va inregistrati produsul pe

www.whirlpool.eu/register

privind siguranta.

' RO

DESCRIEREA PRODUSULUI

APARATUL

]
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1. Dispozitiv de preparat gheata *

2. Compartiment de congelare
rapida *

3. Compartiment congelator si de
depozitare

4., Zonade pastrare in stare proaspata
a alimentelor 0 °C/ Decongelare
sigura *

5. Panoul de comanda

6. Rafturi*

7. Raft pentru sticle *

8. Sertar pentru fructe si legume *

9. Rafturi mobile *

10. Raft pentru produse lactate *

11. Indicator de temperatura *

12. Raft pentru sticle

13. Picioruse de echilibrare

*Variaza in functie de numadr si/sau pozitie,
disponibil numai pe anumite modele.

PANOUL DE COMANDA

1. Buton PORNIT/STANDBY si buton
Temperatura

2. LED-uriindicatoare pentru afisarea
valorii curente de temperatura sau
a functiei Congelare rapida.

Whjr/lﬁool



ACCESORII

TAVITA PENTRU CUBURI DE GHEATA

RAFT PENTRU STICLE

PRIMA UTILIZARE

PUNEREA IN FUNCTIUNE A APARATULUI

Dupa ce a}i conectat aparatul la reteaua electrica, acesta
incepe sa functioneze automat. Dupa pornirea aparatului,
asteptati cel putin 4-6 ore inainte de a introduce alimentele in
frigider si in compartimentul congelator.

Cand aparatul este racordat la reteaua de alimentare cu
energie electricd, afisajul se lumineaza si toate simbolurile
apar pe acesta timp de aproximativ 1 secunda. Valorile
implicite (din fabricatie) ale setarilor pentru compartimentul
frigider/congelator se aprind.

UTILIZAREA ZILNICA

Consultati Ghidul de utilizare si intretinere, pentru detalii
suplimentare privind functiile / consultati ultima pagind, pentru
informatii privind obtinerea Ghidului de utilizare si intretinere

FUNCTII

PORNIRE/STANDBY

Pentru a pune produsul in standby, apésaati si tineti

apasat butonul Pornire/Standby timp de 3 secunde. Toate
indicatoarele de temperatura se sting. Apasati din nou pentru
a reactiva aparatul (consultati Instructiunile de utilizare{.)

SETAREA TEMPERATURII

Apasati pe butonul Temperatura de pe panoul de comanda
pentru a regla temperatura, de la cea mai ridicata, la o
temperatura mai scazutd, panad la cea mai rece.

Apasand butonul Temperatura, setarea de temperatura va
alterna in mod ciclic.

T hightemp
:] med-high temp
:] medium temp
:] med-low temp
T towtemp
:] Fast Cooling

La prima introducere in priza a aparatului, valoarea
Felronpggaturu este presetata la pozitia medie (setare din
abrica).

CONGELARE RAPIDA

Utilizarea functiei Congelare rapida este recomandata: pentru
a creste capacitatea de racire a compartimentului congelator
la introducerea unei cantitati foarte mari de alimente.

Pentru a activa functia de Congelare rapida, apasati repetat
butonul Temperatura de pe panoul de comanda pana cand
toate cele 3 LED-uri clipesc, apoi raman aprinse.

Functia se dezactiveaza automat dupa 48 de ore si se revine
la valoarea de temperatura selectata anterior. Functia se
poate dezactiva manual apasand pe butonul Temperatura de
pe panoul de comanda.

INDICATOR DE TEMPERATURA *

Indicatorul de temfp_leraturé vd informeaza daca temperatura

din interior este suficient de scazuta pentru depozitare, prin

afisarea cuvantului ,OK".

1. Asigurati-va ca OK apare clar pe indicatorul luminos
(consultati imaginea de mai jos).

&

2. Daca nu apare cuvantul ,OK”, inseamna ca temperatura
este prea mare: setati o temperatura mai mica si asteptati
aproximativ 10 ore pand cand temperatura se stabilizeaza.

3. Verificati din nou indicatorul luminos: dacd este necesar,
reglati din nou urmand procesul initial. Daca s-au addugat
cantitati mari de alimente sau daca usa frigiderului a fost
deschisa frecvent, este normal ca indicatorul sa nu afiseze
OK. Asteptati cel putin 10 ore inainte de a regla butonul de
ACTIONARE FRIGIDER la o setare mai mare.

ZONA DE PASTRARE IN STARE PROASPATA A
ALIMENTELOR 0 °C/ DECONGELARE SIGURA *

Un compartiment conceput pentru pastrarea alimentelor
delicate, precum carnea si pestele proaspat. Temperatura
joasa din compartiment face posibila depozitarea alimentelor
pe o perioada de pana la o saptdamana - testari efectuate

cu produse pe baza de carne - fara modificarea cantitatii de
nutrienti, aspectului si gustului.

Compartimentul este de asemenea adecvat pentru
decongelarea in siguranta a alimentelor, deoarece
decongelarea la temperatura joasa previne proliferarea
microorganismelor, conservand de asemenea gustul si
proprietatile organoleptice.

Acesta nu este adecvat pentru depozitarea fructelor,
legumelor si salatei verzi. In schimb, poate fi utilizat pentru
depozitarea pastelor proaspete umplute si a alimentelor
gatite sau a resturilor de alimente.

: Whjr/lﬁool



COMPARTIMENT PENTRU FRUCTE SI LEGUME *
Sertarele pentru salatd montate in interiorul frigiderului
au fost concepute special pentru depozitarea fructelor si
legumelor proaspete si crocante. Deschideti requlatorul
deé umiditate (pozitia B) daca doriti sa depozitafi alimente
recum fructele, intr-un mediu cu umiditate redusa, sau
mchide]ii-l (pozitia A) pentru a depozita alimente precum
legumele, intr-un mediu cu umiditate mai ridicata.

A A
HUMWIDITY CONTROL ¢+—————
Vegetable M — Fruit
Gyt ﬂ L ]0@@
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RAFTURI *

Datorita ghidajelor speciale, rafturile pot fi demontate, iar
indltimea poate fi reglata, permitand depozitarea usoara a
recipientelor si alimentelor de dimensiuni mari.

DISPOZITIV DE PREPARAT GHEATA *

Dupa turnarea apei in formele speciale pentru gheata,
amplasati-le in locurile corespunzatoare din interiorul
dispozitivului de preparat gheata. Dupa aproximativ 2 ore,
cuburile de gheata vor fi gata. Pentru obtinerea cuburilor
de gheata, este suficient sa rotiti spre dreapta cele doua
butoane. Cuburile de gheata vor cadea in tava din partea
inferioard, fiind gata pentru a fi utilizate.

W5/ e3)
s

TABELUL CU ALARME

TIP DEALARMA SEMNAL CAUZA SOLUTIE

Alarma de usa Becul frigiderului clipeste. Usa a ramas deschisd mai mult nchideti usa.

deschisa. Indicatorul de alarma clipeste.  de 2 minute.

Alarma de usa Becul frigiderului este STINS.  Usa a ramas deschisa mai mult nchideti usa.

deschisa. de 4 minute.

Defectiune. Oricare dintre indicatorii de Defectarea produsului. Contactati serviciul de asistenta tehnica
temperatura clipeste. post-vanzare.

CATEVA SUNETE EMISE LA

FUNCTIONARE PE CARE LE PUTETI AUZI

Suieraturi |la pornirea aparatului pentru
prima data sau dupa o pauza lunga.

Hissss

Un clipocit cand lichidul de racire intrd in
conducte.

Pl

Zbarnaitul este produs in timpul
functionarii compresorului.

Qe

Brrmr

=

i

e

Zoa
: '

Bazaituri cand supapa de apa sau
ventilatorul incep sa functioneze.

Buzzz -

Pocnituri cand compresorul porneste.

P .J ‘
.l*‘ 1
-

Sunetul asemanator unui clic este
Prodqs de termostatul care regleaza
unctionarea compresorului.
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DEPOZITAREA ALIMENTELOR SI A BAUTURILOR

Legenda

ZONA RECE

Recomandata pentru depozitarea bauturilor,
laptelui si alimentelor precum produsele lactate,
delicatesele, iaurtul, ouale, untul, sosurile,
muraturile, deserturile

ZONA MAIRECE: -
ZONA DE PASTRARE IN STARE PROASPATA A
ALIMENTELOR 0 °C / DECONGELARE SIGURA *
Recomandatd pentru depozitarea carnii, pestelui,
mezelurilor, pastelor proaspete umplute,
alimentelor gatite, resturilor de alimente.

TR T T L
ol —Un —— Alr

Aceasta zona este, de asemenea, recomandata
pentru decongelarea alimentelor.

SERTAR PENTRU FRUCTE SI LEGUME

SERTAR ZONA DE CONGELARE RAPIDA
Zona de racire maxima este recomandata pentru
congelarea alimentelor proaspete si gatite.

SERTARELE NORMALE ALE CONGELATORULUI
Recomandate pentru depozitarea alimentelor
congelate si inghetatei.

DEPOZITAREA INGHETATEI iN ZONA
RAFTURILOR

Notd: Nuanta de gri a legendei nu corespunde culorii

sertarelor

COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Folositi recipiente din plastic reciclabil,
metal, aluminiu si sticld, precum si
folie transparenta pentru a ambala
alimentele.

Pentru lichidele si alimentele care
degajeaza miros sau pot prinde miros
sau gust, folositi doar recipiente cu
capac sau acoperiti-le.

Daca aveti o cantitate mica de alimente
de pastrat in frigider, va recomandam sa
folositi rafturile de deasupra sertarului
pentru fructe si legume, avand in
vedere ca aceasta este zona cea mai
rece din compartiment.

Alimentele care produc o cantitate mare
de gaz etilenic si cele care sunt sensibile
la acest gaz, precum fructele, legumele
si salata, trebuie sa fie separate
intotdeauna sau ambalate pentru a

nu se reduce durata de depozitare; de
exemplu, nu depozitati rosii impreuna
cu kiwi sau varza.

Pentru a evita rasturnarea sticlelor,
folositi suportul pentru sticle (disponibil
doar la anumite modele).

Nu apropiati alimentele prea mult unele
de celelalte, pentru a permite circularea
corespunzdtoare a aerului.

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Congelatorul este locul ideal pentru
depozitarea produselor congelate,
producerea cuburilor de gheata si
congelarea alimentelor proaspete.
Numarul maxim de kilograme de
ﬁroduse alimentare proaspete care pot
congelate intr-un interval de 24 de ore
este indicat pe placuta cu date tehnice
(...kg/24h).
Daca dispuneti de o cantitate mica de
alimente care trebuie depozitate in
congelator, va recomandam sa folositi
cele'mai reci zone ale compartimentului
congelator, corespunzatoare zonei din
mijloc.

Puteti gasi politicile, documentatia standard, informatiile despre comandarea pieselor de schimb si

Utilizand codul QR

ec.europa.eu.

informatiile suplimentare despre produs:
Vizitand site-urile noastre web docs.whirlpool.eu si parts-selfservice.whirlpool.com

Ca alternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de
telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare,
precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.

u Informatiile privind modelul pot fi accesate folosind codul QR indicat pe eticheta energetica. Eticheta include, de
asemenea, identificatorul de model care poate fi utilizat pentru a consulta portalul bazei de date https://eprel.
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